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ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО 
РАССЛЕДОВАНИЮ ЗАТРАГИВАЮЩИХ ПРАВА 
ЧЕЛОВЕКА ДЕЙСТВИЙ ИЗРАИЛЯ В 
ОТНОШЕНИИ НАСЕЛЕНИЯ ОККУПИРОВАННЫХ 
ТЕРРИТОРИЙ 

РАЗВИТИЕ И МЕЖДУНАРОДНОЕ ЭКОНОМИЧЕСКОЕ 
СОТРУДНИЧЕСТВО 

ЗНАЧЕНИЕ ВСЕОБЩЕГО ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ПРАВА 
НАРОДОВ НА САМООПРЕДЕЛЕНИЕ И 
СКОРЕЙШЕГО ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ НЕЗАВИСИМОСТИ 
КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОДАМ ДЛЯ 
ЭФФЕКТИВНОЙ ГАРАНТИИ И СОБЛЮДЕНИЯ 
ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 

ЛИКВИДАЦИЯ ВСЕХ ФОРМ РАСОВОЙ 
ДИСКРИМИНАЦИИ 

Письмо Постоянного представителя Ирака при Организации 
Объединенных Нации от 5 августа 1981 года на имя 

Генерального секретаря 

По поручению министра иностранных дел Иракской Республики, вы­
ступающего в качестве Председателя двенадцатой Исламской конференции 
министров иностранных дел, состоявшейся в Багдаде с 28 числа месяца 
раджаба по 3 число месяца шаабана 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 го­
да) , имею честь просить Вас распространить прилагаемую подборку ре­
золюций по организационным, политическим, экономическим, социальным и 
культурным вопросам (приложения 1-1У), принятых Конференцией, и заклю­
чительное коммюнике (приложение У) в качестве документа Генеральной 
Ассамблеи по пунктам 12, 19, 21, 27, 28, 31, 33, 35, 4-6, 4-7, 53, 55, 
56, 60, 63, 64, 69, 81 и 82 предварительной повестки дня и документа 
Совета Безопасности» 

Салах Омар АЛЬ-АЛИ 
Постоянный представитель 
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toS&$№MM 
ГЕНЕРАЛЬНЫЙ СЕКРЕТАРИАТ ОРГАНИЗАЦИИ 

ИСЛАМСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ 

РЕЗОЛЮЦИИ ПО ОРГАНИЗАЦИОННЫМ И ОБЩИМ ВОПРОСАМ, 
ПРИНЯТЫЕ ДВЕНАДЦАТОЙ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИЕЙ 
МИНИСТРОВ ИНОСТРАНШХ ДЕЛ, СОСТОЯВШЕЙСЯ В БАГДАДЕ, 

ИРАКСКАЯ РЕСПУБЛИКА, 
( 2 8 ЧИСЛО МЕСЯЦА РАДЖАБА-3 ЧИСЛО МЕСЯЦА ШААБАНА 

1 4 0 1 ГОДА МЕСЯЦА ХИДЖРЫ ( 1 - 5 ИЮНЯ 1 9 8 1 ГОДА) 

/ . . . 
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РЕЗОЛЮЦИЯ I / I 2 - 0 R . G . 

СОБОЛЕЗНОВАНИЯ В СВЯЗИ С УБИЙСТВОМ ЕГО 
ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВА ПРЕЗИДЕНТА БАНГЛАДЕШ 

ЗИАУРА РАХМАНА 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, со­

стоявшаяся в Багдаде с 28 числа месяца раджаба по 3 число месяца 
шаабана 14-01 года хиджры (что соответствует 1-5 июня 1981 года), 

выр_ажает глубокие соболезнования в связи с трагической гибелью 
Его Превосходительства Зиаура Рахмана, президента Бангладеш и замес­
тителя Председателя Исламской конференции от руки предателей; 

напоминает о его огромном вкладе в дело ислама, о его неустан­
ных усилиях"~вплоть до его мученической смерти по отстаиванию дела 
мира и безопасности в мусульманских странах, в частности, и во всем 
мире, в целом; 

отмечает с глубокой признательностью его безоговорочную предан­
ность, основанную на его твердой вере в принципы и цели Организации 
Исламская конференция, делу освобождения Аль-Кудса аш-Шарифа, особен­
но в качестве члена Комитета по Иерусалиму на высшем уровне и поис­
кам мирного решения вооруженного конфликта между двумя странами, 
Ираком и Ираном, в качестве члена Исламской комиссии мира; 

считает Его Превосходительство президента Зиаура Рахмана вы­
дающимся исламским деятелем, который за свою жизнь приложил все силы 
для подъема народа Бангладеш, указывая ему направление движения и 
единую цель, и для дальнейшего укрепления исламской солидарности; 

напоминает о значении приверженности принципу невмешательства 
во внутренние дела государств, прямого или косвенного, включая ува­
жение их суверенитета и территориальной целостности, их политических, 
экономических и социальных систем; 

з_авер_яет правительство и народ Бангладеш в полной поддержке со 
стороны Организации Исламская конференция в этот трагический момент 
их истории в деле сохранения их независимости и полного суверените­
та, защиты их законных интересов и исламских духовных, моральных, 
социальных и экономических ценностей их народов в плане реализации 
усилий мученически погибшего президента Зиаура Рахмана. 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ 2/12-ОЕ.G. 

АДМИНИСТРАТИВНЫЕ И ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ АСПЕКТЫ 
ЗАСЕДАНИЙ ОРГАНИЗАЦИИ ИСЛАМСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 числа месяца 
раджаба по 3 число месяца шаабана 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 го< 
да), 

ссылаясь на положения Устава Исламской конференции, касающиеся 
административных и организационных аспектов заседаний, проводящихся 
под эгидой Организации, и соответствующих правил процедуры, 

принимаяи.вои внимание расширение деятельности Организации, увеличение числа ее вспомогательных органов и проводимых ими за­
седаний, 

отмечая, что достижение оптимальных результатов на заседаниях 
0рганиз"ации"зависит, в первую очередь, от эффективности администра­
тивных и организационных аспектов и соответствующих правил проце­
дуры, 

стр_емясь_ к совершенствованию административных и организационных 
аспект"ов*~и"~правил процедуры заседаний, чтобы обеспечить достижение 
этой цели, 

постанов л яет_: 
1. ^ocjHTb Генерального секретаря подготовить подробное всеобъем­
лющее исследование, охватывающее такие административные и органи­
зационные аспекты, как ведение заседаний, представление резолюций 
подготовка и принятие повестки дня и передача ее пунктов на рассмо­
трение комитета, а также охватывающее все аспекты правил процедуры 
заседаний Организации с целью достижения на этих заседаниях опти­
мальных результатов. При этом он, если пожелает, может попросить 
помощи экспертов в этой области; 
2. Щэосить Генерального секретаря распространить вышеуказанное 
исследование между государствами-членами не позже чем за два ме­
сяца до открытия тринадцатой Исламской конференции министров ино­
странных дел, чтобы дать Конференции возможность принять его в 
начале ее сессии и приступить к выполнению содержащихся в нем ре­
комендаций, начиная с тринадцатой Конференции. 

/... 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 

^ L ^ I & U H 

<ЫШ^Ы43 

ГЕНЕРАЛЬНЫЙ СЕКРЕТАРИАТ ОРГАНИЗАЦИИ 
ИСЛАМСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ 

РЕЗОЛЮЦИИ ПО "ОЛИТИЧЕСКИМ И ИНФОРМАЦИОННЫМ ВОПРОСАМ, 
ПРИНЯТЫЕ ДВЕНАДЦАТОЙ КОНФЕРЕНЦИЕЙ МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ 
ДЕЛ ИСЛАМСКИХ ГОСУДАРСТВ, СОСТОЯВШЕЙСЯ В БАГДАДЕ, 
ИРАКСКАЯ РЕСПУБЛИКА, ( 2 8 ЧИСЛО МЕСЯЦА РАДЖАБА-3 ЧИСЛО 
МЕСЯЦА ШААБАНА 1 4 0 1 ГОДА ХИДЖРЫ ( 1 - 5 ИЮНЯ 1 9 8 1 ГОДА) 

/ . . . 
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Республике Джибути „ <, =, <> „ „ „ <, <, ° = <, <, „ о = - <>»„ <= „ = <,»<> „ „ „» 53 

38= Резолюция Ш 38/I2-P, беженцы „ <,»«о = „ <, „ „ = „ <> = = ° <. =,«» 53 

39» Резолюция Ш 39/I2-P, план в области информации .»„ 54 

40„ Резолюция Ш 40/I2-P, помощь Международному 
исламскому информационному агентству „»„ »<,»<,., <, <> „ =» 55 

41о Резолюция Ш 4I/I2-P, радиовещательная организация 
исламских государств „» „ = „»= „ =»„ о „ „ о о о <> „ <, „ „»<>»„ <, =. 56 

42„ Резолюция 42/I2-P, о назначении г-на Кеба Мбайе, 
Первого Председателя Верховного Суда Сенегала, 
в Международный Суд „о <> »<,<,,> о„<,= с <, „о» „„о <, „ = <, = •><>«<, =« 57 

43° Резолюция Ш 43/I2-P, возобновление срока полномочий 
г-на Мохамеда Беджауи в качестве члена Комиссии 
международного права Организации Объединенных Наций 57 

44,, Резолюция Ш 44/I2-P, возобновление полномочий 
г-на Мохамеда Эль-Мили на посту Генерального 
секретаря Международного союза электросвязи .„„„„.о 58 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № I/I2-P 
ВОПРОС О ПАЛЕСТИНЕ И БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 числа месяца 
раджаба по 3 число месяца шаабана 1401 года хиджры (1-5 июня 
1981 года), 

принимая во внимание положения Устава и резолюций Исламской 
конференции, 

принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской 
конференцией на высшем уровне, состоявшейся в Мекке/Эт-Таифе (сессия 
по вопросу о Палестине и Аль-Кудсу аш-Шарифу), 

вновь подтверждая свою верность "Меккской декларации", "Про­
возглашению Священной войны" и "Исламской программе действий против 
сионистского врага", 

принимая во внимание резолюции Организации Объединенных Наций 
по этому вопросу, 

вновь подтверждая, что освобождение города Аль-Кудба аш-Шарифа 
от израильской оккупации, восстановление арабского и исламского 
суверенитета над ним с тем, чтобы он стал столицей Палестины в 
рамках независимого палестинского государства под руководством Орга­
низации освобождения Палестины, и освобождение святых мест от 
расистско-сионистской оккупации, являются обязательными целями 
Священной войны, которую должны вести все мусульманские народы и 
правительства и в которой они должны принимать участие каждый по 
мере своих сил и возможностей, 

вновь подтверждая, что палестинский вопрос является сутью 
ближневосточного конфликта и что дальнейшая оккупация израильским 
врагом палестинских и арабских территорий, в том числе города 
Аль-Кудса аш-Шарифа, и дальнейшее лишение им неотъемлемых националь­
ных прав палестинского народа является вопиющим нарушением принципов 
Устава Исламской конференции, Устава Организации Объединенных Наций, 
Всеобщей декларации прав человека и норм международного права, 

будучи глубоко озабочена все ухудшающимся положением в районе 
Ближнего Востока, обусловленным продолжающейся оккупацией израильским 
врагом палестинских и арабских территорий, в том числе города 
Аль-Кудса аш-Шарифа, которое угрожает вновь вылиться в войну и с т а ­
вит под угрозу международный мир и безопасность, 

/ . . . 
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будучи уверена в том, что пришла пора применить обязательные 
меры, изложенные в глав'е YII Устава Организации Объединенных Наций, 
против сионистского образования, учитывая постоянное нарушение им 
принципов Устава, его отказ осуществлять резолюции международной 
Организации, и тем более продолжающееся им игнорирование их, его 
сговор с различными агрессивными расистскими и экспансионистскими 
режимами, продолжение им агрессии против арабских государств и 
провозглашение им войны геноцида против палестинского народа и 
Организации освобождения Палестины, 

будучи убеждена в необходимости принятия исламскими государ­
ствами твердых и практических мер для борьбы с продолжающейся агрес­
сией и непрерывными нарушениями со стороны израильского врага, 

подчеркивая провозглашение исламскими странами "Священной вой­
ны" во имя спасения Аль-Кудса аш-Шарифа, защищать палестинский народ 
и обеспечить немедленный, полный и безоговорочный уход Израиля с 
оккупированных палестинских и арабских территорий, 

будучи убеждена, что военная, экономическая, политическая и 
моральная поддержка, предоставляемая Соединенными Штатами Америки 
и рядом других стран израильскому врагу, поощряет его к продолже­
нию его агрессивной политики и увековечиванию узурпации им Палести­
ны и других арабских территорий, 

считая, что поддержание политических, экономических, культур­
ных, технических и других отношений с израильским врагом также 
помогает этому врагу увековечить свою узурпацию Палестины и неотъем­
лемых национальных прав ее народа, продолжать игнорировать волю 
международного сообщества и резолюции Организации Объединенных Наций 
и далее поощряет этого врага проводить его экспансионистскую, 
колониалистскую, расистскую политику, в основе которой всегда лежа­
ли и будут лежать терроризм и агрессия, 

вновь подтверждая, что расистское сионистское образование в 
оккупированной Палестине и расистский режим Претории в Южной Африке 
органически связаны, учитывая проведение ими расистской политики, 
направленной на попрание свобод и подавление человеческого достоин­
ства, 

ПОСТАНОВЛЯЕТ: 
I. осуществить все резолюции, принятые предыдущей Исламской 

конференцией по "вопросу о Палестине и Ближнем Востоке", в частности, 
резолюцию 2/3-Р (is), принятую третьей Исламской конференцией на 
высшем уровне, состоявшейся в Мекке/Эт-Таифе (сессия по вопросу о 
Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе), и две резолюции № 1/11-Р и 
2/11-Р, принятые одиннадцатой Исламской конференцией министров 
иностранных дел, состоявшейся в Исламабаде; 

/... 
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II. стремиться обеспечить принятие новой резолюции Советом 
Безопасности, которая ясно будет выступать за защиту неотъемлемых 
национальных прав палестинского народа, включая: 

его право на возвращение к себе на родину в Палестину, 
его право на самоопределение без какого бы то ни было иностран­

ного вмешательства; и 
его право на создание своего независимого национального госу­

дарства на собственной национальной территории; 
III. принять все эффективные меры в самом широком международ­

ном масштабе в Организации Объединенных Наций и ее специализирован­
ных учреждениях и в рамках всех остальных международных организаций 
и конференций для того, чтобы: 

1. обеспечить отказ в полномочиях делегации сионистского 
образования на Генеральной Ассамблее Организации Объединенных Наций, 
учитывая, что она представляет власть, нарушающую международную 
законность и провозглашающую Аль-Кудс аш-Шариф своей столицей; 

2. приостановить членство сионистского образования в Органи­
зации Объединенных Наций и ее специализированных учреждениях за его 
постоянный отказ осуществлять резолюции Организации Объединенных 
Наций и продолжение им агрессии против палестинского народа и араб­
ских стран; 

3. применить санкции, предусмотренные в главе 4 1 Устава 
Организации Объединенных Наций, против сионистского образования, 
учитывая его открытое неповиновение и нарушение им принципов Устава 
Организации Объединенных Наций и Всеобщей декларации прав человека; 

IV. учредить Комитет из пяти членов, состоящий из министров 
Пакистана, Сенегала, Малайзии и Гвинеи и Генерального секретаря, 
которому поручить провести соответствующую подготовку и установить 
необходимые контакты для осуществления и претворения в жизнь 
пункта III выше. Комитет из пяти членов может запросить помощи 
любого лица и принять любые меры, которые он считает необходимыми 
для обеспечения успеха своей миссии и достижения своих целей; 

У. разорвать все формы политических, экономических, культур­
ных, технических, туристских отношений и связи с сионистским обра­
зованием; 

/... 
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VT. принять представительство Организации освобождения Палес­
тины в остальных столицах исламских государств в качестве единствен­
ного и законного представителя палестинского народа и предоставить 
ему все права, привилегии и иммунитеты; 

YII. выразить свою глубокую озабоченность продолжающимися 
актами агрессии со стороны Израиля против палестинского народа, 
Организации освобождения Палестины, Сирии и Ливана и заявить о 
своей верности палестинскому народу, ООП, Сирии и Ливану и об их 
полной поддержке перед лицом любой сионистской агрессии. Призвать 
все международные организации и учреждения дать твердый отпор 
израильской эскалации и полностью отвергнуть любое вмешательство во 
внутренние дела Ливана; 

"VIII. вновь подтвердить верность государств-членов всем приня­
тым этой Конференцией резолюциям о нормализации отношений между 
египетским режимом и сионистским образованием и подтвердить ее 
решимость и далее оказывать сопротивление процессу нормализации с 
целью сорвать его, поскольку он ставит под угрозу будущее вопроса 
о Палестине и судьбу палестинского народа; 

IX. наращивать арабские усилия, в настоящее время направленные 
на включение бюджета БАПОР в регулярный бюджет Организации Объеди­
ненных Наций; 

X. просить Генерального секретаря обеспечить широкое сотруд­
ничество и полную координацию между Генеральным секретариатом Орга­
низации Исламская конференция и Организацией освобождения Палестины 
с целью осуществления "Исламского плана действий против сионистско­
го врага", принятого третьей Исламской конференцией на высшем уров­
не, и представить доклад о его осуществлении Комитету по Аль-Кудсу 
и следующей Исламской конференции. 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 2 / 1 2 - P 

АЛЬ-КУДС АШ-ШАРИФ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел , про­
ходившая в Б а г д а д е , Иракская Республика , с 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1 -5 июня 1981 г о д а ) , 

принимая во внимание положения у с т а в а и резолюции Организации 
исламская конференция, 

принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской к о н ­
ференцией на высшем уровне , проходившей в священной Мекке/эт-Таифе 
(сессия по вопросу о Палестине и аль-Кудсе аш-Шарифе), 

вновь подтверждая свою неизменную преданность сохранению а р а б ­
ского характера аль-Кудса аш-Шарифа, его освобождению и в о с с т а н о в л е ­
нию его арабского суверенитета , с тем чтобы он стал столицей н е з а в и с и ­
мого палестинского государства, под руководством Организации освобож­
дения Палестины, 

выражая глубокое уважение, которое исламский мир испытывает к 
городу аль-Кудсу аш-Шарифу, а также прочную и вечную преданность 
исламского мира мечети аль -Акса , первой к и б л е , третьей священной мече­
т и , а также местам ночного паломничества (исра^а) пророка Мухаммеда, 

- постновляет с в я з а т ь братскими узами город аль-Кудс аль-Шариф, 
столицу Палестины, со всеми столицами исламских государств в 
знак мусульманской солидарности с арабскими палестинскими жи­
телями города аль-Кудса аш-Шарифа и отдать должное их непоко­
лебимости, решимости и борьбе с гнусной израильской оккупацией; 

решительно о т в е р г а е т все агрессивные акты, совершенные и з р а и л ь ­
ским врагом против этого Священного города и его полноправных 
жителей, считает их недействительными и незаконными и призывает 
бороться с ними, используя все возможные способы и средства ; 

решительно осуждает преднамеренные попытки Израиля изменить к у л ь ­
турный характер и сущность Священного города с целью его иудаиза -
ции и аннексии, с тем чтобы он стал "так называемой вечной столи­
цей" этого сионистского образования , которое умышленно•игнорирует 
и бросает вызов воле международного сообщества, которое отвергло 
такие меры и выразило свое мнение по этому вопросу в нескольких 
резолюциях, принятых Генеральной Ассамблеей Организации Объединен­
ных Наций, Советом Безопасности , ЮНЕСКО, Движением неприсоединения 
и другими международными форумами и организациями; 

/ . . . 
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выражает решимость государств-членов мобилизовать весь свой 
военный, политический и экономический потенциал, а также при­
родные ресурсы, включая нефть, в качестве эффективных средств 
для освобождения города Аль-Кудса аш-Шарифа, и защиты неотъем­
лемых национальных прав палестинского народа; 

заявляет, что в кратчайшие сроки необходимо установить контакты 
с государствами-членами Комитета по наследию ЮНЕСКО с целью 
объявления Аль-Кудса аш-Шарифа историческим городом, характер 
которого не подлежит изменению; 

просит Генерального секретаря в полном сотрудничестве с Палес­
тиной/Организацией освобождения Палестины проследить за осуще­
ствлением этой резолюции и сохранять эти связи братства в тече­
ние года, а также представить полный доклад по этому вопросу Коми­
тету по Аль-Кудсу и следующей Исламской конференции. 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 3/12-Р 

КОМИТЕТ ПО АЛЬ-КУДСУ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года) , 

учитывая положения устава и резолюции Исламской конференции, 

отдавая должное эффективной роли, которую играет Комитет по 
аль-Кудсу в области международных отношений, в деле разработки 
"Исламской программы действий по борьбе с сионистским врагом" и р а з ­
работке практических мер по осуществлению этой Программы с целью 
освобождения города Аль-Кудс аш Шариф и - обеспечения осуществления 
неотъемлемых национальных прав палестинского народа, 

учитывая резолюции, принятые третьей Исламской конференцией на 
высшем уровне, проходившей в священной Мекке/эт-Таифе (сессия по 
вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе), 

вновь подтверждая свое твердое намерение осуществить все реко­
мендации, принятые Комитетом по аль-Кудсу по палестинскому вопросу 
и Аль-Кудсу аш-Шарифу, последние из которых были приняты на его 
пятом заседании, проходившем в Фесе (23-24 апреля 1981 года) , 

наблюдая внимательно за передовыми действиями и настойчивыми 
попытками, предпринимаемыми Комитетом по Аль-Кудсу под председатель­
ством Его Превосходительства короля Хасана I I , , и за деятельностью 
его членов, 

А.. 
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выражает свою глубокую благодарность за предпринятые и предпри­
нимаемые Комитетом позитивные усилия; 

с удовлетворением отмечает великие деяния Его Превосходительства 
короля Хасана II, председателя Комитета, и Его Превосходительства 
президента Ахмеда Секу Туре; 

особо отмечает неослабевающие и великодушные усилия, предприня­
тые покойным президентом Бангладеш Зиаур Рахманом, который внес пози­
тивный вклад в деятельность Комитета по Аль-Кудсу, и его преданную 
службу на благо палестинского народа в целом и города Аль-Кудса аш-
Шарифа в частности; 

просит Генерального секретаря продолжать предпринимать усилия 
для обеспечения осуществления этой резолюции и представить Комитету 
по Аль-Кудсу на предстоящей Исламской конференции доклад о прогрессе, 
достигнутом в решении этого вопроса. 

А.. 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 4/I2-P 
ИЗРАИЛЬСКИЙ ПРОЕКТ СТРОИТЕЛЬСТВА КАНАЛА, КОТОРЫЙ 

СОЕДИНИТ СРЕДИЗЕМНОЕ И МЕРТВОЕ МОРЯ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, про­

ходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года) , 

учитывая положения устава и резолюции Исламской конференции, 
учитывая "Меккскую декларацию" и "Декларацию об объявлении священ­

ной воины", принятые третьей Исламской конференцией на высшем уровне, 
проходившей в священной Мекке эт-Таифе (сессия по вопросу о Палестине 
и Аль-Кудсу аш -Шарифу), 

учитывая незаконный характер продолжающейся израильской оккупа­
ции Палестины и других арабских территорий, 

серьезно обеспокоенная проектом израильского врага, связанным со 
строительством канала на территории оккупированной Палестины, который 
будет проходить от южной части города Газа на западе к Мертвому морю 
на востоке, а также стратегическими, демографическими, географическими 
и экономическими переменами, связанными с осуществлением этого проекта, 
который подвергнет серьезной угрозе национальную палестинскую экономи­
ку и другие арабские и иорданские проекты и создаст новые естествен­
ные и искусственные барьеры между Арабским Машриком и Магрибом, 

учитывая,что этот новый агрессивный сионистский проект представляет 
собой дальнейшее нарушение неотъемлемых национальных прав палестинского 
народа сионистским врагом,который настойчиво продолжает агрессию и раз­
грабление природных ресурсов палестинского народа, 

отдавая отчет в том, что осуществление такого проекта будет спо­
собствовать укреплению сионистского присутствия в самом центре арабс­
кой нации и исламского мира и что сионистский враг извлечет из этого 
материальные, гуманитарные, экономические и-стратегические выгоды, 

I. решительно осудить новую сионистскую агрессию против природных 
ресурсов и национальных ресурсов и неотъемлемых прав палестинского на­
рода; и предупредить сионистского врага о серьезных последствиях его 
продолжающейся агрессии и осуществления им проекта строительства кана­
ла, который соединит Средиземное и Мертвое моря; 

/ о О о 
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II„ призвать международные организации и мировое общественное 
мнение осудить эту новую сионистскую агрессию и это продолжающееся 
колониальное расистское разграбление природного и национального богат­
ства и ресурсов палестинского народа; 

IIIо призвать государства и правительства во всем мире воздержать­
ся от предоставления финансовой, кадровой или технической помощи делу 
осуществления этого проекта и воздержаться от предоставления матетиаль-
ной или моральной поддержки, которая могла бы оказать израильскому 
врагу содействие в осуществлении этого проекта; 

ГУ„ предостеречь учреждения, компании и частных лиц во всем мире 
от участия в осуществлении этого нового акрессивного сионистского 
проекта, которое подвергло бы их применению против них экономических 
санкций, а также положений о бойкоте, принятых арабскими и исламскими 
государствами; 

просит Генерального секретаря проследить за осуществлением этой 
резолюции, сообщать впредь исламским государствам и постоянным предс­
тавителям при Организации Объединенных Наций о всех новых событиях в 
этом вопросе, оказать поддержку любым арабским инициативам по этому 
вопросу в Организации Объединенных Наций и ее специализированных учреж­
дениях; и представить доклад по этому вопросу Комитету по Аль-Кудсу 
и предстоящей Исламской конференции» 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 5/I2-P 
БЕСЧИНСТВА ИЗРАИЛЯ В ХЕВРОНЕ (ЭЛЬ-ХАЛИЛЕ) 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года;, 

отмечая продолжающуюся израильскую оккупацию Западного берега и 
террористические акты этой оккупации, направленные против арабских 
жителей, такие как экспроприация земель и создание израильских посе­
лений в нарушение международных соглашений и договоров, 

отмечая опасную эскалацию мер по иудаизации, центром которых в 
настоящее время является Хеврон, оккупированный Западный берег, который 
стал второй после священного города аль-Кудс ключевой точкой в израиль­
ских планах создания поселений, 

.отмечая, что эта эскалация происходит вслед за крупномасштабной 
экспроприацией арабских земель, прилегающих к городу Хеврону, с общей 
прощадью в сотни тысяч дунамов обрабатываемой земли, принадлежащей 
арабским жителям, 

/ о о о 
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отмечая с глубокой озабоченностью опасные масштабы расселения 
новых еврейских семей в центре города Хеврон среди его арабских жите­
лей и в арабских домах, стоящих неподалеку от здания Адабуйя, которые 
были эвакуированы с целью создания еврейского квартала в центре арабс­
кого города, 

отмечая с глубокой озабоченностью продолжающиеся бесчинства Израи­
ля в отношении священной мечети Ибрагими и превращение значительной ее 
части в синагогу, Конференция: 

1о решительно отвергает и осуждает все меры, связанные с созданием 
еврейских поселении в Хевроне и провозглашает их незаконными; 

2„ выражает свою солидарность с доблестной борьбой, которую ведет 
население Хеврона и его городской совет против мер по создание поселе­
ний, экспроприации земель и изгнанию арабских граждан из домов в горо­
де с целью их заселения еврейскими семьями; 

3» призывает все страны мира поддержать справедливую борьбу, ко­
торую ведут арабские жители в этом городе и во всей оккупированной Па­
лестине ; 

Ц-о призывает все государства-члены поднять этот вопрос на следую­
щей сессии! Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций для 
принятия мер с целью срыва замысла иудаизации, осуществляемого Израи­
лем в Хевроне» 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 6/I2-P 
ОСКВЕРНЕНИЕ ИЗРАИЛЕМ МЕЧЕТЕЙ И ИСЛАМСКИХ 

СВЯТЫНЬ В ОККУПИРОВАННОМ ПАЛЕСТИНЕ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, про­
ходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
14-01 года Хиджры (1-5 июня 1981 года) , 

отмечая грубое осквернение Израилем мечетей и исламских святынь 
в оккупированной Палестине, которое является вопиющей агрессией против 
ислама и мусульман, 

рассматривая такую практику, как и кампания арестов и акты тер­
роризма, совершаемые Израилем против мусульман в районе Западного 
берега и в других районах в оккупированной Палестине, в качестве сио­
нистской кампании, направленной на то, чтобы подавить дух ислама, 
сопротивляющийся оккупации в этих районах, 

принимая к сведению все соответствующие резолюции, принятые Гене­
ральной Ассамблеей и Советом Безопасности Организации Объединенных 
Наций, 

о о о 
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lo осуждает принимаемые Израилем меры, направленные на то, чтобы 
превратить мечети в оккупированной Палестине в музеи, исламские клад­
бища и вакуфы - в парки и торговые центры, и возлагает на Израиль 
ответственность за такие меры и продолжающееся осквернение исламских 
святынь; 

2„ осуждает эти акты произвола, подтверждая, что они являются 
недействительными и незаконными, и требует, чтобы Израиль прекратил 
проведение подобной политики, освободил задержанных мусульманских 
улемов и воздержался от применения к ним террористической практики; 

3„ призывает все страны и народы всего мира, а также соответствую­
щие международные организации, занять твердую позицию в отношении 
осквернения Израилем мечетей и исламских святынь, обеспечить прекраще­
ние подобных актов и принять необходимые меры, направленные на защиту 
исламских святынь и исламского культурного наследия; 

4о просит Совет Безопасности расследовать акты подобного оскверне­
ния и направить миссию по установлению фактов с целью проверки фактов 
осквернения мечетей и исламских святынь на оккупированных территориях; 

5= призывает средства массовой информации в государствах-членах, 
в особенности те, которые осуществляют свою деятельность в странах 
западного мира, уделить особое внимание осквернению Израилем исламских 
святынь и раскрыть масштабы израильской политики, наносящей ущерб 
местам поклонения„ 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ т 7/12-p 

ДАЛЬНЕЙШИЕ МЕРЫ ПО СОЗДАНИЮ ПОСЕЛЕНИЙ И ИУДАИЗАЦИИ 
ОККУПИРОВАННЫХ ПАЛЕСТИНСКИХ И АРАБСКИХ ТЕРРИТОРИЙ 

Двенадцатая Исламская конференция иностранных министров, прохо­
дившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры ( 1 - 5 июня 1981 года) , 

принимая во внимание положения устава и резолюции Исламской кон­
ференции, 

принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской кон­
ференцией на высшем уровне, проходившей в священной Мекке-Эт-Таифе 
(сессия по вопросу о Палестине и Аль-Кудсу аш-Шарифу), 

принимая во внимание, что иммиграция евреев в Палестину представ­
ляет ее основной источник рабочей силы, что укрепляет еврейское об­
разование и навязывает поселенцев как свершившийся факт на оккупи­
рованных палестинских и арабских территориях, 

решительно осуждает растущее и ускоренное создание сионистских 
поселений на оккупированных палестинских и арабских территориях, осо­
бенно в городе Аль-Кудс аш-Щариф и в городе Эль-Халиль (Хеврон); 
усиливающиеся акты экспроприации, захвата силой и иудаизации земли 
и имущества и создание вслед за этим поселений в таких масштабах, что 
территория палестинских земель, захваченных силой, составляет более 
40 процентов всей территории, оккупированной с 196? года, 

решительно осуждает агрессивную расистскую политику, проводимую 
израильским врагом, а именно преследование граждан, принуждение их 
путем угроз к уходу из своих домов, вывоз законных жителей с палес­
тинских и арабских территорий с целью замены их новыми сионистскими 
иммигрантами, что является частью экспансионистских, колониалистских 
и расистских планов врага , 

решительно осуждает недавние сионистские нападения на город 
Эль-Халиль (Хеврон; и яростные попытки врага выселить силой палестин­
ских жителей из их домов, расположенных в центре этого города,с тем, 
чтобы заменить их новыми сионистскими иммигрантами в целях иудаизации 
всего города, создав заранее ряд поселений вокруг города и в его пре­
делах, захватив значительную часть мечети Аль-Ибрахими аль-Шарифа, 
и превратив ее в синагогу, тем самым воспрепятствовав отправлению 
мусульманами их молитв в обычное время, 

/ о о о 
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вновь подтверждает свою приверженность принципу "недопустимости 
приобретения территорий силой" , и с ч и т а е т , что все поселения , к о т о ­
рые уже были созданы или которые будут созданы израильским врагом на 
оккупированных палестинских и других арабских территориях, включая 
Аль-Кудс и Эль-Халиль, являются недействительными и незаконными, что 
они должны быть ликвидированы, а новых поселений с о з д а в а т ь с я не долж­
но в соответствии с резолюциями Совета Безопасности Организации 
Объединенных Наций 452 от 1979 года и 465 от 1980 г од а ; она считает 
израильского в р а г а и его пособников полностью ответственными з а все 
меры, касающиеся изменений, эксплуатации, саботажа , экспроприации 
или з а х в а т а земель силой на оккупированных палестинских и арабских 
территориях , 

призывает международное сообщество и все международные о р г а н и з а ­
ции, институты и учреждения поддержать исламские государства в осуж­
дении ими израильского в р а г а з а продолжающийся официальный и органи­
зованный терроризм и за его расистскую, экспансионистскую и колониа-
листскую политику на оккупированных палестинских и арабских т е р р и т о ­
риях , особенно в городах Аль-Кудс аш-Шариф и Эль-Халиль,и просит их 
применить санкции к Израилю, 

просит государства-члены осуществить необходимые контакты с г о ­
сударствами, которые разрешают иммиграцию евреев в Израиль и предос­
тавляют возможности транзита через свои территории для этих целей, 
с тем чтобы они воздержались от этой практики, поскольку незаконный с и ­
онистский враг отказывает палестинскому народу в праве на возвраще­
нии на свою родину, в праве на самоопределение, в осуществлении его 
суверенитета и создании своего собственного независимого государства 
на своих национальных землях, также призывает государства-члены 
поощрять эмиграцию евреев из оккупированной Палестины в другие страны, 

просит Генерального секретаря следить з а этим серьезным вопросом 
в сотрудничестве и при координации с Исламской группой в Организации 
Объединенных Наций и представить доклад по данному вопросу Комитету 
по Аль-Кудсу и следующей Исламской конференции, 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 8 / 1 2 - Р 

ИЗГНАНИЕ ПАЛЕСТИНСКИХ ГРАЖДАН С ОККУПИРОВАННЫХ 
ПАЛЕСТИНСКИХ ТЕРРИТОРИЙ' 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных д е л , про­
ходившая в Б а г д а д е , Ир Республика , с 28 раджаба по 5 шаабана 
1401 года хиджры ( 1 - 5 июня 1981 г о д а ) , 

принимая во внимание положения у с т а в а и резолюции Исламской 
конференции, 

/ о о о 
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принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской кон­
ференцией на высшем уровне, проходившей в священной Мекке Эт-Таифе 
(сессия по вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Щарифе), 

решительно осуждая упорство израильского врага в преследовании 
и изгнании палестинских граждан, их выселении с их родины, в особен­
ности их национальных лидеров, в основном мэров городов Хеврон и 
Халхуль и шариатского судьи из Хеврона, а также его преднамеренные 
попытки убить мэров городов Наблус, Рамаллах, Аль Бирех и других, 

рассматривая эти акты агрессии, как еще одно звено в ряде актов 
открытого и организованного терроризма, практикуемого израильским 
врагом против палестинского народа, как вызов воле международного со ­
общества и вопиющее нарушение международного права, положений Все­
общей декларации прав человека, четвертой Женевской конвенции о защи­
те гражданского населения во время войны и Гаагских конвенций 18°А и 
1907 годов о законах и обычаях войны, 

считая далее эти акты отвратительным и истинным проявлением по­
литики, применяемой сионистским врагом в его безуспешных попытках 
лишить палестинскую родину ее национального руководства и законного 
населения в целях навязывания махинаций с автономией, предусмотренных 
предательскими кэмп-дэвидскими соглашениями, 

вновь подтверждает решимость государств-членов ставить этот 
вопрос на рассмотрение международных форумов в целях введения санк­
ций против Израиля в связи с его продолжающимся нарушением четвертой 
Женевской конвенции о защите гражданского населения во время войны, 

просит Генерального секретаря следить за данным вопросом в со ­
трудничестве и при координации с Исламской группой в Организации 
Объединенных Наций и представить по нему доклад о ходе работы Коми­
тету по Аль-Кудсу и следующей Исламской конференции. 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 9/12-Р 

НЕОТЪЕМЛЕМЫЙ СУВЕРЕНИТЕТ НАД НАЦИОНАЛЬНЫМИ РЕСУРСАМИ НА 
ОККУПИРОВАННЫХ ПАЛЕСТИНСКИХ И АРАБСКИХ ТЕРРИТОРИЯХ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, про­
ходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
14-01 года хиджры (1 -5 июня 1981 года) , 

принимая во внимание положения устава и резолюции Исламской кон­
ференции, 

о о о 
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принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской кон­
ференцией на высшем уровне, проходившей в священной Мекке Эт-Таифе 
(сессия по вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе), 

вновь подтверждает свою приверженность всем предшествующим меж­
дународным и исламским резолюциям, наиболее недавней из которых я в ­
ляется резолюция ( I 0 / 1 1 - P ) , принятая одиннадцатой сессией в Исламаба­
де по вопросу о неотъемлемом суверенитете над национальными ресур­
сами на оккупированных палестинских и арабских территориях, 

вновь подтверждает необходимость координации исламских позиций 
и дальнейших индивидуальных и коллективных усилий в целях достижения 
значительного прогресса в этом отношении, 

просит Генерального секретаря следить за данным вопросом в с о ­
трудничестве и при координации с Исламской группой в Организации 
Объединенных Наций и ЮНЕСКО и представить доклад о ходе работы по 
данному вопросу следующей Исламской конференции» 

/ о о о 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № Ю/12-Р 
АКТЫ АГРЕССИИ ИЗРАИЛЯ ПРОТИВ ПАЛЕСТИНСКИХ 

ЛАГЕРЕЙ В ЛИВАНЕ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание положения устава и резолюции Исламской 
конференции, 

принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской 
конференцией на высшем уровне, проходившей в священной Мекке-Эт-Таифе 
(сессия по вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе), 

выражая глубокую озабоченность в связи с имеющими место актами 
насилия, вызванными эскалацией израильской агрессии против палес­
тинских лагерей в Ливане, что было бы невосможно без американской 
поддержки и что угрожает привести к взтэыву критической ситуации, 
то есть к началу настоящей войны на Ближнем Востоке, и рассматривая 
сионистскую военную экскалацию как часть заговора, совместно под­
готовленного США и сионизмом, с тем чтобы навязать гегемонию и 
капитуляцию всему арабскому региону, а также как составную часть 
предательского кэмп-дэвидского сговора, 

решительно осуждает официальный и организованный терроризм, 
осуществляемый израильским врагом, как это видно из его многочислен­
ных жестоких нападений и геноцида в отношении палестинских лагерей 
беженцев и ООП, целью которых является уничтожение палестинского 
движения сопротивления, а следовательно и ликвидация палестинского 
вопроса, 

решительно осуждает практику США в связи с продолжающейся 
поддержкой израильского врага, с оснащением его самыми совершенными 
орудиями разрушения, даже запрещенными на международном уровне, 
которые израильский враг применяет против ни в чем неповинных 
людей, 

вновь подтверждает свою решимость гарантировать независимость, 
территориальную целостность и национальное единство Ливана, 

выражает свою поддержку усилиям арабских стран, осуществляемым 
в целях достижения национального примирения жителей Ливана и содейст­
вия возвращению эвакуированных лиц и мигрантов в их города и 
деревни, 

/... 
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приветствует героическую стойкость перед лицом постоянных нападе­
ний Израиля и провозглашенного геноцида, проводимого сионистским 
врагом в виде ежедневных актов агрессии против ливанских городов 
и деревень и лагерей палестинских беженцев, и считает, что такие 
акты агрессии осуществляются против арабской нации и мусульман, 

просит Генерального секретаря следить за ходом событий в Лива­
не, координировать позицию государств-членов с Лигой арабских 
государств и информировать исламские государства, а также Исламскую 
группу в Организации Объединенных Наций о текущих и будущих событиях, 
с тем чтобы они ыоглм принять соот/,стст̂ зг̂ цке меры, 

просит Генерального секретаря следить за ходом осуществления 
этой резолюции и представить доклад по данному вопросу следующей 
Исламской конференции. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № II/I2-P 
ФОНД ДЛЯ АЛЬ-КУДСА 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел , п р о ­
ходившая в Б а г д а д е , Иракская Республика , 28 р а д ж а б а - 3 шаабана 
14-01 года хиджры ( 1 - 5 июня 1981 г о д а ) , 

принимая во внимание положения у с т а в а и резолюции Исламской 
конференции, 

принимая во внимание резолюции, принятые т р е т ь е й Исламской 
конференцией на высшем у р о в н е , проходившей в священной иекке Эт-Таифе 
( с е с с и я по вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарибе; , 

внов_ь подтверждает значение р о л и , которую играет Фонд для Аль-
К/уд с а - з гкреплении стойкости и заилении борьбы палестинского народа , 

отдает должное г о с у д а р с т в а м - ч л е н а м , которые делают ежегодные 
взносы в Фонд для Аль-Кудса , таким как Королевство Саз^довской 
Аравии, Иракская Республика и другие братские г о с у д а р с т в а , которые 
ч а с т о делают взносы, 

п о с т а в н о в л я е т : 

1 . установить регулярный бюджет Фонда для Аль-Кудса в р а з ­
мере 100 млн. долл . США в г о д ; 

2 . н а с т о я т е л ь н о призвать государства -члены сделать щедрые 
пожертвования и выплачивать ежегодные добровольные взносы, если это 
будет возмохсно, не меньшие по объему, чем их взносы в ежегодный 
бюджет Генерального с е к р е т а р и а т а организации Исламская конференция; 

/ . . . 
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3. вновь просить Генеральный секретариат принять необходимые 
меры, с тем чтобы делегация Совета директоров Фонда могла возобно­
вить свои запланированные визиты в ряд исламских государств в 
ближайшие шесть месяцев с целью сбора средств, если нынешним еже­
годный бюджет, установленный в размере 100 млн. долл. США, не 
будет покрыт добровольными взносами, объявленными государствами-
членами; 

^' просить Генерального секретаря следить за осуществлением 
этой резолюции и представить доклад о ходе работы по данному вопро­
су как Комитету по Аль-Кз^дсу, так и следующей Исламской конференции. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № I2/I2-P 
ВАК© ФОНДА ДЛЯ АЛЬ-КУДСА 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 радясаба по 3 шааба-
на 1401 года хиджры (1-5 июня..1981 года); 

принимая во внимание положения устава и резолюции Исламской 
конференции, 

принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской 
конференцией на высшем уровне, проходившей в священной Мекке Эт-Таифе 
(сессия по вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аль-Шарифе), 

вновь подтверждает значение роли, которую должен будет играть 
Вакф Фонда для Аль-Кудса в обеспечении регулярных финансовых 
ресурсов Фонду, тем самым обеспечивая его стабильность и позволяя ему 
осуществлять свою миссию, состоящую в укреплении стойкости и усиле­
нии борьбы палестинского народа, 

выражает признательность Королевству Саудовской Аравии за 
взнос в размере 10 млн. долл. США в этот Фонд, объявленный на 
одиннадцатой Исламской конференции, проходившей в Исламабаде, 

настоятельно призывает другие исламские государства сделать 
щедрые взносы в пользу Вакфа, капитал которого в этом году был 
установлен в размере 100 млн. долл. США; 

просит Генеральный секретариат принять необходимые меры, с 
тем чтобы делегация Совета директоров Фонда для Аль-Кудса могла 
посетить ряд исламских государств в ближайшие шесть месяцев с 
целью сбора средств, если сумма в размере 100 млн. долл. США, уста­
новленная на этот год, не будет покрыта добровольными взносами, 
которые должны быть объявлены государствами-членами в пользу Вакфа; 

/... 
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просит также Генерального секретаря следить за осуществлением 
данной резолюции и представить доклад о ходе работы по данному 
вопросу Комитету по Аль-Кудсу и следующей Исламской конференции. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № I3/I2-P 
О ВЫПУСКЕ МАРКИ, ПОСВЯЩЕННОЙ ПАЛЕСТИНЕ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаа-
бана 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание положения устава и резолюции Исламской 
конференции, 

выражая признательность исламским странам, выпустившим марку, 
посвященную Палестине, в соответствии с решением, принятым на 
шестой Исламской конференции, состоявшейся в Стамбуле, а также тем 
странам, которые перевели поступления от ее продажи Обществу благо-
состояния Палестины, в особенности братской Иракской Республике, 

сознавая важность выпуска марки, посвященной Палестине, в 
соответствии с установленными требованиями, в каждой исламской 
стране на регулярной и непрерывной основе, до тех пор пока не 
будет решен палестинский вопрос согласно достигнутой договоренности, 
поскольку это послужит интересам вопроса о Палестине и Аль-Кудсе 
аш-Шарифе на уровне информации, а также окажет материальную под­
держку семьям палестинских мучеников и муджахидинов, 

принимая во внимание резолюции, принятые в ходе третьей 
Исламской конференции на высшем уровне, состоявшейся в священной 
Мекке Эт-Таифе (сессия по вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе)3 

noo.'LaHQв ля ет : 

1. предложить государствам-членам, которые еще не сделали 
этого, обеспечить выпуск марки, посвященной Палестине, в соответст­
вии с установленными требованиями, на регулярной и непрерывной 
основе, до тех пор пока не будет решен палестинский вопрос соглас­
но достигнутой договоренности; 

2. просить Генерального секретаря следить за осуществлением 
данной резолюции и представить доклад о ходе работы по данному 
вопросу Комитету по Аль-Кудсу и следующей Исламской конференции. 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 14/12-P 
ИСЛАМСКОЕ БЮРО ПО ВОЕННОЙ КООРДИНАЦИИ С ПАЛЕСТИНОЙ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание положение устава и резолюции Исламской 
конференции, 

принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской кон­
ференцией на высшем уровне, состоявшейся в священной Мекке/Эт-Фаифе 
(сессия по вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе), по "Исламской 
программе действий против сионистского врага", об объявлении Священ­
ной войны и о декларации, принятой в Мекке, 

постановляет: 
1о учредить в Генеральном секретариате в течение предстоящих 

шести месяцев Исламское бюро по военной координации с Палестиной, с 
тем чтобы оно могло осуществлять возложенные на него функции и обеспе­
чивать военную координацию с Организацией освобождения Палестины и 
исламскими странами таким образом, чтобы гарантировать оптимальное ис­
пользование их возможностей, оказывать содействие палестинской борьбе 
и удовлетворять потребности Организации освобождения Палестины в отно­
шении кадровых и военных нужд как в количественном, так и в качествен­
ном плане; 

2о а) чтобы Генеральный секретарь Организации Исламская 
конференция назначил после предварительных консультаций с Организа­
цией освобождения Палестины офицера-мусульманина в звании генерала 
во главе Исламского бюро по военной координации с Палестиной и предо­
ставил ему в помощь соответствующее число должностных лиц и сотруд­
ников различных званий; 

b) чтобы директор Исламского бюро по военной координации с 
Палестиной был приравнен к помощнику Генерального секретаря по долж­
ности, классу, окладу и привилегиям, а другие должностные лица и 
военный персонал бюро получили должности, классы, оклады и привилегии, 
аналогичные тем, которые имеются у их коллег из основных департамен­
тов Генерального секретариата Исламской конференции; 

c) чтобы Исламское бюро по военной координации с Палестиной 
рассматривалось как один из основных специализированных департаментов 
Генерального секретариата, Директор которого подотчетен непосредствен­
но Генеральному секретарю. Этот департамент и его сотрудники руковод­
ствуются всеми правилами и положениями, действующими в Организации 
Исламская конференция; 

о о о 



A/36/421 
S/14626 
Russian 
Annex I I 
Page 25 

Зо просить Генерального секретаря следить за осуществлением 
этой резолюции и представить доклад о ходе работы по данному вопросу 
Комитету по Аль-Кудсу и следующей Исламской конференции» 

РЕЗОЛЮЦИЯ т 15/12-р 
ИСЛАМСКОЕ БЮРО ПО БОЙКОТУ ИЗРАИЛЯ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание положения устава и резолюций, принятых 
Исламской конференцией, 

высоко оценивая принятые Лигой арабских государств резолюции о 
бойкоте Израиля и рекомендации конференций сотрудников связи арабских 
региональных бюро о бойкоте Израиля и ключевую роль, которую играет 
головное бюро по арабскому бойкоту Израиля в Дамаске, 

принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской кон-
еренциеи на высшем уровне, состоявшейся в священной'Мекке/Зт-Таифе 
сессия по вопросу о Палестине и Алъ-Кудсе аш-Шарифе), об "Исламской 

программе действий против сионистского врага", об объявлении Священ­
ной войны и о декларации, принятой в Мекке, 

постановляет: 
I. закончить создание исламского бюро по бойкоту Израиля в 

Генеральном секретариате и в течение следующих шести месяцев назна­
чить его верховного комиссара, с тем чтобы оно могло приступить к дея­
тельности в соответствии с теми же принципами, основами, положениями, 
обязанностями, компетенцией, процедурами и привилегиями, которыми 
располагает основное бюро по арабскому бойкоту Израиля в Дамаске, 
связанное с Лигой арабских государству 

2с поддержать все рекомендации, сделанные в совместном докладе 
о переговорах, проведенных между делегацией ОИК и соответствующими 
должностными лицами головного бюро по арабскому бойкоту Израиля в 
Дамаске с 19 по 21 мая 1981 года, в дополнение к приложенной к этому 
докладу пояснительной записке о мерах, которые необходимо принять, 
включая организационную схему, предложенную для административного и 
технического функционирования исламского бюро; 

3, обеспечить тесное сотрудничество и координацию между арабским 
и исламским бюро с целью максимально эффективного осуществления 
положений о бойкоте Израиля в исламских странах; 

/ в о © 
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4. а) предоставить комиссару исламского бюро по бойкоту Из­
раиля право получить такую же должность, уровень, оклад и привилегии, 
что и помощник Генерального секретаря, а сотрудникам бюро право полу­
чить такие же должности, уровень, оклады и привилегии, что и их кол­
леги, работающие в основном департаменте Генерального секретариата 
Организации Исламская конференция; 

Ъ) рассматривать исламское бюро по бойкоту Израиля как основ­
ной специализированный департамент Генерального секретариата, который 
через своего комиссара непосредственно прикреплен к Генеральному 
секретарю и сотрудники которого руководствуются правилами и положе­
ниями, а также указаниями, действующими в Организации Исламская 
конференция; 

5о просить Генерального секретаря следить за осуществлением 
этой резолюции и представить доклад о ходе работы по данному вопросу 
Комитету по Аль-Кудсу и следующей Исламской конференции,, 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 16/12-Р 
ПОЛОЖЕНИЕ В ЛИВАНЕ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание закрепленные в уставе Исламской конферен­
ции, Уставе Организации Объединенных Наций и уставе Лиги арабских 
государств цели и принципы, обуславливающие защиту территориальной 
целостности, единства и суверенитета государств-членов над всеми их 
территориями, 

напоминая и подтверждая резолюции, принятые арабскими совеща­
ниями на высшем уровне, состоявшимися в Каире, Эр-Рияде и Тунисе, 
резолюции, принятые недавней конференцией министров иностранных дел 
арабских стран в Тунисе и резолюции Организации Объединенных Наций 
по Южному Ливану, а также резолюции, принятые предыдущими исламскими 
конференциями, в частности состоявшимися в Фесе и Исламабаде, и 
третьей Исламской конференцией на высшем уровне, состоявшейся в 
священной Мекке/Эт-Таифес 

будучи глубоко озабочена текущими событиями в Ливане и их 
серьезным развитием на его территории и на Ближнем Востоке, 

1о выражает свою решимость гарантировать независимость Ливана, 
его территориальную целостность и национальное единство, а также его 
суверенитет над всеми его территориями; 

/... 
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2„ призывает к немедленному и полному прекращению огня в Лива­
не и призывает все стороны подчиниться этому; 

3„ постановляет поддерживать ливанское правительство в прилагае­
мых им усилиях по сохранению безопасности по всей стране и призывает 
все государства-члены поддерживать и поощрять усилия Верховного араб­
ского комитета по осуществлению решений, который стремится добиться 
национального примирения среди ливанского населения, восстановить нор­
мальные условия жизни в стране и вернуть эвакуированных граждан в их 
округа и деревни; 

4. решительно осуждает израильское образование за его непрекра­
щающиеся акты агрессии против Ливана и постановляет поддерживать ли­
ванское правительство на всех международных форумах с целью оказать 
максимальное давление на израильского врага, чтобы положить конец 
его агрессии в Южном Ливане и повсюду в Ливане и обеспечить уход 
Израиля; 

5- призывает государства-члены, особенно заинтересованные сто­
роны, осуществить единый всеобъемлющий стратегический план против из­
раильского врага, обратив внимание, чтобы в этом плане соответствую­
щее внимание было уделено Ливану и Южному Ливану, путем определения 
роли каждого заинтересованного государства в зависимости от его сил и 
возможностей; 

б о подтверждает заявление, сделанное на тунисском совещании на 
высшем уровне и вновь подтвержденное третьей Исламской конференцией 
на высшем уровне, состоявшейся в священной Мекке/Эт-Таифе, о том, что 
Организация освобождения Палестины решила воздержаться от осуществле­
ния военных операций через ливанские границы и от объявления в Ливане 
о действиях, предпринятых сопротивлением на оккупированных террито­
риях; 

7= подчеркивает необходимость осуществления резолюций совещаний 
на высшем уровне, состоявшихся в Эр-Рияде и Каире, и подчеркивает 
далее необходимость осуществления резолюций о положении в Ливане, 
принятых третьей Исламской конференцией на высшем уровне, состоявшей­
ся в священной Мекке/Эт-Таифе„ 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № I7/I2-P 
ОБЪЯВЛЕНИЕ СВЯЩЕННОЙ ВОЙНЫ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
ТЛ01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание положения устава и резолюции Организации 
Исламская конференция, 

принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской кон-
ференцией""на высшем уровне, проходившей в священной Мекке/Эт-Таифе 
(сессия по вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе), 

подтверждает свою полную приверженность Декларации о Священной 
войне для восстановления Аль-Кудса ащ-Шарифа и защиты дела палестинс­
кого народа, что является долгом каждого мусульманина, мужчины или 
женщины, в соответствии с шариатом и славными традициями ислама, 

призывает всех мусульман, проживающих в исламских государствах 
и за их пределами, выполнить свой долг и внести посильный вклад, с 
тем чтобы заслужить благославление всемогущего, борясь за правое дело 
и против вероломного сионистского Израиля, оккупирующего всю Палес­
тину, а также другие арабские территории, 

подтверждает свою постоянную помощь и поддержку Организации 
освобождения Палестины и свою готовность удовлетворять ее потреб­
ности в специалистах и в военном и материальном снабжении как в коли­
чественном, так и в качественном отношении, с тем чтобы она смогла 
осуществлять свои задачи по усилению борьбы и стойкости палестинско­
го народа, а также препятствовать непрекращающемуся геноциду со стороны 
израильского врага палестинского народа как в оккупированной Палести­
не, так и за ее пределами, 

решительно поддерживает призыв Организации освобождения Палести­
ны об обеспечении возможностей для всех мусульманских братьев, которые 
пожелают добровольно принять участие в Священной войне за освобождение 
Аль-Кудса апЯПарифа и оккупированных палестинских и арабских терри­
торий, 

просит Генерального секретаря следить за осуществлением этой 
резолюции в консультации с исламскими государствами и при полном 
сотрудничестве с Палестиной/Организацией освобождения Палестины и 
представить доклад о ходе работы по данному вопросу Комитету по 
Аль-Кудсу и следующей Исламской конференции. 

А.. 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш I8/I2-P 
ДЕНЬ ИСЛАМСКОЙ. СОЛИДАРНОСТИ С НАРОДОМ 

ПАЛЕСТИНЫ 
(ЕЖЕГОДНО 21 АВГУСТА) 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание положения устава и резолюции Исламской 
конференции, 

принимая во внимание резолюции, принятые третьей Исламской кон­
ференцией на высшем уровне, проходившей в священной Мекке/Эт-Таифе 
(сессия по вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе), 

вновь подтверждает свое стремление выполнить все предыдущие 
исламские резолюции, самой последней из которых является принятая 
Исламской конференцией, проходившей в Исламабаде, резолюция I3/11-PIL 
о дне исламской солидарности с народом Палестины, ежегодно проводя­
щемся 21 августа, 

просит Генерального секретаря обеспечить, чтобы эта резолюция 
осуществлялась одновременно во всех исламских странах в полном 
сотрудничестве с Организацией освобождения Палестины и при полной 
координации с Радиовещательной организацией исламских государств (ИСБО) 
в Международном исламском информационном агентстве (ИИНА), и пред­
ставить доклад о ходе работы по данному вопросу Комитету по Аль-Кудсу 
и следующей Исламской конференции0 

РЕЗОЛЮЦИЯ № I9/I2-P 
ПЕРЕВОД РЕГИОНАЛЬНОГО ОТДЕЛЕНИЯ ВСЕМИРНОЙ 
ОРГАНИЗАЦИИ ЗДРАВООХРАНЕНИЯ ИЗ АЛЕКСАНДРИИ 
В АММАН, ИОРДАНСКОЕ ЗШПИШТСКОЕ КОРОЛЕВСТВО 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
14-01 года хиджры (Г-5 июня T98I года), 

принимая во внимание принципы Организации Исламская конференция, 
принимая во внимание резолюции конференций глав государств и 

правительств и министров иностранных дел исламских государств, 

/ о о о 
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принимая во внимание резолюцию 42/11-P, принятую одиннадцатой 
Исламской конференцией министров иностранных дел, проходившей в Ис­
ламабаде, Исламская Республика Пакистан, со 2 по 7 раджаба 1400 года 
хиджры (17-22 мая 1980 года), 

ссылаясь на встречи и контакты, имевшие место в ходе тридцать 
третьеЮГ тридцать четвертой сессий Всемирной организации здравоохра­
нения, проходивших в Женеве, 

принимая во внимание пожелания подавляющего большинства государств 
Б районе восточного Средиземноморья о переводе регионального отделения 
Всемирной организации здравоохранения из Александрии в Амман в соот­
ветствии с их правом, предусмотренным Уставом Всемирной организации 
здравоохранения, 

постановляет: 
^-° подтвердить решимость исламских государств поддержать резо­

люцию, принятую Советом министров здравоохранения арабских стран по 
вопросу о переводе регионального отделения ВОЗ для района восточного 
Средиземноморья из Александрии в Амман, Иорданское Хашимитское Коро­
левство; 

2= просить государства-члены поддержать арабские резолюции, 
представленные министрами здравоохранения арабских стран, на засе­
даниях Всемирной организации здравоохранения для обеспечения этого 
перевода; 

3° просить Генерального секретаря следить за осуществлением 
данной резолюции и представить доклад о ходе работы по данному вопросу 
следующей конференции„ 

РЕЗОЛЮЦИЯ т 20/I2-P 
ПОЛОЖЕНИЕ В АФГАНИСТАНЕ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Ирак, с 28 раджаба по 3 шаабана 1401 года 
хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание обязательство всех государств воздерживаться 
от угрозы" силой или ее применения против суверенитета, территориаль­
ной целостности и политической независимости любого государства или 
действовать каким-либо иным образом, не совместимым с принципами и 
целями устава Организации Исламская конференция и Устава Организации 
Объединенных Наций, 

о О о 
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вновь подтверждая неотъемлемые права всех народов определять свою 
форму'правления и выбирать свои собственные экономические, политичес­
кие и социальные системы без какого-либо иностранного вмешательства, 
принуждения или давления любого рода, 

будучи серьезно обеспокоена продолжающейся советской военной 
оккупацией Дог^нистана и вытекающими из этого препятствиями на пути 
осуществления мусульманским народом Афганистана его права на определе­
ние своего политического будущего в соответствии с его свободно 
выраженной волей, 

ссылаясь на резолюции, принятые по вопросу о советской военной 
интервенции в Афганистане двумя конференциями, проходившими в Исламаба­
де в раби-аль-аввале 1400 года хиджры (январь 1980 года) и в рад-
жабе 1400 года хиджры (май 1980 года), и третьей Исламской конферен­
цией на высшем уровне, проходившей в священной Мекке/Эт-Таифе в раби-
аль-аввале , 

принимая во внимание резолюцию, принятую Генеральной Ассамблеей 
Организации Объединенных "Наций на ее тридцать пятой сессии, и позицию, 
занятую Совещанием министров неприсоединившихся стран, состоявшимся 
в Дели в феврале 1981 года, и осуждающую иностранную военную интервен­
цию в Афганистане, 

принимая далее во внимание великие страдания и горе героического 
афганского "народа, 

вновь подтверждая свое глубокое беспокойство в связи с возрастаю­
щим потоком беженцев в Пакистан и Иран в результате военного подавления, 

принимая во внимание доклад, представленный Генеральным секрета­
рем об осуществлении резолюции № 3/3-P(IS), прршятой третьей Исламской 
конференцией на высшем уровне, проходившей в священной Мекке/Эт-Фаифе, 

призывая^ все государства уважать суверенитат Афганистана, его 
территориальную целостность, политическую независимость, его исламс­
кую самобытность и его статус неприсоединившейся страны, 

глубоко сознавая настоятельную необходимость урегулирования слож­
ного положения, существующего в Афганистане, 

1. вновь подтверждает свои обязательства по осуществлению ре­
золюции П 373-P^-S ), принятой третьей Исламской конференцией на высшем 
уровне; 

2.о также вновь подтверждает свое глубокое беспокойство в связи с 
непрекращающееся "советской военной интервенцией в Афганистане и 
решительно повторяет свое требование о немедленном и полном выводе 
всех иностранных войск из Афганистана; 

о о о 
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5° призывает к принятию неотложных мер для обеспечения уважения 
неотъемлемых национальных прав народа Афганистана на определение своей 
уормы правления и на выбор своей экономической, политической и социаль­
ной системы без какого-либо иностранного вмешательства или принузхдения; 

4-= призывает далее к активизации усилий для обеспечения того, 
чтобы Афганистан остался независимым, исламским и неприсоединившимся 
государством; 

5° выражает глубокое беспокойство в связи с продолжающимся 
бегством а?5ганцев, ищущих убежища в соседних странах, особенно в 
Пакистане, где их число в настоящее время превышает 2 млн, человек; 

б» настоятельно призыв_ает_ к созданию благоприятных условий для 
скорейшего возвращения аигадских беженцев на свою родину без ущерба 
для их безопаности и достоинства; 

7° вновь призывает все государства и народы, как это предус­
мотрено в резолюции FTT^/ll-PIL, принятой в Исламабаде в раджабе 
14-00 года хиджры (май I960 года), предоставить помощь для облегчения 
страданий афганских беженцев; 

8° выражает в этом отношении свою благодарность государствам, 
которые сделали щедрые пожертвования для афганских беженцев с целью 
облегчения их страданий; 

9о подчеркивает обязанность Организации Исламская конференция 
и ее готовность оказывать помощь в решении этого вопроса, вызываю­
щего беспокойство у всего исламского мира; 

Ю . выражает поддержку усилиям, осуществляемым Генеральным се­
кретарем Организации Объединенных Наций в интересах достижения мирного 
урегулирования кризиса в Афганистане и высоко оценивает назначение 
Генеральным секретарем своего представителя для поддержания контактов 
с заинтересованными сторонами, с тем чтобы содействовать диалогу 
под эгидой Организации Объединенных Наций и при активном участии 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций или его предста­
вителя; 

По рекомендует, чтобы комитет министров, состоящий из Генераль­
ного секретаря Организации Исламская конференция и министров иностран­
ных дел Гвинеи, Ирана, Пакистана и Туниса, старался отыскать полити­
ческое решение афганского кризиса и в этом отношении осуществлял в 
соответствии с изложенными выше положениями сотрудничество с Генераль­
ным секретарем Организации Объединенных Наций и его представителем в 
их попытках урегулирования положения в Афганистане; 

/ О О О 
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12о просит̂  государства-члены в случае, если прилагаемые усилия 
по достижению политического решения афганского вопроса не приведут к 
успеху, провести консультации на специальной сессии Исламской конфе­
ренции министров иностранных дел, проводимой ежегодно в Центральных 
учреждениях Организации Объединенных Наций, и координировать ход буду­
щих действий в целях скорейшего решения данного вопроса; 

5̂« пр_о_сит Генерального секретаря следить за осуществлением 
данной резолюции и представить доклад о ходе работы по данному вопросу 
специальной сессии Исламской конференции министров иностранных дел, 
провести которую намечено в ходе тридцать шестой очередной сессии 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций„ 

о о о 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 2 I / I 2 - P 

ИРАНО-ИРАКСКШ'х КОНФЛИКТ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию 6/3-Е, принятую третьей Исламской конфе­
ренцией на высшем уровне, проходившей в священной Мекке Эт-Таифе, 
Королевство Саудовской Аравии, с 19 по 22 раби-аль-авваль 14-01 года 
хиджры (25-28 января 1981 года), которая постановила расширить 
состав Комитета добрых услуг, предложила обеим конфликтующим сторо­
нам, Ираку и Ирану, немедленно прекратить огонь и одобрила созда­
ние исламских сил по обеспечению соблюдения прекращения огня в 
случае необходимости; 

заслушав доклад Генерального секретаря об усилиях, предприня­
тых Комитетом добрых услуг, 

I. выражает глубокую признательность за усилия, предпринимаемые 
Комитетом добрых услуг в целях осуществления задачи, возложенной 
на него, и высоко оценивает, в частности, постоянные и великодуш­
ные усилия, которые предпринимались покойным президентом Бангладеп 
Зиауром Рахманом, по внесению позитивного вклада в работу Комитета 
по Аль-Кудсу, и его искренние попытки установить мир между двумя 
исламскими государствами; также высоко оценивает усилия их превосхо­
дительств членов Комитета под председательством 

Его Превосходительства Президента Ахмеда Секу Туре, 
Его Превосходительства Президента Республики Гамбия, 
Его Превосходительства Президента Республики Пакистан, 
Его Превосходительства Президента Республики Сенегал, 
Его Превосходительства премьер-министра Малайзии, 
Его Превосходительства премьер-министра Турции, 
Его Превосходительства Председателя Организации освобождения 
Палестины, и 
Его Превосходительства Генерального секретаря Организации 
Исламская конференция; 

/ • о • 
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2. с удовлетворением отмечает усилия, предпринимемые Комитетом 
в целях достижения мира, и выражает надежду, что эти усилия вскоре 
принесут результаты и воцарится мир, согласно пожеланиям и надеждам, 
выраженным исламскими народами в ходе третьей Исламской конферен­
ции на высшем уровне; 

3. предлагает двум участникам конфликта более 
активно работать с Комитетом в целях осуществления резолюции, 
принятой третьей Конференцией на высшем уровне, путем немедленного 
прекращения огня и обеспечения мирного урегулирования конфликта с 
помощью всеобъемлющего, справедливого и почетного соглашения. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 22/I2-P 
ПРОБЛЕМЫ САХЕЛИ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на I4GI года хиджры (1-5 июня 1931 года), 

принимая во внимание эндемическую засуху в Сахелианском районе 
Африки, вызвавшую серьезные последствия в социальной, политической, 
экономической и культурной областях в исламских странах данного 
региона, 

ссылаясь на положения резолюции № 7/3-Р (Is), принятой третьей 
Исламской конференцией на высшем уровне, состоявшейся в священной 
Мекке Эт-Таифе (Королевство Саудовской Аравии) с 19 по 22 раби-
аль-авваль 1401 года хиджры (25-28 января 1981 года), 

принимая во внимание, в частности, необходимость принятия 
конкретных мер по дополнению резолюции третьей Исламской конферен­
ции на высшем уровне, состоявшейся в священной Мекке Эт-Таифе, 

принимая к сведению доклад, представленный нынешним Председате­
лем КИШС~~2~ июня 1981 года Комитету исламской солидарности 
с народами Сахели, 

отметив нынешние потребности как в оказании чрезвычайной 
помощи, так и в осуществлении программы первого этапа по борьбе 
с последствиями засухи в Сахели, 

приветствуя избрание вице-президента Иракской Республики 
Его Превосходительства г-на Таха Мохи эд-Дина IJaapywa на пост 
Председателя Комитета, 

выражая_ глубокое удовлетворение в связи с щедрыми пожертво­
ваниями: 

/... 
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i) 100 млн. долл. США - со стороны Королевства Саудовской 
Аравии на осуществление проектов в области водных ресурсов 
и сельского развития; 

ii) 50 млн. долл. США - со стороны Государства Кувейт, 
30 млн. долл. США - со стороны Иракской Республики и 
30 млн. долл. США - со стороны Объединенных Арабских Эмира­
тов на оказание чрезвычайной помощи в связи со стихийны­
ми бедствиями, 

п ^ т_адс_шгл_ет_: 
1. призвать другие государства-члены Организации Исламская 

конференция сделать щедрый взнос в духе исламской солидарности, 
либо наличными, либо натурой, в различные аспекты программы госу­
дарств-членов КИЛСС на борьбу с последствиями засухи в Сахели; 

2. созвать очередные совещания министров финансов государств, 
которые являются членами Комитета исламской солидарности с народа­
ми Сахели, и Генерального секретаря Исламской конференции под 
председательством Председателя Комитета,при условии, что первое 
заседание будет проводиться в течение первых двух недель августа 
1981 года с целью определения процедур направления обещанной 
помощи; 

министры финансов информируют Комитет о прогрессе, достигнутом 
в деле осуществления вышезшомянутых мер до начала тринадцатой Ислам­
ской конференции министров иностранных дел; 

3. выразить признательность арабским фондам развития за их 
З̂ частие через АБЭРА в процессе осуществления первого этапа програм­
мы КИЛСС в духе Кувейтской стратегии. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 23/I2-P 
ПОЛОЖЕНИЕ В ЮЖНОЙ АФРИКЕ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 1401 года хиджры (1-3 июня 1931 года), 

рассмотрев положение в Южной Африке, 
отмечая значительный прогресс, достигнутый в борьбе угнетенно­

го народа Южной Африки и его освободительных движений, 

/... 
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выражая серьезное беспокойство в связи с дальнейшим ухудшением 
положения в Южной Африке в результате политики и действий режима 
меньшинства апартеида, направленных против народа Южной Африки, 
и его продолжающейся оккупации Намибии, 

принимая во внимание Парижскую декларацию Международной кон­
ференции по санкциям против Южной Африки; 

1. вновь подтверждает законность борьбы угнетенного народа 
Южной Африки и его национально-освободительных движений с помощью 
любых доступных средств, включая вооруженную борьбу с целью полу­
чения народом власти; 

2« решительно осуждает расистский режим меньшинства за его 
жестокие репрессии и произвольные убийства и пытки южноафриканцев; 

3» осуждает расистский режим меньшинства аа его продолжающуюся 
незаконную оккупацию Намибии; 

4. призывает Совет Безопасности принять всеобъемлющие и обяза­
тельные санкции против Южной Африки в соответствии с положениями 
главы т11 Устава Организации Объединенных Наций; 

5. осуждает сотрудничество некоторых западных держав и между­
народных корпораций с расистским режимом меньшинства; 

6. осуждает тесное сотрудничество между двумя расистскими 
образованиями - Южной Африкой и Израилем, во всех областях, включая 
военную и ядерную области; 

?• осуждает создание так называемых бантустанов, предназна­
ченных для укрепления бесчеловечной политики апартеида, ликвидации 
территориальной целостности страны и увековечение господстьа 
белого меньшинства; 

8. призывает все правительства отвергать любые формы призна­
ния так называемых бантустанов; 

9. призывает все государства-члены оказывать всю необходимую 
помощь угнетенному народу Южной Африки и его национально-освобо-
дит ель ным дв иже ниям; 

10. призывает все государства-члены оказывать необходимую и 
щедрую поддержку прифронтовым государствам, которые продолжают 
подвергаться наиболее яростному натиску со стороны расистского режима 
меньшинства. 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 24/I2-P 
ПОЛОЖЕНИЕ В НАМИБИИ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 140I года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

рассмотрев положение в Намибии, 
будучи крайне обеспокоена продолжающейся незаконной оккупацией 

Намибии расистским режимом меньшинства Южной Африки, 
будучи обеспокоена также тем, что Совет Безопасности не смог 

выполнить обязанности, возложенной на него Уставом Организации 
Объединенных Наций, 

принимая во внимание результаты внеочередного заседания Бюро 
движения неприсоединившихся стран, состоявшегося в апреле сего года 
в Алжире, 

принимая также во внимание результаты Международной конференции 
по санкциям против Южной Африки, состоявшейся в мае сего года в Пари­
же, и, в частности, Специальную декларацию о Намибии, 

учитывая настоятельную необходимость продолжать и активизировать 
усилия, прилагаемые международным сообществом на различных форумах в 
целях укрепления борьбы намибийского народа за независимость и суве­
ренитет под руководством СВАПО, его единственного законного предста­
вителя, 

ссылаясь на резолюцию 435 (1978) Совета Безопасности, 

1о призывает все государства-члены оказывать максимальную по­
мощь намибийскому народу в его борьбе под руководством СВАПО за свое 
освобождение от ига расистской оккупации и колониализма; 

2, осуждает самым решительным образом злоупотребление правом 
вето со стороны Соединенного Королевства, Соединенных Штатов Америки 
и Франции, которые срывали до настоящего времени все попытки, пред­
принимаемые в Совете Безопасности с целью применения всеобъемлющих и 
обязательных санкций против Южной Африки ввиду продолжения ею неза­
конной оккупации Намибии; 

3. призыва.ет Совет Безопасности выполнить свои обязательства в 
соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций и применить 
всеобъемлющие и обязательные санкции против Южной Африки ввиду про­
должения ею незаконной оккупации Намибии; 

4- подтверждает исключительную правовую и политическую ответ­
ственность Организации Объединенных Наций за Намибию; 

/... 



A/36/421 
S/14626 
Russian 
Annex II 
Page 39 

5° подтверждает далее то, что резолюция 4-35 (1978) Совета Безо­
пасности по-прежнему является единственной основой для соглашения о 
переходном периоде для независимости Намибии; 

6о осуждает западные державы и Израиль, которые продолжают со­
трудничать с расистским режимом меньшинства и тем самым содействуют 
сохранению незаконной оккупации Намибии; 

7- призывает все государства-члены оказывать необходимую и 
щедрую помощь прифронтовым государствам, по-прежнему подвергающимся 
самому яростному натиску со стороны расистского режима меньшинства<, 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 25/I2-P 
РАСИЗМ, СИОНИЗМ И РАСОВАЯ ДИСКРИМИНАЦИЯ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика,с 28 раджаба по 3 шааба-
на 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

учитывая положения устава и резолюции Исламской конференции, 
учитывая резолюции, принятые третьей Исламской конференцией на 

высшем уровне, состоявшейся в священной Мекке/Эт-Таифе (сессия по во­
просу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе), 

вновь подтверждает свою абсолютную приверженность всем ислам­
ским и международным резолюциям, осуждающим расизм,сионизм и расовую 
дискриминацию; 

вновь призывает все исламские государства-члены усилить коорди­
нацию своих позиции, активизировать усилия на международных форумах, 
принимать самостоятельные и коллективные меры в целях ликвидации ра­
сизма, сионизма и расовой дискриминации во всем мире и ограждать че­
ловечество и международное сообщество от их пагубного воздействия; 

просит Генерального секретаря следить за ходом выполнения этой 
резолюции в полном сотрудничестве и координации с Группой исламских 
государств в Организации Объединенных Наций и в рамках взаимного со­
трудничества между Организацией Исламская конференция и Организацией 
африканского единства и представить доклад о ходе осуществления мер 
сдерживания, принимаемых в этом отношении, Комитету по Аль-Кудсу и 
предстоящей Исламской конференции„ 
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A/36/421 
s/14626 
Russian 
Annex II 
Page 40 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 26/12-P 
МУСУЛЬМАНСКИЕ ОБЩИНЫ В ГОСУДАРСТВАХ, НЕ ЯВЛЯЮЩИХСЯ 

ЧЛЕНАМИ ОРГАНИЗАЦИИ ИСЛАМСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

отмечая, что более одной трети мусульман проживает в немусуль­
манских странах, 

принимая во внимание принципы и цели устава Организации Исламская 
конференция, резолюции, принятые ранее состоявшимися конференциями 
министров иностранных дел, и основополагающие международные документы, 
в частности призывающие к уважению прав и свобод человека и сувере­
нитета всех государств, 

желая полностью гарантировать социально-экономические, культур­
ные и религиозные права мусульманских общин в государствах, которые 
не являются членами Организации Исламская конференция, 

принимая во внимание резолюцию 23/I1-P, принятую в Исламабаде 
(Пакистан), "по вопросу о создании комитета министров в составе Гене­
рального секретаря и министров иностранных дел Туниса и Сенегала, 
полномочия которого заключаются в том, чтобы установить контакт с 
правительствами государств, в которых имеются мусульманские общины, 
и представить соответствующий доклад настоящей сессии, продолжать 
действовать в осуществление резолюций, принятых Организацией Ислам­
ская конференция в этом отношении, проводить консультации и сотрудни­
чать с организациями, учреждениями и должностными лицами, проявляющи­
ми интерес к делам мусульманских общин, 

постановляет: 
io утвердить программу представленную в докладе Комитета минист­

ров; 
2о просить Генеральный секретариат представить доклад по данному 

вопросу следующей Конференции министров иностранных дел. 

/ о о о 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 27 / I2 -P 

ВОПРОС О МУСУЛЬМАНАХ ФИЛИППИН 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде с 28 раджаба по 3 шаабана 140I года хиджры 
(1-5 июня 1981 г о д а ) , 

принимая к сведению доклады, представленные Генеральным секре­
тарем и министерским комитетом четырех о заседаниях комитета, прохо­
дивших в городе Джидде 29-30 джумада ас-сани 1401 года хиджры 
(3-4 мая 1981 г о д а ) , 

ссылаясь на рекомендацию третьей Исламской конференции на высшем 
уровне по вопросу о мусульманах южной части Филиппин, 

ссылаясь на предыдущие резолюции, принятые Организацией Исламская 
конференция в этом отношении, в частности резолюцию 2 2 / I I - P , принятую 
одиннадцатой Исламской" конференцией, 

ссылаясь на упорное нежелание правительства Филиппин выполнять 
соглашение, заключенное в Триполи, 

принимая во внимание у^дшающееся положение в южной части Филиппин 
и эскалацию военных действий против гражданских лиц, выселение их 
из жилищ, их разгон и нарушение неприкосновенности их домов, 

осуждает военные действия правительства Филиппин против мусуль­
ман- южной части Филиппин, в том числе репрессии, преследования и отри­
цание элементарных свобод, 

выражает сожаление в связи с упорным нежеланием властей Филиппин 
выполнять соглашение, заключенное в Триполи 3 декабря 1976 года между 
правительством Республики Филиппин и Фронтом национального освобожде­
ния Моро, которого придерживается Исламская конференция и которую она 
считает основой для решения данного вопроса, 

постановляет: 

1» обратиться с призывом к исламским государствам предоставить 
материальную и моральную помощь Фронту национального освобождения Моро; 

2„ призвать государства-члены оказывать всяческое экономическое 
и политическое воздействие на правительство Филиппин в целях обеспече­
ния выполнения соглашения, заключенного в Триполи; 

3„ призвать государства-члены направить свои усилия в области 
информации на проблему мусульман южной части Филиппин; 
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4 . настоятельно призвать лидеров Фронта национального освобо­
ждения Моро крепить ряды; 

5 . просить Генерального секретаря вновь снестись с правитель­
ством Филиппин по вопросу о должном и безотлагательном выполнении ду­
ха и буквы соглашения, заключенного в Триполи, и сообщить об этом 
комитету четырех не позднее, чем через три месяца; 

6* просить Генерального секретаря представить следующей сессии 
Исламской конференции министров иностранных дел доклад по данному 
вопросу. 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 28 / I2 -P 

УКРЕПЛЕНИЕ ИСЛАМСКОЙ СОЛИДАРНОСТИ ПО ВОПРОСУ 
О БОРЬБЕ С УГОНОМ ВОЗДУШНЫХ СУДОВ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Ирак, с 28 раджаба по 3 шаабана 1401 года хидж­
ры (1-5 июня 1981 г о д а ) , 

выражая озабоченность в связи с увеличением числа случаев угона 
воздушных судов, три из которых, происшедших в последнее время, каса­
лись воздушных судов, принадлежащих трем государствам-членам Органи­
зации Исламская конференция, а именно, Пакистану, Индонезии и Турции, 

будучи глубоко обеспокоена муками и страданиями, причиненными 
невинным пассажирам и членам экипажа, вовлеченным в такие инциденты, 
которые, в частности, приводят к ранениям и гибели, 

учитывая, что угон воздушных судов является международным престу­
плением, подлежащим строгому наказанию, 

будучи обеспокоена явным пренебрежением к международным конвен­
циям об угоне воздушных судов, в первую очередь к обязательству либо 
выдавать лиц, совершивших угон воздушных судов, соответствующим пра­
вительствам, либо подвергать их преследованию и наказанию, 

1о призывает все государства, и правительства исламских стран в 
частности, выполнять свои обязательства по Токийской конвенции 1963 го ­
да, Гаагской конвенции 1970 года и Монреальской конвенции 1971 года о 
наказании за угон воздушных судов и гарантиях безопасности гражданской 
авиации в мире; 

2„ отмечает, что, хотя в результате сотрудничества с соответ­
ствующими правительствами восемь лиц,совершивших угоны индонезийского 
и турецкого самолетов соответственно, были арестованы лица, совершив­
шие угон пакистанского самолета, все еще находятся на свободе. 
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3. призывает соответствующие страны выполнить свои обязатель­
ства по международным конвенциям, упомянутым выше в пункте 1 поста­
новляющей части, в отношении всех случаев угона воздушных судов; 

4. просит Генерального секретаря Организации Исламская конфе­
ренция принять надлежащие меры для осуществления этой резолюции и 
представить доклад о ходе работ по данному вопросу специальной сессии 
Исламской конференции министров иностранных дел, которую планируется 
провести в Нью-Йорке в ходе тридцать шестой очередной сессии Генераль­
ной Ассамблеи Организации Объединенных Наций., 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 29/I2-P 
ПРЕДОСТАВЛЕНИЕ МАТЕРИАЛЬНОЙ И МОРАЛЬНОЙ ПОМОЩИ 
УГНЕТЕННЫМ НАРОДАМ В РАЙОНЕ АФРИКАНСКОГО РОГА 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание благородные принципы ислама и цели ислам­
ской хартии, предусматривающие поддержку и пропаганду принципов спра­
ведливости, свободы и достоинства человека, 

ссылаясь на резолюцию5/E0S, принятую на чрезвычайной сессий 
Исламской конференции министров иностранных дел, проходившей в Ислама­
баде в январе 1980 года, об иностранной интервенции в районе Африкан­
ского Рога, 

с беспокойством отмечая, что положение, по поводу которого чрез-
вычайная сессия Исламской конференции министров иностранных дел вы­
разила сожаление, по-прежнему сохраняется, 

руководствуясь положениями декларации, которая была принята в 
Мекке на третьей Исламской конференции в верхах и в которой короли и 
главы мусульманских государств приняли на себя обязательство обеспе­
чивать неприкосновенность человека, его свободы и основные нужды и с 
этой целью разрабатывать пути и средства обеспечения таких прав и 
свобод; положить конец несправедливости; поддерживать все народы, 
борющиеся за независимость, свободу и справедливость; и отстаивать 
принципы справедливости, достоинства и самоопределения, зафиксирован­
ные в уставах всех международных организаций, 

ссылаясь на резолюцию 12/3/PIL,принятую на третьей Исламской кон-
фереции в верхах (сессия по вопросу о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе), 
проходившей в священной Мекке/Эт-Таифе с 19 по 21 раби аль-авваль 
140I года хиджры (25-28 января 1981 года) и призывающей к оказанию, 
поддержки угнетенному народу в районе Африканского Рога, 

/ о о о 
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ссылаясь также на резолюцию 32/11/PIL, принятую на одиннадцатой 
сессии Исламской конференции министров иностранных дел, проходившей в 
Исламабаде со 2 по 7 раджаба 1400 года хиджры (17-22 мая 1980 года), 
о помощи беженцам в Сомали, 

постановляет: 
I, продолжать работу и выполнять положения вышеупомянутых ре­

золюций по проблеме Африканского Рога; 
2о предоставлять эффективную помощь угнетенным народам в районе 

Африканского Рога; 
Зо вновь подтвердить свое непринятие присутствия иностранных 

сил в районе конфликта и призвать к их немедленному, полному и безого­
ворочному выводу; 

4. отметить с удовлетворением усилия, направленные на поиски 
мирного и справедливого решения конфликта в этом регионе; 

5о призвать исламские народы предоставить помощь наличными и 
натурой, а также медицинскую помощь беженцам, проживающим в лагерях 
в Сомали; 

6. обратиться к Генеральному секретарю Организации Исламская 
конференция с просьбой безотлагательно призвать исламские государства 
созвать конференцию с целью предоставления помощи беженцам в консуль­
тации с правительством Сомали; 

7о обратиться к Генеральному секретарю с просьбой представить 
доклад о положении беженцев и о ситуации в регионе в целом следующей 
очередной сессии Исламской конференции министров иностранных дел» 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 3 0 / 1 2 - P 

ЭРИТРЕЯ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 
3 шаабана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание положения и дух резолюций и устава Ислам­
ской конференции, 

учитывая особое значение вопроса об Эритрее, что отразилось в 
интересе, проявленном к этому вопросу третьей Исламской конферен­
цией в верхах, 

стремясь внести позитивный вклад в справедливое решение этого 
вопроса, 

постановляет: 
1. настоятельно призвать Специальный комитет по Эритрее, 

созданный на третьей Исламской конференции в верхах, осуществлять 
контакты и усилия и представить доклад о ходе работы, касающийся 
таких контактов и усилий, следующей сессии Конференции министров 
иностранных дел; 

2. сохранить вопрос об Эритрее в качестве пункта повестки 
дня тринадцатой Исламской конференции; 

3. настоятельно призвать государства-члены оказывать максималь­
но широкую гуманитарную помощь эритрейским беженцам, где бы они 
ни находились. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 3I/I2-P 
ПОСТОЯННЫЙ КОМИТЕТ МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде с 28 раджаба по 3 шаабана 1401 года хиджры 
(1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание принципы и цели, зафиксированные Мексикой 
декларации, призывающей государства-члены и далее^консультироваться 
друг с другом, взаимно дополнять и координировать свою деятельность 
на международном уровне, с тем чтобы давать отпор угрозам безопас­
ности мусульман, 
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вновь подтверждая приверженность всех государств-членов прин­
ципам равного суверенитета, территориальной целостности и невмеша­
тельства во внутренние дела других государств и мирного урегулиро­
вания споров, 

ссылаясь на обязательство, принятое государствами-членами в 
Меккской декларации, поддерживать друг друга в защите своего суве­
ренитета, независимости и территориальной целостности и в отпоре 
всем актам агрессии, угнетения и использования силы против любого 
отдельного государства-члена или государств-членов, 

просит Генерального секретаря срочно созавать еще одно заседа­
ние группы экспертов, состоящей из представителей Бангладеш, Коро­
левства Саудовская Аравия, Пакистана, Индонезии, Гамбии и Ирака, 
для дальнейшего изучения предложения Бангладеш относительно Постоян­
ного комитета министров иностранных дел и представить доклад по 
этому вопросу тринадцатой Исламской конференции министров иностран­
ных дел. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 32/I2-P 
СОЗДАНИЕ В АФРИКЕ, НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ И В ЮЖНОЙ АЗИИ 

ЗОН, СВОБОДНЫХ ОТ ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

признавая, что создание в различных регионах мира зон, свобод­
ных от ядерного оружия, является одной из мер, которые могут наибо­
лее эффективно обеспечить нераспространение ядерного оружия и 
всеобщее и полное разоружение, 

будучи убеждена в том, что создание в различных регионах таких 
зон, свободных от ядерного оружия, укрепит безопасность государств 
этих регионов с точки зрения применения или угрозы применения ядер­
ного оружия, 

ссылаясь на содержащиеся в Заключительном документе десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи рекомендации относительно 
создания таких зон, свободных от ядерного оружия, в различных частях 
мира, включая Африку, Ближний Восток и Южную Азию, 

ссылаясь также на резолюции предыдущих сессий Исламской конфе­
ренции министров иностранных дел относительно создания в Африке, 
на Ближнем Востоке и в Южной Азии зон, свободных от ядерного оружия, 
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учитывая резолюции 35/14-6-P, 35/14-7 и 35/148, принятые на пос­
ледней сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций 
относительно создания в Африке, на Ближнем Востоке и в Южной Азии 
зон, свободных от ядерного оружия, 

учитывая также резолюции 35/157 и 35/I46-A, принятые Генераль­
ной Ассамблеей Организации Объединенных Наций на тридцать пятой 
сессии относительно ядерного вооружения Израиля и ядерного потен­
циала Южной Африки соответственно, 

принимая к сведению заявления, сделанные на высшем уровне пра­
вительствами государств Южной Азии, заявившими о своем намерении 
не приобретать или не производить ядерного оружия и направлять свои 
ядерные программы исключительно на экономическое и социальное разви­
тие своих народов, 

учитывая Декларацию о создании безъядерной зоны в Африке, при­
нятую Ассамблеей глав государств и правительств Организации африкан­
ского единства на ее первой очередной сессии, состоявшейся в Каире 
17-21 июля 1964 года, 

будучи глубоко озабочена попытками и планами Южной Африки и 
Израиля, направленными на приобретение ядерного оружия, 

отмечая сопротивление этих двух расистских образований созданию 
в их регионах зон, свободных от ядерного оружия, 

1. призывает все государства положительно откликнуться на 
предложения о создании в Африке, на Ближнем Востоке и в Южной Азии 
зон, свободных от ядерного оружия; 

2. решительно осуждает предпринимаемые Израилем и Южной 
Африкой попытки создания собственного ядерного потенциала; 

3. осуждает любое сотрудничество с режимами Южной Африки и 
Израиля, которое позволяет им производить ядерное оружие и мешает 
попыткам создания зон, свободных от ядерного оружия; 

4. вновь подтверждает решимость исламских государств принять 
меры для предотвращения распространения ядерного оружия на недискри­
минационной и универсальной основе; 

5» просит все исламские государства продолжать сотрудничество 
в Организации Объединенных Наций и в других соответствующих между­
народных форумах с целью создания в Африке, на Ближнем Востоке и 
в Южной Азии зон, свободных от ядерного оружия; 

6. просит Генерального секретаря Организации Исламская конфе­
ренция в соответствии с резолюцией 35/36 Генеральной Ассамблеи Орга­
низации Объединенных Наций пристально следить за событиями в этом 
отношении и представить доклад об этом тринадцатой Исламской конфе­
ренции министров иностранных дел. 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 33/I2-P 
ОБ УКРЕПЛЕНИИ БЕЗОПАСНОСТИ ГОСУДАРСТВ, НЕ ОБЛАДАЮЩИХ 
ЯДЕРНЫМ ОРУЖИЕМ,С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ ПРИМЕНЕНИЯ ИЛИ УГРОЗЫ 

ПРИМЕНЕНИЯ ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 ша-
абана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

будучи глубоко^ озабочена продолжающейся эскалацией гонки во­
оружений, в частности гонки ядерных вооружений, и возможным приме­
нением или угрозой применения ядерного оружия, 

считая, что до достижения ядерного разоружения на универсаль­
ной основе международному сообществу настоятельно необходимо раз­
работать эффективные меры для обеспечения безопасности государств, 
не обладающих ядерным оружием, с точки зрения применения или угрозы 
применения ядерного оружия, откуда бы это ни исходило, 

признавая, что эффективные меры по защите государств, не об­
ладающих ядерным оружием, от применения или угрозы применения ядер­
ного оружия могут внести положительный вклад в нераспространение 
ядерного оружия, 

ссылаясь на резолюции Исламских конференций министров ино­
странных дел о предоставлении ядерными державами государствам, 
не обладающим ядерным оружием, гарантий от применения или угрозы 
применения ядерного оружия, 

££ылаясь^г_акже на то, что в Заключительном документе десятой 
сессии"~0рганизации"~0бъединенных Наций ядерным державам предлагается 
срочно заключить соглашения в целях защиты государств, не облада­
ющих ядерным оружием, от применения или угрозы применения ядерного 
оружия, 

ггриветствуя подробные переговоры, начатые в Комитете по разо­
ружению в его Рабочей группе по вопросу об эффективных международ­
ных мерах по защите государств, не обладающих ядерным оружием, от 
применения или угрозы применения ядерного оружия, 

£тмечая, что тридцать пятая сессия Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций предложила Комитету по разоружению 
активно вести переговоры с целью достижения согласия и заключения 
эффективных международных соглашений, в ходе ее следующей сессии, 
о защите государств, не обладающих ядерным оружием, от применения 
или угрозы применения ядерного оружия, принимая во внимание широкую 
поддержку заключения международной конвенции и учитывая любые другие 
предложения, направленные на достижение этой целиг 

/... 
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1. 2.ZEE3E®!L-£_Zfi22.5£312.2£ESSEE т о т факт, что члены Комитета 
по разоружению не имеют принципиальных возражений против заключе­
ния международной конвенции о защите государств, не обладающих ядер­
ным оружием, от применения или угрозы применения ядерного оружия, 
хотя в работе Комитета отмечался недостаточный прогресс в направ­
лении выработки единого подхода, приемлемого для всех; 

2. пр_£сит_ членов Комитета по разоружению незамедлительно 
достигнуть согласия относительно международной конвенции о защите 
государств, не обладающих ядерным оружием, от применения или угро­
зы применения ядерного оружия; 

3» E£H2M®SS££ZL исламским государствам продолжать сотруд­
ничество в Комитете по разоружению, Генеральной Ассамблее Органи­
зации Объединенных Наций и других соответствующих международных 
форумах с целью содействия достижению вышеуказанной цели, преду­
сматривающей укрепление безопасности государств, не обладающих 
ядерным оружием, с точки зрения применения или угрозы применения 
ядерного оружия; 

4-. пр_2£и_т Генерального секретаря Исламской конференции во 
исполнение резолюции 35/36 Генеральной Ассамблеи Организации Объе­
диненных Наций пристально следить за новыми событиями в этом от- , 
ношении и представить доклад по данному вопросу тринадцатой Ис­
ламской конференции. 

РЕЗОЛЮЦИЯ №. 34-/I2-P 
СОТРУДНИЧЕСТВО МЕЖДУ ОРГАНИЗАЦИЕЙ ИСЛАМСКАЯ 

КОНФЕРЕНЦИЯ И ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде (Иракская Республика) в период с 28 раджаба 
по 3 шаабана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

з_асл2Щав доклад Генерального секретаря о сотрудничестве между 
Организацией Исламская конференция и Организацией Объединенных Наций, 

ссылаясь на свою резолюцию № 14-, принятую на шестой сессии 
Исламской~конференции министров иностранных дел, состоявшейся в 
Джидде (12-15 июля 1975 года), 

пр_из_ывая к сотрудничеству между Организацией Исламская кон­
ференция и Организацией Объединенных Наций, специализированными 
учреждениями .и другими соответствующими международными органами, 

/... 
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ссылаясь на резолюцию 3369 (XXX) Генеральной Ассамблеи Орга-
низаций'~0~о'ъединенных Наций от 10 октября 1975 года, предоставляю­
щей Организации Исламская конференция статус наблюдателя, 

££й2§3£Ь_йЁ2®£ на резолюцию 35/36 Генеральной Ассамблеи Орга­низации Объединенных Наций от 14 ноября 1980 года, 
US.ES.E.^L^ZU.EEEES^. Б необходимости расширить сотрудничество между Организацией Исламская конференция и Организацией Объединен­ных Наций, 
принимая_во„внимание соответствующие положения Устава Органи-

зации~0бъединенных Наций и устава Организации Исламская конферен­
ция, касающиеся решения важнейших проблем сохранения мира, со­
кращения напряженности и обеспечения мирного сосуществования и тер­
пимости в отношениях между государствами, 

SESS™a.S_S.a.^®_ii„2.S.§S£Sii^ в с е резолюции, принятые этими двумя организациями, о необходимости всеобщего и полного разоружения и содействии экономическому и социальному развитию государств-членов, 
Ш22£®!£ств2;я создание постоянного отделения Организации Ислам­ская конференция при Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке, 
щэиветств^я_также активные действия Группы исламских государств 

в Организации Объединенных Наций, осуществляемые в сотрудничестве 
с этой международной организацией, 

1. просит Генерального секретаря Организации Исламская кон­
ференция поддерживать и укреплять свои отношения с Генеральным сек­
ретарем Организации Объединенных Наций в отношении вопросов, пред­
ставляющих общий интерес; 

2« 2^22.2.3^£йьн£_п£из_ывает Группу исламских государств в 
Организации Объединенных Наций предпринять более широкие усилия с 
целью установления нового экономического и культурного порядка 
и порядка в области информации, с тем чтобы обеспечить законность 
и справедливость в этих сферах, которые представляют жизненно 
важный интерес для государств-членов. 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 35/12~P 
СОТРУДНИЧЕСТВО МЕЖДУ ОРГАНИЗАЦИЕЙ ИСЛАМСКАЯ 
КОНФЕРЕНЦИЯ И ОРГАНИЗАЦИЕЙ АФРИКАНСКОГО 

ЕДИНСТВА 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде (Иракская Республика) с 28 раджаба по 3 ша-
абана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюция Ш 7? принятую пятой Конференцией мини-
стров~иностранных дел, проходившей в Куала-Лумпур с I по 5 джу-
мада ас-сани (21-25 июня 1974- года), 

ссылаясь на резолюцию Ш 12, принятую шестой Исламской конфе-
ренциекРминистров иностранных дел, проходившей в Джидде (Королев­
ство Саудовская Аравия) с 3 по б раджаба (12-18 июля 1975 года), 

вновь,,прдтверждая идентичные интересы и чаяния этих двух Орга­
низаций и необходимость более тесного сотрудничества между ними, 

-*-• £££Z§£2E.2S£2. активизировать свои усилия по обеспечению 
более тесного сотрудничества между Организацией африканского един­
ства и Организацией Исламская конференция; 

2. выс^ко^оценивае^т усилия Генерального секретаря Организа­
ции Исламская конференция, предпринимаемые им для достижения этой 
цели, и поощряет его продолжать свои усилия в этом отношении. 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 36/I2-P 
ИСЛАМСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ ЗА ПОМОЩЬ РЕСПУБЛИКЕ ГВИНЕЯ-БИСАУ 
Двенадцатая Исламскся конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде (Иракская Республика) с 28 раджаба по 3 шааба-
на 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

заслушав заявление,сделанное главой делегации Гвинеи-Бисау от­
носительно экономического положения, сложившегося в его стране после 
получения независимости, 

будучи глубоко озабочена тяжелым экономическим и финансовым по­
ложением этого молодого независимого государства, 

считая, что существует объективная необходимость в политичес­
кой воле и последовательном и ощутимом проявлении эффективной ислам­
ской солидарности для изыскания пути к урегулированию этого положе­
ния, 

ссылаясь на резолюцию Ш 8/5-С, принятую пятой Исламской конфе-
ренцией, проходившей в Куала-Лумпур (Малайзия), 

ссылаясь на резолюцию Ш 4-/7, принятую седьмой Исламской конфе-
ренцией, проходившей с 13 по 16 джамада аль-авваля 1396 года хиджры 
(12-15 мая 1976 года) в Стамбуле (Турция), 

ссылаясь на Декларации Исламских конференций на высшем уровне, 
проходивших в Лахоре и священной Мекке/Эт-Таифе, 

постановляет; 
1. принять к сведению заявление, сделанное представителем 

Республики 1'винея-Бисау о положении, создавшемся в этой стране; 
2„ предоставить срочную помощь Гвинее-Бисау; 
30 призвать государства-члены Исламской конференции незамед­

лительно либо двусторонним путем, либо через Генеральный секретариат 
Организации Исламская конференция оказать финансовую помощь Респуб­
лике Гвинея-Бисау; 

4-е просит Генеральный секретариат Организации Исламская конфе­
ренция достичь необходимых договоренностей с государствами-членами в 
отношении осуществления этой резолюции. 

/ о о о 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 37/I2-P 
ПОЛОЖЕНИЕ БЕЖЕНЦЕВ В РЕСПУБЛИКЕ ДЯИЕУТИ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде (Иракская Республика) с 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

отмечая, что Республика Джибути приняла со времени получения 
ею независимости в июне 1977 года большое число беженцев, составляю­
щих почти 12 процентов ее населения, а именно, более 4-0 000 человек, 

выражая свою озабоченность в связи с серьезным положением, 
создавшимся в Джибути в результате присутствия такого большого 
числа беженцев, помимо последствий стихийных бедствий, которые обру­
шились на страну, что явилось тяжелым бременем для правительства 
Республики Цжибути, 

будучи серьезно озабочена условиями жизни и плохим состоянием 
здоровья беженцев, а также теми огромными трудностями, с которыми 
сталкивается правительство Джибути в предоставлении им жилья, средств 
к существованию и медицинского обслуживания, особенно для незаре­
гистрированных беженцев в городах, которые вызвали значительные 
трудности в работе социальных служб Джибути, 

руководетвуясь принципами устава Организации Исламская конфе­
ренция и исламской солидарности, 

1. призывает все государства-члены и все исламские учреждения, 
организации и органы предоставить помощь беженцам в Республике 
Джибути; 

20 просит ©онд исламской солидарности оказать правительству 
Джибути существенную помощь, с тем чтобы предоставить ему возможность 
выполнять свои обязательства в отношении находящихся на его террито­
рии беженцев» 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 38/I2-P 
БЕХЕНЦЫ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде (Иракская Республика) с 28 раджаба по 3 шаабана 
14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

рассмотрев объяснительную записку, представленную Генеральным 
секретарем Организации Исламская конференция, о проблеме мусульман­
ских беженцев, 
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будучи озабочена постоянно растущим числом беженцев во всем 
мире, 

учитывая, что в своем подавляющем большинстве эти беженцы 
являются мусульманами и что они представляют собой тяжелое бремя для 
страны-убежища, которая принимает их и оказывает им помощь, 

1, высоко оценивает помощь, предоставленную исламскими государ­
ствами и -Зондом исламской солидарности странам, принимающим бежен­
цев; 

20 призывает государства-члены Организации Исламская конферен­
ция предоставлять этим беженцавл всю возможную помощь на строго гума­
нитарной и братской основе; 

3„ просит Генерального секретаря Организации Исламская конфе­
ренция следить, в тесном сотрудничестве с Верховным комиссаром Орга­
низации Объединенных Наций по делам беженцев, за развитием положе­
ния беженцев о 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 39/I2-P 
ПЛАН В ОБЛАСТИ ИНФОРМАЦИИ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде (Иракская Республика) в период с 28 раджаба 
по 3 шаабана 140I года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая к сведению положения устава и резолюции Исламской 
конференции, 

принимая к сведению резолюции, принятые третьей Исламской 
конференцией на высшем уровне, проходившей в священной Мекке/Эт-
Таифе (сессия по вопросу о Палестине и священном Аль-Кудсе аш-Шари-
фе), 

вновь подтверждает свое одобрение Плана в области информации, 
содержащегося в документе ICM/11-80/PIL/D.35> который был утвержден 
Комитетом по Аль-Кудсу н а е г 0 специальном совещании, проходившем в Исламабаде, и одобрен одиннадцатой Исламской конференцией минист­
ров иностранных дел, также проходившей в Исламабаде, в соответствии 
с ее резолюцией 4I/11-P, 

просит Генерального секретаря незамедлительно принять меры по 
осуществлению этой резолюции в соответствии с временными рамками, 
установленными для этого Плана, в полном сотрудничестве с Палестиной/ 
Организацией освобождения Палестины и при полной координации с 
Радиовещательной организацией исламских государств и Международным 
исламским информационным агентством и представить соответствующий 
доклад о ходе работы Комитету по Аль-Кудсу и следующей Исламской 
конференции,, 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 4 0 / I 2 - P 

ПОМОЩЬ МЕ̂ СДУНАРОДНОМУ ИСЛАМСКОМУ ИНФОРМАЦИОННОМУ 
АГЕНТСТВУ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде (Иракская Республика) с 28 раджаба по 3 шааба-
на 140I года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

рассмотрев доклады, представленные Генеральным секретарем 
Организации Исламская конференция и Генеральным директором Между­
народного исламского информационного агентства, 

ссылаясь на резолюции, принятые различными Исламскими конферен­
циями в отношении Международного исламского информационного агент­
ства и необходимости поддержки этого Агентства и других информацион­
ных учреждений Организации Исламская конференция, 

принимая во внимание решение, принятое Исполнительным советом 
Агентства,об увеличении ежегодного взноса государств-членов с 
5 000 долл., США до 10 000 долле США в целях удовлетворения потреб­ностей в повышении качества услуг, предоставляемых Агентством на 
международном уровне, 

1. постановляет одобрить рекомендацию, сделанную Исполнительным 
советом Агентства в отношении увеличения ежегодного взноса государств-
членов с 5 000 долло США до 10 000 долл„ США; 

2. настоятельно призывает государства-члены безотлагательно и 
регулярно выплачивать свои взносы в бюджет Агентства, с тем чтобы 
Агентство могло увеличить объем своих информационных передач во 
всем мире и расширить свои собственные возможности в деле сбора 
информационных материалов путем создания региональных отделений в 
важных стратегических регионах; она также призывает те государства-
члены, которые могут сделать это, предоставлять Агентству необходимую 
помощь, с тем чтобы оно могло наилучшим образом выполнять свои обя­
занности; 

Зо вновь просит все государства-члены и Организацию Исламская 
конференция предоставить Агентству приоритет в сборе и передаче 
его информации на региональном и международном уровнях; 

4. призывает государства-члены безотлагательно принять необхо­
димые меры в целях сокращения стоимости передачи новостей через спут­
ник, с тем чтобы содействовать обмену информацией между Агентством и 
государствами-членами, тем самым обеспечивая достижение целей Агент­
ства» 

о в в 
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РЕ30ЛЮЩЯ № 41/12-P 
РАДИОВЕЩАТЕЛЬНАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ ИСЛАМСКИХ ГОСУДАРСТВ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаа-
бана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая к сведению доклад Генерального секретаря Радиовещатель­
ной организации исламских государств и резолюции, принятые седьмой 
сессией Исполнительного совета Организации, состоявшейся в Джидде 
(апрель 1981 года), 

одобряя их содержание и с признательностью отмечая роль и 
конкретные усилия, которые Организация прилагает в интересах ис­
ламского призыва (Даава) и в защиту мусульманских народов, дела 
ислама и мусульман, 

учитывая финансовые трудности, преследующие Организацию, 
ссылаясь на свои предыдущие резолюции, в которых содержался 

призыв государствам-членам выплатить взносы и сделать пожертвова­
ния в бюджет Организации, 

вновь подтверждая резолюции, принятые девятой Конференцией, 
состоявшейся в Дакаре (24-/9) 5 десятой Конференцией, состоявшейся в Фесе (29/Ю), и одиннадцатой Конференцией, состоявшейся в Исла­
мабаде (39/П), 

выражает свою благодарность и признательность государствам-чле­
нам, которые поддержали и укрепили Организацию, выплатив свои взносы 
или сделав пожертвования в бюджет; 

предлагает государствам-членам и их министерствам информации 
незамедлительно внести свои взносы и сделать пожертвования в бюджет 
Организации с тем, чтобы она могла выполнять свою миссию и осуще­
ствлять свои планы и проекты в соответствии с целями, изложенными 
в ее Уставе, и с целями исламской солидарности, на основе которых 
была создана Организация Исламская конференция; 

рекомендует государствам-членам содействовать коммерческой 
реализации радио- и телевизионных программ Организации, с тем чтобы 
обеспечить ее дальнейшую деятельность и производство; 

призывает государства-члены поддерживать Организацию на всех 
форумах и во всех организациях, с тем чтобы укрепить ее статус на 
таких форумах и в таких организациях и предоставить ей возможность 
заключать двусторонние соглашения с ними, а также помочь Организации 

/... 
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в заключении соглашения о сотрудничестве с Организацией Объединен­
ных Наций по вопросам о б р а з о в а н и я , науки и культуры (ЮНЕСКО) на 
предстоящей сессии Исполнительного с о в е т а ЮНЕСКО; 

выражает п р и з н а т е л ь н о с т ь з а большие усилия , приложенные Радио­
вещательной организацией исламских г о с у д а р с т в , председателем Испол­
нительного с о в е т а и ее Генеральным секретарем в и н т е р е с а х истины 
и и с л а м а . 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 4 2 / 1 2 - Р 

О НАЗНАЧЕНИИ Г-НА КЕБА МБАЙЕ, ПЕРВОГО ПРЕЛОЕДАТЕЛЯ 
ВЕРХОВНОГО СУДА СЕНЕГАЛА, В МЕЖДУНАРОДНЫЙ СУД 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных д е л , 
проходившая в Багдаде (Иракская Республика ) с 28 раджаба по 3 шаа-
бана 14-01 года хиджры ( 1 - 5 июня 1981 г о д а ) , 

принимая во внимание принципы и цели Организации Исламская 
конференция, а также принципы и цели Организации Объединенных Наций, 

призывает все г о с у д а р с т в а - ч л е н ы Организации Исламская конферен­
ция поддержать предложенную Республикой Сенегал кандидатуру первого 
п р е д с е д а т е л я верховного суда Сенегала г - н а КЕБА Мбайе в Международ­
ный Суд на выборах, которые с о с т о я т с я в ходе тридцать шестой сессии 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций; 

просит Генерального с е к р е т а р я проследить з а осуществлением 
данной резолюции. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 4 3 / I 2 - P 

ВОЗОБНОВЛЕНИЕ СРОКА ПОЛНОМОЧИЙ Г-НА МОХАМЕДА БЕДЖАУИ 
В КАЧЕСТВЕ ЧЛЕНА КОМИССИИ МЕЖДУНАРОДНОГО ПРАВА 

ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных д е л , 
проходившая в Багдаде (Иракская Республика ) с 28 раджаба по 3 шаа-
бана IA0I года хиджры ( 1 - 5 июня 1981 г о д а ) , 

ссылаясь на резолюцию, принятую второй Исламской конференцией 
на высшем у р о в н е , состоявшейся в Лахоре , о необходимости координа­
ции позиции исламских г о с у д а р с т в в Организации Объединенных Наций 
и во в с е х других международных о р г а н и з а ц и я х , 

/ . . . 
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принимая к сведению представленную правительством Алжира 
просьбу о возобновлении срока полномочий г-на Мохамеда Беджауи на 
посту члена Комиссии международного права Организации Объединенных 
Наций, 

постановляет: 
удовлетворить просьбу правительства Алжира и поддержать кан­

дидатуру г-на Мохамеда Беджауи. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 44/12-Р 
ВОЗОБНОВЛЕНИЕ ПОЛНОМОЧИЙ Г-НА МОХАМЕДА ЭЛЬ-МИЛИ 
НА ПОСТУ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ МЕЖДУНАРОДНОГО 

СОЮЗА ЭЛЕКТРОСВЯЗИ 
Двенадцатая Исламская Конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаа-
бана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию, принятую второй Исламской конференцией 
на высшем уровне, состоявшейся в Лахоре, о необходимости координа­
ции позиции исламских государств в Организации Объединенных Наций 
и во всех других международных организациях, 

принимая к сведению меморандум правительства Туниса о возоб­
новлении полномочий инженера Мохамеда эль-Мили на посту Генераль­
ного секретаря Международного союза электросвязи на Полномочной 
конференции МСЭ, проведение которой запланировано на октябрь 
1982 года в Найроби, 

постановляет: 
1. утвердить просьбу правительства Туниса и поддержать возоб­

новление данных полномочий. 
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ГЕНЕРАЛЬНЫЙ СЕКРЕТАРИАТ ОРГАНИЗАЦИИ 
ИСЛАМСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ 

ДОКЛАД И РЕЗОЛЮЦИИ ПО ЭКОНОМИЧЕСКИМ ВОПРОСАМ, 
ПРИНЯТЫЕ ДВЕНАДЦАТОЙ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИЕЙ 
МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ, ПРОХОДИВШЕЙ В БАГДАДЕ, 
РЕСПУБЛИКА ИРАК, С 28 РАДЖАБА ПО 3 ПТААКАНА 1401 ГОДА 

ХИДЖРЫ (1-5 ИЮНЯ 1981 ГОДА) 

/... 
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ДОКЛАД И РЕЗОЛЮЦИИ ПО ЭКОНОМИЧЕСКИМ ВОПРОСАМ, ПРИНЯТЫЕ 
ДВЕНАДЦАТОЙ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИЕЙ МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ 
ДЕЛ, ПРОХОДИВШЕЙ В БАГДАДЕ, РЕСПУБЛИКА ИРАК, С 28 РАДЖАБА 
ПО 3 ШААБАНА 14-01 ГОДА ХИДЖРЫ (1-5 ИЮНЯ 1981 ГОДА) 

1. Комитет по экономическим вопросам двенадцатой Исламской конферен­
ции министров иностранных дел провел свои рабочие заседания с 2 по 
4- июня 1981 года. 
2. Комитет избрал бюро в следующем составе: 

Председатель: Д-р Хамам Ради аль-Шамаа (Иракская Республи­
ка; 

Заместитель 
Председателя: Г-н Али Диум (Республика Сенегал) 

Докладчик: Г-н Абдуллатиф Ав аль—Маймани (Королевство 
Саудовская Аравия) 

3. На своем первом заседании двенадцатая Исламская конференция 
министров иностранных дел передала вопросы 57-76 повестки дня Комитету 
по экономическим вопросам для их рассмотрения и представления необходи­
мых рекомендаций. 
Ц-» Государства-члены, присутствовавшие на двенадцатой Исламской кон­
ференции министров иностранных дел, участвовали в заседаниях Комитета 
по экономическим вопросам. 
5. Следующие вспомогательные и ассоциированные органы Исламской кон­
ференции и другие организации были представлены в Комитете в качест­
ве наблюдателей: 

1. Центр научных исследований и профессиональной подготовки в 
области статистики, экономики и социологии для исламских 
стран (ЦНИППСЗСИС),Анкара, Турецкая Республика. 

20 Исламский центр профессионально-технической подготовки и 
исследований (ИЦПТПИ), Дакка, Народная Республика Бангладеш. 

3. Исламская палата по вопросам торговли, промышленности и 
товарных бирж, Карачи, Исламская Республика Пакистане 

А-. Исламский банк развития, Джидда, Королевство Саудовская 
Аравия. 

5о международная ассоциация исламских банков. 

/... 
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6. Организация Объединенных Наций по промышленному развитию 
(ЮЕИДО)J Вена» 

б. Генеральный секретариат был представлен помощником Генерального 
секретаря г-ном Зайноелем Арифином Оесманом, директором д-ром ArnparV 
уз-Заманом и исполняющим обязанности помощника директора (Департамент 
по экономическим вопросам) г-ном Наеемом Зг„ Хассаном. 

7« Комитет принял следующие резолюции: 

П 1/12-Е 

Обзор мирового экономического положения. 
Ш 2/12-Е 
План действий по укреплению экономического сотрудничества 
между государствами-членами. 

№ 3/12-Е 

Укрепление программ развития в исламском мире. 
Ш 4/12-Е 
Планирование и развитие, в том числе совместные проекты. 

№ 3/12-Е 

Экономические проблемы наименее развитых государств-членов. 
т 6/12-Е 
Проблемы государств-членов, не имеющих выхода к морю. 
№ 7/12-Е 
Соглашение о поощрении, охране и гарантиях капиталовложений 
в государствах-членах. 

№ 6/12-Е 

Совещание руководителей центральных банков и валютных 
органов государств-членов. 

т 9 / 1 2 - Е 

Расширение деятельности Исламского банка развития и увеличе­
ние его подписного капитала. 

/ в в в 
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m 10/12-E 
Международная ассоциация исламских банков» 

Kg 11/12-Е 

Создание Исламского центра развития торговли, Танжер, 
Королевство Марокко. 

V'l 12/12-Е 

Перспективы создания исламского общего рынка. 
№ 13/12-Е 
Развитие и расширение торговли между государствами-членами 
Исламской конференции. 

Ш 14/12-Е 

Исламская палата по вопросам торговли, промышленности и 
товарных бирж, Карачи, Исламская Республика Пакистан. 
№ 13/12-Е 
Исламская ассоциация судовладельцев, Джидда, Королевство 
Саудовская Аравия. 
№ 16/12-Е 

Доклад Группы экспертов по гражданской авиации. 
т 17/12-Е 

Деятельность Центра научных исследований, и профессиональной 
подготовки в области статистики, экономики и социологии 
для исламских стран, Анкара, Турецкая Республика. 
П 18/12-Е 
Деятельность Исламского центра профессионально-технической 
подготовки и исследований, Дакка, Народная Республика Банг­
ладеш. 
№ 19/12-Е 
Генеральное соглашение об экономическом, техническом и 
торговом сотрудничестве между государствами-членами Исламс­
кой конференции. 

У... 
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m 20/12 -E 
Доклад о экономических совещаниях, решения о которых вынес­
ла одиннадцатая Исламская конференция министров иностранных 
дел. 

Вышеуказанные резолюции были единогласно приняты за исключением 
резолюции Ш 7/12-Е, озаглавленной "Соглашение о поощрении, охране и 
гарантиях капиталовложений в государствах-членах", в отношении кото­
рой в протокол были внесены следующие оговорки: 

i) Индонезия: статьи 10, 11, пункт 1, и статья 17? пункт 2d, 
в Соглашении о поощрении, охране и гарантиях капиталовложе­
ний в государствах-членах. 

ii) Малайзия: статья 11, пункты 1, 2 и 5? этого же Соглашения. 
9. Комитет выразил признательность Председателю за эбйективное веде­
ние заседаний. Он также поблагодарил других членов бюро за их цен­
ный вклад в работу Комитета. 
10. Председатель выразил благодарность членам Комитета за продемонст­
рированный ими дух сотрудничества и традиционной солидарности, кото­
рый способствовал успешному завершению работы. Он также поблагодарил 
генеральный секретариат и всех тех, кто отвечал за техническое и 
административное обеспечение работы Комитета. 
11. Комитет выразил единодушную благодарность и признательность 
правительству Иракской Республики за его традиционное гостеприимство 
и создание отличных условий для этих заседаний. 

(Абдуллатиго А. аль-Маймани) 
Докладчик 

Багдад, zl- июня 1$81 года. 

/ * • • 
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РЕЗОЛЮЦИИ ПО ЭКОНОМИЧЕСКИМ ВОПРОСАМ, 

ПРИНЯТЫЕ ДВЕНАДЦАТОЙ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИЕЙ МИНИСТРОВ 
ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ, ПРОХОДИВШЕЙ В БАГДАДЕ, ИРАКСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА, С 2 8 РАДЖАЕА ПО 3 ШААБАНА 14-01 ГОДА ХИДЖРЫ 

( 1 - 5 ИЮНЯ 1981 ГОДА) 
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РЕ30ЛЮВДЯ № 1/I2-E 
ОБЗОР МИРОВОГО ЭКОНОМИЧЕСКОГО ПОЛОЖЕНИЯ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на Меккскую декларацию, которая была принята на треть­
ей Исламской конференции на высшем уровне и которая призывала пред­
принимать усилия по установлению экономических отношений в мире на 
основе справедливости, взаимозависимости и взаимного интереса для 
того, чтобы устранить широкий разрыв между промышленно развитыми и 
развивающимися странами и установить новый международный экономиче­
ский порядок, основанный на равенстве и солидарности, 

подтверждая резолюцию № 1/11-Е, принятую на одиннадцатой Ислам­
ской конференции министров иностранных дел, 

с беспокойством отмечая пагубные последствия продолжающегося 
ухудшения мирового экономического положения и особенно воздействие 
таких изменений на экономику наименее развитых стран, 

будучи глубоко обеспокоена незначительными изменениями в струк­
туре и характере торговли исламских стран, основу которой составля­
ет экспорт ограниченного количества сырьевых товаров, что пагубно 
сказывается на их условиях торговли и платежном балансе, 

отмечая с глубоким беспокойством незначительные результаты уси­
лий, направленных на установление нового международного экономиче­
ского порядка, несмотря на многочисленные усилия развивающихся 
стран на различных международных форумах, 

выражая сожаление по поводу отсутствия политической воли, что 
демонстрируют некоторые промышленно развитые страны на переговорах 
по всем вопросам мировой экономики, специально направленных на осу­
ществление необходимых структурных изменений в мировой экономике та­
ким образом, чтобы учесть интересы развивающихся стран, 

приветствуя подготовку Конференции Организации Объединенных 
Наций по наименее развитым странам, которая должна состояться в Па­
риже I-I4- сентября 1981 года и которая положит начало осуществлению 
Обширной новой программы действий на 80-е годы, 

с удовлетворением отмечая усилия, направленные на организацию 
экономического сотрудничества между развивающимися странами в целом 
и принятие плана действий по укреплению экономического сотрудниче­
ства между государствами-членами ОИК в частности, 

/... 
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с признательностью отмечая экономическую помощь, предоставляе­
мую исламскими странами-производителями нефти для смягчения эконо­
мических трудностей развивающихся стран и для содействия укреплению 
взаимного доверия между странами третьего мира, 

1. обращает внимание на необходимость незамедлительно начать 
глобальные всеобъемлющие экономические переговоры в осуществление 
резолюции 1^8/34 Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных На­
ций; 

2. просит Генерального секретаря постоянно следить за про­
грессом в подготовке к глобальным переговорам, а также за другими 
соответствующими событиями, с тем чтобы предоставить исламским 
странам возможность играть эффективную роль в этих переговорах. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 2/12-Е 
ПЛАН ДЕЙСТВИЙ ПО УКРЕПЛЕНИЮ ЭКОНОМИЧЕСКОГО СОТРУДНИЧЕСТВА 

МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ-ЧЛЕНАМИ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республ ика, с 28 раджаба по 3 шааба— 
на 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

напоминая, что третья Исламская конференция на высшем уровне 
в соответствии с резолюцией 1/3-Е (is) приняла "План действий по 
укреплению экономического сотрудничества между государствами-члена­
ми" , 

постановляет: 
1. провести на высоком уровне правительственное совещание 

экспертов из государств-членов до созыва восьмой сессии Исламской 
комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам с целью 
изучения различных предложений, представленных по вопросу осущест­
вления Плана действий, и сделать конкретные рекомендации в этой 
связи; 

2. поручить Генеральному секретариату запросить у государств-
членов мнения по условиям осуществления Плана действий и представить 
эти мнения на вышеупомянутом заседании. 

/... 



A/36/421 
S/14626 
Russian 
Annex III 
Рэ.я'в 9 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 3/12-Е 
УКРЕПЛЕНИЕ ПРОГРАММ РАЗБИТИЯ Б ИСЛАМСКИХ СТРАНАХ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на заключительную декларацию третьей Исламской конфе­
ренции на высшем уровне, которая настоятельно призывает государства-
члены выделить по крайней мере 3 млрд. долл. на укрепление программ 
развития в государствах-членах в ответ на призыв, сделанный Его 
Величеством королем Халедом ибн Абдель Азизом, королем Королевства 
Саудовская Аравия, 

выражая признательность за взнос в I млрд. долл., о котором 
объявило Королевство Саудовская Аравия с целью достижения этой бла­
городной цели, 

постановляет; 
1. дать указание генеральному секретариату Организации Ислам­

ская конференция предложить фондам развития участвующих государств-
членов и Исламскому банку развития проводить ежегодные совещания в 
штаб-квартире генерального секретариата Организации Исламская кон­
ференция для определения и пересмотра первоочередных задач, следить 
за стадиями их осуществления фондами и сосредоточить усилия в следую­
щие пять лет на финансировании проектов развития, имеющих отношение 
к секторам инфраструктуры, электрификации и сельскому хозяйству; 

2 . содействовать государствам-членам в представлении запросов 
о финансировании проектов через генеральный секретариат Организации 
Исламская конференция, который, в свою очередь, будет передавать 
эти запросы национальным фондам участвующих государств-членов. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 4/12-Е 
ПЛАНИРОВАНИЕ И РАЗВИТИЕ, В ТОМ ЧИСЛЕ СОВМЕСТНЫЕ ПРОЕКТЫ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба-
на 1401 года хиджры (1-3 июня 1981 года), 

принимая к сведению доклад первого совещания Консультативного 
комитета по оказанию содействия совместным предприятиям государств-
членов, проходившего в Джидде 18-20 сентября 1980 года в соответст­
вии с решениями десятой и одиннадцатой Исламских конференций минист­
ров иностранных дел, 

/... 
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постановляет: 

1 . дать указание генеральному секретариату распространить 
доклад Консультативного комитета по совместным предприятиям среди 
всех государств-членов; 

2 . призвать к рассмотрению вопроса о совместных предприятиях 
в контексте плана действий по укреплению экономического сотрудниче­
ства между государствами-членами; 

3 . передать доклад Консультативного комитета и все замечания 
государств-членов по этому докладу правительственному совещанию на 
высоком уровне экспертов государств-членов, которое должно рассмо­
треть методы осуществления плана действий по укреплению экономиче­
ского сотрудничества между государствами-членами. 

/ . . . 
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РЕЗОЛЮЦИЯ 5/12-Е 
ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ НАИМЕНЕЕ РАЗВИТЫЕ 

ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
140I года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

с удовлетворением принимая к сведению резолюцию Ш 5/3-Eds) 
по наименее развитым странам Исламской конференции, принятую третьей 
Исламской конференцией на высшем уровне, 

принимая к сведению рекомендации седьмой сессии Исламской комис­
сии по экономическим, культурным и социальным вопросам, касающиеся 
наименее развитых государств-членов, 

отмечая далее с удовлетворением, что Генеральный секретарь уже 
передал соответствующие решения третьей Исламской конференции на 
высшем уровне государствам-членам, Исламскому банку развития и дру­
гим соответствующим учреждениям для осуществления и последующей 
работы, 

ссылаясь на различные резолюции по наименее развитым странам, 
принятые на форумах Организации Объединенных Наций, и резолюцию о 
созыве Конференции Организации Объединенных Наций по наименее разви­
тым странам, 

будучи обеспокоена ухудшающимся экономическим и социальным по­
ложением наименее развитых стран и отсутствием хороших перспектив для 
их развития на следующее десятилетие, 

осознавая слабую роль развитых стран в ускорении процесса эко­
номического развития наименее развитых стран и настоятельно призы­
вая развитые страны увеличить помощь наименее развитым странам, 

отмечая с признательностью щедрую помощь, оказываемую государст­
вами-членами, Исламским банком развития и другими исламскими органи­
зациями наименее развитым исламским странам, 

1. настоятельно призывает государства-члены активно участво­
вать и координировать свои мнения в ходе работы Конференции Органи­
зации Объединенных Наций по наименее развитым странам, которая должна 
состояться в Париже в сентябре 1981 года; 

2= просит государства-члены и Исламский банк развития уделить 
особое внимание наименее развитым государствам-членам и увеличить 
предоставляемую им помощь; 

/ О О О 
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3 = призывает генеральный секретариат принять необходимые меры 
для осуществления этой резолюции, для контроля за подготовкой к Парижс­
кой конференции по наименее развитым странам и для активного участия 
в работе Парижской конференции. 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 6/12-Е 
ПРОБЛЕМЫ ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ, НЕ ИМЕЮЩИХ ВЫХОДА К МОРЮ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года;, 

ссылаясь на резолюцию Ш 5/И-Е одиннадцатой Исламской конференции 
министров иностранных дел, проходившей в Исламабаде, Исламская 
Республика Пакистан, 

принимая к сведению рекомендации седьмой сессии Исламской комис­
сии по экономическим, культурным и социальным вопросам в отношении 
проблем государств-членов, не имеющих выхода к морю, 

признавая, что государства-члены, не имеющие выхода к морю, под­
падают под категорию наименее развитых стран и что некоторые из них 
расположены в пострадавшем от засухи районе Сахели, 

1. постановляет настоятельно призвать Центр в Анкаре завершить 
проводимые им исследования по особым проблемам государств-членов, не 
имеющих выхода к морю, в общем контексте экономических проблем наиме­
нее развитых государств-членов; 

2» настоятельно призывает соответствующие государства-члены 
создать все возможные условия для Центра в Анкаре для осуществления 
этой задачи и обеспечить Центр соответствующей имеющейся информацией 
и статистическими данными, с тем чтобы предоставить ему возможность 
завершить проводимые им исследования по проблемам государств-членов, 
не имеющих выхода к морю; 

3« поручает генеральному секретариату следить за осуществле­
нием этой резолюции. 

РЕЗОЛЮЦИЯ №. 7/12-Е 
СОГЛАШЕНИЕ О ПООЩРЕНИИ, ОХРАНЕ И ГАРАНТИЯХ 
КАПИТАЛОВЛОЖЕНИЙ В ГОСУДАРСТВАХ-ЧЛЕНАХ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 29 раджаба по 3 шаабана 
14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

о о о 
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принимая к сведению резолюцию Ш 3/3-Е третьей Исламской конферен­
ции на высшем уровне, поручившей генеральному секретариату созвать 
совещание высокого уровня представителей государств-членов с целью 
выработки окончательного текста проекта соглашения о поощрении, охра­
не и гарантиях капиталовложений в государствах-членах, 

выражая удовлетворение в связи с тем, что совещание высокого 
уровня группы экспертов государств-членов состоялось в Джидде 
14-16 марта 1981 года с целью выработки окончательного текста проекта 
соглашения о поощрении, охране и гарантиях капиталовложений в 
государствах-членах, 

принимая к сведению рекомендации по этому вопросу седьмой сессии 
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопро­
сам , 

подчеркивая, что заключение такого соглашения способствовало бы 
переливу капитала между государствами-членами, что явилось бы пози­
тивным вкладом в ускоренное экономическое и социальное развитие и 
укрепление экономического сотрудничества между ними, 

постановляет: 
I. одобрить проект соглашения о поощрении, охране и гарантиях 

капиталовложений в государствах-членах; 
2о призвать государства-члены подписать и ратифицировать это 

соглашение, с тем чтобы ввести его в силу; 
3» поручить генеральному секретариату следить за ходом осуществле­

ния этой резолюции. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 8/12-Е 
СОВЕЩАНИЯ РУКОВОДИТЕЛЕЙ ЦЕНТРАЛЬНЫХ БАНКОВ И 

ВАЛЮТНЫХ ОРГАНОВ ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раждаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры Cl-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию № 9/11-Е одиннадцатой Исламской конференции 
министров иностранных дел, 

принимая к сведению рекомендации шестой и седьмой сессий Ислам­
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам, 
касающиеся докладов третьего и четвертого совещаний руководителей 
центральных банков и валютных органов, 

о © о 
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с удовлетворением отмечая меры, предпринятые генеральным секре­
тариатом с целью контроля- за осуществлением различных рекомендаций, 
предложенных руководителями банков на предыдущих совещаниях, 

1. одобряет рекомендации третьего и четвертого совещаний руко­
водителей центральных банков и валютных органов государств-членов; 

2о поручает генеральному секретариату продолжать следить за 
осуществлением различных рекомендаций совещаний руководителей цен­
тральных банков и валютных органов, включая их рекомендации относи­
тельно расширения арабского экономического бойкота Израиля, с тем 
чтобы в нем участвовали все исламские страны, и относительно участия 
ООП в качестве наблюдателя в годовых совещаниях Всемирного банка 
и МВФ; 

Зо приветствует предложение Центрального банка Турции принять 
пятое совещание руководителей центральных банков и валютных органов 
государств-членов в Стамбуле в апреле 1982 года. 

/ о • © 
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РЕЗОЛЮЦИЯ m 9/12-E P a g e 1 5 

РАСШИРЕНИЕ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ИСЛАМСКОГО БАНКА 
РАЗВИТИЯ И УВЕЛИЧЕНИЕ ОПЛАЧЕННОЕ ЧАСТИ 

ЕГО АКЦИОНЕРНОГО КАПИТАЛА 
Двенадцая Исламская конференция министров иностранных дел, прохо­

дившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
140I года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание резолюцию 6/3-Е третьей Исламской конферен­
ции на высшем уровне, которая постановила осуществить подписку непод­
писной части уставного капитала Исламского банка развития, с тем чтобы 
расширить ресурсы банка и чтобы он смог выполнять свои многочисленные 
функции и осуществлять свою разнообразную деятельность, 

принимая во внимание рекомендации седьмой сессии Исламской ко­
миссии по экономическим, культурным и социальным вопросам, 

с удовлетворением отмечая вклады, уже внесенные рядом государств-
членов с целью увеличения их доли взносов в оплаченной части акцио­
нерного капитала Исламского банка развития, 

отмечая далее с удовлетворением активизацию деятельности и про­
гресс, достигнутый Исламским банком развития в различных областях, 
включая финансирование проектов в области развития и внешней торговли, 

постановляет; 
io призвать государства-члены, которые еще не сделали этого, ус­

корить подписку на остальную часть капитала,с тем чтобы позволить 
банку выполнять его задачи и цели путем внесения вклада в содействие 
экономическому развитию и прогрессу исламского мира; 

2„ просить Исламский банк развития активизировать свои операции 
по финансированию торговли в дополнение к другим видам деятельности, 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 10/12-Е 
МЕЖДУНАРОДНАЯ АССОЦИАЦИЯ ИСЛАМСКИХ БАНКОВ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, про­
ходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию Ш 14/Ю-Е десятой Исламской конференции 
министров иностранных дел и резолюцию Ш I0/II-E одиннадцатой Исламской 
конференции министров иностранных дел относительно Международной 
ассоциации исламских банков, 

о о о 



A/36/421 
S/14626 
Russian 
Annex III 
Page 16 

принимая к сведению рекомендации шестой сессии Исламской комис­
сии по экономическим, культурным и социальным вопросам относительно 
комитета, созданного третьим совещанием руководителей центральных 
банков и валютных органов государств-членов для рассмотрения и изуче­
ния вопроса о применении исламского шариата в банковском деле, 

принимая далее к сведению рекомендации четвертого совещания ру­
ководителей центральных банков и валютных органов государств-членов 
о докладе вышеуказанного комитета, 

постановляет: 
1о одобрить резолюции, принятые совещанием руководителей цент­

ральных банков и валютных органов государств-членов о содействии дея­
тельности исламских банков, ее регулировании и контроле над ней; 

2с поддержать создание Международного института исламских банков 
и экономики, который помогла создать Международная ассоциация исламских 
банков, и принять меры к тому, чтобы исключить дублирование и вмешатель­
ство в деятельность Института при Исламском банке развития и что­
бы генеральный секретариат в сотрудничестве с Исламским банком раз­
вития и международной ассоциацией исламских банков осуществил исследо­
вание по вопросу о дублировании деятельности этими двумя институтами 
и представил рекомендации руководителям центральных банков и валютных 
органов; 

3= принять к сведению годовой доклад Международной ассоциации 
исламских банков» 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 11/12-Е 
СОЗДАНИЕ ИСЛАМСКОГО ЦЕНТРА РАЗВИТИЯ ТОРГОВЛИ, 

ТАНЖЕР, КОРОЛЕВСТВО МАРОККО 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

с удовлетворением принимая к сведению резолюцию W 2/>-Е третьей 
Исламской конференции на высшем уровне, которая постановила создать 
Исламский центр развития торговли с местонахождением в Танжере, Ко­
ролевство Марокко, в качестве вспомогательного органа Исламской кон­
ференции министров иностранных дел, 

принимая далее к сведению решение третьей Исламской конференции 
на высшем уровне об утверждении устава Центра и его бюджета на 
I98I-I982 финансовый год, 

О О П 
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принимая также к сведению рекомендации седьмой сессии Исламской 
комиссии по экономическим, социальным и культурным вопросам в отноше­
нии скорейшего начала деятельности Центра, 

1» принимает к с ведению меры, предпринятые правительством Коро­
левства Марокко с'Тделью обеспечения того, чтобы Центр начал свою 
деятельность, и выражает свою благодарность правительству Королевст­
ва Марокко за принятие таких мер; 

2„ призывает государства-члены ускорить выплату своих взносов, 
внести щедрые пожертвования в бюджет Центра и оказать Центру другую 
помощь необходимую для выполнения им своих целей и задач, решение о 
чем уже принято третьей Исламской конференцией на высшем уровне; 

Зо поручает генеральному секретариату представить тринадцатой 
Исламской конференции министров иностранных дел доклад о ходе дея­
тельности Центра, 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 12/12-Е 
О СОЗДАНИИ ИСЛАМСКОГО ОБЩЕГО РЫНКА 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шааба­
на 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая во внимание исследование, озаглавленное "О создании 
Исламского общего рынка", представленное Народной Республикой Бангла­
деш и распространенное среди государств-членов, 

постановляет: 
направить вышеупомянутое исследование в Статистический экономи­

ческий и социальный исследовательский и учебный центр для исламских 
стран в Анкаре для проведения исследования на основе документа, пред­
ставленного Народной Республикой Бангладеш, о перспективах создания 
Исламского общего рынка, который впоследствии должен быть направлен 
в генеральный секретариат для рассмотрения группой экспертов вопроса 
о целесообразности его представления Исламской комиссии по экономи­
ческим, культурным и социальным вопросам. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 13/12-Е 
РАЗВИТИЕ И РАСШИРЕНИЕ ТОРГОВЛИ МЕЖДУ 
ГОСУДАРСТВАМИ-ЧЛЕНАМИ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 
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ссылаясь на резолюцию № 11/11-Е одиннадцатой Исламской конференции 
министров иностранных дел, 

с удовлетворением принимая к сведению предложение Турецкого ин­
ститута стандартов принять совещание по стандартизации и предложе­
ние правительства Народной Республики Бангладеш принять совещание 
группы экспертов по перестрахованию в течение 1981 года, 

1° одобряет решение о проведении второй исламской торговой яр ­
марки в Бангладеш, третьей ярмарки - в Социалистической Народной Ливий­
ской Арабской Джамахирии и четвертой ярмарки - в Королевстве Марокко; 

2» настоятельно призывает государства-члены принять активное 
участие во всех вышеупомянутых исламских торговых ярмарках» 

о « о 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № I4/I2-E 
ИСЛАМСКАЯ ТОРГОВО-ПРОМЫШЛЕННАЯ ТОВАРНАЯ ПАЛАТА, 

КАРАЧИ, ИСЛАМСКАЯ РЕСПУБЛИКА ПАКИСТАН 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 23 раджаба по 3 шааба-
на 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию № 14/11-Е одиннадцатой Исламской конфе­
ренции министров иностранных дел, проходившей в Исламабаде, Ислам­
ская Республика Пакистан, 

принимая к сведению рекомендации шестой и седьмой сессий Ислам­
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам в 
отношении деятельности Исламской торгово-промышленной товарной 
палаты, 

принимая во внимание доклад второго совещания генеральной 
ассамблеи Исламской торгово-промышленной товарной палаты, проходив­
шего в Кувейте с 17 по 19 февраля 1981 года, 

высоко оценивая активизацию деятельности Исламской палаты и 
меры, принятые для завершения исследований в области морских пере­
возок и страхования, а также ее другие продолжающиеся и запланиро­
ванные исследования, 

выражая глубокую озабоченность по поводу серьезных финансовых 
проблем, стоящих перед Исламской палатой в связи с невыплатой оче­
редных ежегодных взносов некоторыми органами-членами, 

постановляет; 
1. что Исламская палата должна продолжать расширять свою дея­

тельность, уделяя особое внимание обмену информацией и коммерческими 
статистическими данными среди органов-членов и поощрению визитов и 
контактов среди деловых кругов в государствах-членах; 

2. что Исламская палата должна в кратчайшие сроки осуществить 
резолюцию, принятую ее генеральной ассамблеей, о применении тоталь­
ного бойкота в отношении сионистского образования в оккупированной 
Палестине всеми органами-членами, и принять срочные меры для предо­
ставления преференциального режима палестинской продукции, ввозимой 
государствами-членами; 

3. призвать государства-члены внести щедрые пожертвования, для 
того чтобы Палата смогла построить для себя подходящее здание штаб-
квартиры; 

4. не утверждать изменений нынешнего названия палаты на "Ислам-
ская экономическая палата". 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № I5/I2-E 
ИСЛАМСКАЯ АССОЦИАЦИЯ СУДОВЛАДЕЛЬЦЕВ, ДЖИДДА, 

КОРОЛЕВСТВО САУДОВСКАЯ АРАВИЯ 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию № 4/3 (IS), принятую третьей Исламской 
конференцией на высшем уровне, которая утвердила статут Исламской 
ассоциации судовладельцев, которая будет создана в Джидде, Королев­
ство Саудовская Аравия, в качестве филиала Организации Исламская 
конференция, 

отмечая далее, что Исламская ассоциация судовладельцев начнет 
функционировать после того, как ее статут будет подписан десятью 
государствами-членами, 

отмечая с удовлетворением меры, принимаемые Королевством Саудов­
ская Аравия" и генеральным секретариатом в направлении создания 
Исламской ассоциации судовладельцев в возможно кратчайшие сроки, 

отмечая далее рекомендации, сделанные шестой и седьмой сессиями 
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопро­
сам, 

1. настоятельно призывает государства-члены подписать и рати­
фицировать статут Исламской ассоциации судовладельцев в кратчайшие 
сроки для ускорения создания этой организации; 

2. просит государства-члены оказать финансовую и другую необ­
ходимую помощь Ассоциации, с тем, чтобы она смогла осуществить 
свои задачи и достичь намеченных целей; 

3. отмечает, что Королевству Саудовская Аравия было предложено 
осуществлять функции генерального секретаря этой Ассоциации в тече­
ние первого срока. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 16/12-Е 
ДОКЛАД ГРУППЫ ЭКСПЕРТОВ ПО ГРАЖДАНСКОЙ АВИАЦИИ 

Двенадцатая Исламская конференция, проходившая в Багдаде, 
Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 1401 года хиджры 
(1-5 июня 1981 года), 
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ссылаясь на резолюцию № 5/Ю-Е десятой Исламской конференции 
министров иностранных дел, проходившей в Фесе, Королевство Марокко, 

выражая удовлетворение работой, проделанной Группой экспертов 
по гражданской авиации, включая ее предложение о создании исламского 
совета гражданской авиации, 

принимая к сведению рекомендации шестой и седьмой сессий Ислам­
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам, 
касающиеся укрепления отношений между государствами-членами в об­
ласти связи и транспорта, 

принимая далее к сведению проект статута Исламского совета 
гражданской авиации, разработанного группой экспертов, 

выражая благодарность Тунисской Республике за предложение о 
размещении у себя штаб-квартиры Совета, 

с удовлетворением принимая к сведению предложение авиационной 
компании Саудовской Аравии разработать проект статута для ассоциа­
ции национальных воздушных линий государств-членов Организации 
Исламская конференция, 

высоко оценивая предложение Королевства Саудовская Аравия 
выделить в своих учреждениях гражданской авиации 60 мест для 
подготовки в данной области представителей государств-членов, 

1. постановляет учредить Исламский совет гражданской авиации 
для укрепления координации и сотрудничества между государствами-
членами в области воздушных перевозок, 

2. уполномочивает генеральный секретариат распространить 
проект статута Исламского совета гражданской авиации среди госу­
дарств-членов для представления ими своих замечаний, а также для 
созыва второго совещания экспертов в Тунисе для завершения разра­
ботки проекта статута и для анализа проекта статута ассоциации 
национальных авиакомпаний государств-членов в свете полученных от 
них замечаний, 

5. рекомендует, чтобы предлагаемый статут обеспечивал государ­
ствами-членами применение положений тотального бойкота сионистского 
образования в оккупированной Палестине, 

4. предлагает государствам-членам воспользоваться щедрым пред­
ложением Королевства Саудовская Аравия о предоставлении необходимых 
условий для профессиональной подготовки представителей государств-
членов в своих учреждениях гражданской авиации и настоятельно 
призывает другие государства-члены, которые имеют для этого возмож­
ность, выступить с аналогичным предложением об организации профес­
сиональной подготовки в области гражданской авиации, 

5. постановляет разместить штаб-квартиру Исламского совета 
гражданской авиации в Тунисе, Тунисская Республика. 
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РЕЗОЛЮЦИЯ т 17/12-E 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ СТАТИСТИЧЕСКОГО, ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО 
ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКОГО И УЧЕБНОГО ЦЕНТРА ДЛЯ ИСЛАМСКИХ СТРАН, 

АНКАРА, ТУРЕЦКАЯ РЕСПУБЛИКА 
Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 

проходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаа-
бана IAOI года хиджры (1-5 июня, 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию Ш 17/11-Е одиннадцатой Исламской конфе­
ренции министров иностранных дел, проходившей в Исламабаде, Исламская 
Республика Пакистан, 

принимая к сведению рекомендации шестой и седьмой сессий Ислам­
ской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам, 

рассматривая доклады четвертого и пятого заседаний Совета ди­
ректоров Центра и доклад директора Центра, представленные на рассмот­
рение двенадцатой Исламской конференции и касающиеся деятельности это­
го Центра, 

рассмотрев первую годовую программу работы на 1981-1982 годы и 
первый пятилетний план работы Центра на период I98I-I986 годов, 

выражая удовлетворение деятельностью и ходом работы Центра в 
Анкаре, включая исследования, подготовленные им в рамках укрепления 
экономического сотрудничества между государствами-членами, и его 
активное участие в различных совещаниях Исламской конференции, 

отмечая с озабоченностью финансовые трудности, с которыми сталки­
вается Центр в связи с неуплатой взносов некоторыми государствами-
членами, 

1, утверждает годовую программу работы Центра на I981-1982 годы 
и его первый пятилетний план работы на период I981-1986 годов, 

2„ настоятельно призывает государства-члены, которые не внесли 
взносы в бюджет Центра, сделать это в кратчайшие сроки для того, чтобы 
дать возможность Центру эффективно осуществлять свою деятельность о 

/ • о в 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш I 8 / I 2 - E 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ИСЛАМСКОГО ЦЕНТРА ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЙ 
ПОДГОТОВКИ И ИССЛЕДОВАНИЙ, ДАККА, НАРОДНАЯ РЕСПУБЛИКА 

БАНГЛАДЕШ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, про­
ходившая в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию Ш 18/11-Е одиннадцатой Исламской конфе­
ренции министров иностранных дел, проходившей в Исламабаде, Исламская 
Республика Пакистан, 

принимая к сведению рекомендации, сделанные на шестой и седьмой 
сессиях Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным 
вопросам в отношении деятельности Центра, и доклад его директора, 
представленный двенадцатой Исламской конференции, 

с удовлетворением отмечая прогресс, достигнутый Центром в деле 
подготовки к открытию, с тем чтобы достичь намеченных целей и решить 
поставленные перед ним задачи, 

с удовлетворением отмечая тот факт, что недавно Центр провел 
важное совещание национальных экспертов по вопросам персонала и под­
готовки учебных планов, 

отмечая далее тот факт, что в Дакке состоялась церемония закладки 
Центра, 

выражая удовлетворение по поводу щедрых дотаций Центру, сделан­
ных Королевством Саудовская Аравия, Государством Кувейт и Народной 
Республикой Бангладеш, 

1. утверждает доклад первого заседания Генеральной Ассамблеи 
Центра, за исключением предложения об изменении номенклатуры центра 
на данном этапе; 

2. настоятельно призывает государства-члены, которые еще не 
сделали этого, ускорить процесс внесения взносов и дотаций и предоста­
вить в распоряжение Центра необходимые кадры и экспертов для дости­
жения целей и решения задач, поставленных перед Центром-

о о о 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 19/12-Е 

ГЕНЕРАЛЬНОЕ СОГЛАШЕНИЕ ОБ ЭКОНОМИЧЕСКОМ, ТЕХНИЧЕСКОМ 
И ТОРГОВОМ СОТРУДНИЧЕСТВЕ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ-ЧЛЕНАМИ 

ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, 
проходившая в Багдаде, Иракская Республика,с 28 рацжаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюции Ш 2/10-Е и 20/11-Е соответственно десятой 
и одиннадцатой Исламских конференций министров иностранных дел, 

вновь подтверждая важность Генерального соглашения об экономи­
ческом, техническом и торговом сотрудничестве между государствами-
членами в деле развития и стимулирования экономических и торговых 
отношений между государствами-членами в деле развития и стимулирова­
ния экономических и торговых отношений между государствами-членами, 
что ускорит желаемый процесс экономической интеграции и взаимодопол­
няемости среди исламских стран и будет способствовать экономическому 
и социальному прогрессу их народов, 

1» выражает удовлетворение по поводу того, что Генеральное 
соглашение вступило в силу после того, как его ратифицировали 23 го­
сударства-члена ; 

2„ настоятельно призывает государства-члены, которые еще не 
сделали этого, также ратифицировать это Соглашение. 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 20/12-Е 

ДОКЛАД О ПОЛОЖЕНИИ ДЕЛ В ОБЛАСТИ ЭКОНОМИЧЕСКИХ СОВЕЩАНИЙ, 
РЕШЕНИЕ О ПРОВЕДЕНИИ КОТОРЫХ БЫЛО ПРИНЯТО ОДИННАДЦАТОЙ 

ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИЕЙ МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ 

Двенадцатая Исламская конференция министров иностранных дел, про­
ходившая в Багдаде, Иракская Республика,с 28 рацжаба по 3 шаабана 
1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюции Ш 13/11-Е, 6/11-Е и 19/11-Е одиннадцатой 
Исламской конференции министров иностранных дел, 

о о о 
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принимая во внимание следующее расписание для совещаний: 

i ) консультации за круглым столом по промышленному с о ­
трудничеству в Исламабаде, Исламская Республика Пакистан, с 14-
по 17 февраля 1982 года, 

i i ) совещание на уровне министров по вопросам сельского 
хозяйства и продовольственной безопасности в Анкаре, Турецкая 
Республика, с 20 по 23 октября 1981 года, 

i i i ) совещание группы экспертов по вопросам людских ресур­
сов и научно-технических знаний и опыта в Анкаре, Турецкая 
Республика, с 26 по 28 октября 1981 года, 

настоятельно призывает государства-члены принять активное участие 
в этих важных совещаниях и своевременно представить принимающим стра­
нам список своих делегатов., 

/ в О * 
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ДОКЛАД И РЕЗОЛЮЦИИ ПО КУЛЬТУРНЫМ И СОЦИАЛЬНЫМ ВОПРОСАМ 
И ИСЛАМСКОМУ ФОНДУ СОЛИДАРНОСТИ, ПРИНЯТЫЕ НА ДВЕНАДЦАТОЙ 
СЕССИИ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ, 
СОСТОЯВШЕЙСЯ В БАГДАДЕ, ИРАКСКАЯ РЕСПУБЛИКА, С 28 РАДЖАБА 

ПО 3 ШААБАНА 1 4 0 1 ГОДА ХИДЖРЫ ( 1 - 5 ИЮНЯ 1 9 Ы ГОДА) 
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Г-н Председатель, 
уважаемые делегаты 
и дорогие братья, 

Комитет по культурным и социальным вопросам двеннадцатой сес­
сии Исламской конференции министров иностранных дел провел свои за­
седания под председательством заместителя министра по вопросам ваку-
фов и религий правительства Иракской Республики Его Превосходитель­
ства г-на Анвара Мавлуда Заибаана. На своем первом заседании, сос­
тоявшемся во вторник утром, 2 июня 1981 года, в 10 ч. 00 м., Коми­
тет избрал следующих должностных лиц: 

х) заместителем Председателя - члена делегации Королевства 
Саудовской Аравии Его Превосходительство Шаиха Ахмада 
Али Аль-Мубарака; 

ii) вторым заместителем Председателя - советника министерства 
иностранных дел и члена делегации Мали Его Превосходитель­
ство Нухума Сидибе; 

iii) Докладчиком - члена делегации Исламской Республики Пакис­
тан г-на Афзала Акбара Хана. 

Председатель приветствовал членов делегаций, собравшихся на 
совещание, и, заверив их в том, что приложит все усилия в целях ус­
пешного и скорейшего завершения работы, обратился к ним с просьбой 
не терять слишком много времени на ненужные обсуждения и выступле­
ния, поскольку все вопросы повестки дня Комитета были уже обсужде­
ны и согласованы на предшествующих совещаниях в рамках различных 
форумов Исламской конференции. 

Комитет провел в общей сложности четыре заседания: два засе­
дания 2 июня и два заседания 3 июня. Он обсудил приблизительно 16 
вопросов повестки дня и выработал рекомендации и замечания по этим 
вопросам для передачи их на рассмотрение и принятие на текущей 
сессии Исламской конференции министров иностранных дел. 

Б ходе совещания члены делегаций проявили значительный интерес 
к большинству вопросов повестки дня и с огромным желанием обсужда­
ли их. Благодаря Всемогущему все заключительные решения и рекомен­
дации данного Комитета были приняты на основе полного единства 
взглядов без каких-либо оговорок со стороны какого-либо участника 
совещания. 

/ • • а 
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Комитет имел счастливую возможность заслушать исчерпывающее 
сообщение о текущем финансовом и бюджетном положении Исламского 
фонда солидарности, сделанное Председателем Постоянного совета ИФС 
д-ром Эззеддином Ибрагимом. Комитет выразил свое полное удовлетво­
рение деятельностью ИФС и восторженно отозвался об искренности и 
самоотверженности, которые проявлял д-р Эззеддин Ибрагим при выпол­
нении своих обязанностей Председателя Постоянного совета ИФС. Ко­
митет одобрил бюджет и план работы ИФС на предстоящий год, а также 
некоторые предложенные поправки к уставу ИФС. 

ЧАСТЬ II 
Комитет был подробно информирован о различных мероприятиях, 

организованных по всему миру в целях ознаменования начала 15-го 
века хиджры. Комитет особо отметил и высоко оценил ту роль Секре­
тариата, которую он сыграл в организации программы торжеств и в 
качестве ее центрального звена, а также щедрые ассигнования, сде­
ланные Исламским фондом солидарности для обеспечения успешного осу­
ществления данной программы. 

Г-н Председатель, я не выполню своего долга, если не упомяну 
в этом кратком докладе о выдающемся вкладе в работу данного Комите­
та помощника Генерального секретаря Исламской конференции Его Пре­
восходительства г-на Бакари Драме. Его точные и тщательно преду-
манные вводные замечания по каждому пункту повестки дня явились 
самым важным фактором, обеспечившим то, что Комитет смог довольно 
легко выполнить свою работу. Он и его коллеги в Генеральном сек­
ретариате заслуживают нашей самой искренней благодарности за обес­
печение быстрого и успешного завершения работы данного Комитета 
благодаря приложенным ими большим усилиям. 

В заключение, г-н Председатель, позвольте мне от имени всех 
членов данного Комитета выразить Вам нашу самую искреннюю призна­
тельность за Вашу прекрасную и достойную манеру проведения заседа­
ний в ходе нашего совещания. 

Г-н Председатель, 
Резолюции Комитета в том виде, в каком они были разработаны 

Секретариатом с учетом хода обсуждений в данном Комитете, находят­
ся на стадии печатания. Мне сообщили, что они будут готовы для 
представления и окончательного принятия на пленарном заседании этой 
двенадцатой сессии Исламской конференции министров иностранных дел 
сегодня вечером. 

Докладчик 
АФЗАЛЬ АКБАР ХАН 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИИ ПО КУЛЬТУРНЬМ И СОЦИАЛЬНЫМ ВОПРОСАМ И ИСЛАМСКОМУ ФОНДУ 
СОЛИДАРНОСТИ ДВЕНАДЦАТОЙ СЕССИИ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ МИНИСТРОВ 

ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ, СОСТОЯВШЕЙСЯ В БАГДАДЕ, ИРАКСКАЯ РЕСПУБЛИКА, 
с 28 раджаба по 3 шаабана 1401 года хиджры 

(1 -5 июня 1981 года) 
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РЕЗОЛЮЦИЯ N§ 1/12-С 

ИСЛАМСКИЙ ФОНД ДЛЯ НАУКИ, ТЕХНИКИ И РАЗВИТИЯ 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 
дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 
3 шаабана 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года ) , 

рассмотрев положения резолюции 8/11-С одиннадцатой сессии Ислам­
ской конференции, в которой утверждается устав Исламского фонда для 
науки, техники и развития с внесенными в него поправками и содержится 
призыв к Генеральному секретариату принять необходимые меры для наз­
начения Генерального директора Фонда и разработки организационной 
структуры Фонда, 

действуя в соответствии со вторым основным пунктом данной резо­
люции, в котором Генеральному секретариату предлагается усилить кон­
такты с государствами-членами, с тем чтобы разъяснить цели Фонда и 
призвать эти государства оказывать ему материальную и моральную под­
держку, 

приняв к сведению резолюцию 5/3-С третьей сессии Исламской кон-
ференции, в которой подчеркивается важность создания этого Фонда, 
который будет содействовать научно-исследовательской работе и выра­
ботает исламскую стратегию развития науки и техники в интересах всех 
государств-членов в целях обеспечения процветания и улучшения жизни 
отдельных людей и всего общества исламского мира, 

действуя во исполнение двух вышеупомянутых резолюций о заверше­
нии исполнительных мер по учреждению этого Фонда и образованию его 
научно-консультативного совета, 

с удовлетворением отмечая практические меры, принятые Генераль­
ным секретариатом с тем, чтобы позволить Фонду взять на себя задачи, 
возложенные на него в соответствии с его статутом, особенно после 
назначения его Председателя и аренды его служебных помещений, 

вновь подтверждая настоятельную потребность обеспечения средств, 
необходимых для того, чтобы Фонд мог выполнять свои обязанности, 

постановляет: 

1 . вновь подтвердить призыв к государствам-членам внести финан­
совые взносы в Фонд, положения о создании которого были утверждены на 
предыдущей сессии Исламской конференции в размере 50 млн. долл. США, 
и оказать необходимую техническую помощь для содействия деятельности 
Фонда} 

/ . . . 
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2. утвердить назначение в качестве членов научно-консультатив­
ного совета Фонда следующих лиц, предложенных Генеральным секретарем: 

10 

11 

12 

13 

14 

Абдель Вахаб Бенини - директор атомного исследовательско­
го центра, Алжирская Народная Демократическая Республика; 
ректор университета в Аль-Мустансирияхе, Багдад, 
Иракская Республика; 
д-р Музаффар Бертусса - советник президента по вопросам 
науки, Исламская Республика Иран; 
проф. Бойкуни - генеральный директор национального атом­
ного исследовательского института, Джакарта, Республика 
Индонезия; 
д-р Аднан Шехаб Эддин - директор Кувейтского института 
научных исследований, Государство Кувейт; 
д-р Дату Амар Таиб Махмуд - главный министр по делам 
Саравака, Малайзия; 
Абдул Момени - ректор университета в Ниамей, Республика 
Нигер; 
Дукри Али Бадр - директор политехнического института, 
Конакри, Гвинейская Революционная Республика; 
д-р Заффар Наим - директор Пакистанского института 
ядерной науки и технологии, Исламская Республика 
Пакистан; 
Заки Диофф - помощник министра по научным исследованиям. 
Республика Сенегал; 
д-р Реда Эбейд - директор национального центра по науке 
и технике Саудовской Аравии, Эр-Рияд, Королевство Саудов­
ской Аравии; 
д-р Туркет Озаль - заместитель премьер-министра, Турец­
кая Республика; 
Аль-Садек бен Джумаа - министр транспорта, Республика 
Танзания; 
д-р Али Отика - генеральный секретарь Организации араб­
ских стран-экспортеров нефти (ОАПЕК). 

/ • • • 
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Члены назначаются на трехгодичный срок. В соответствии со статьей V 
устава Фонда членский состав обновляется ежегодно на одну треть; и 
Генеральный секретарь может заменить любого члена, который не может 
войти в состав данного совета, другим членом, представляющим ту же 
страну; 

3 . возложить на Генеральный секретариат задачу по направлению 
делегации в государства-члены в целях разъяснения настоящего админи­
стративного и финансового статуса Фонда и подчеркнуть необходимость 
упрочения усилий как Генерального секретариата, так и Фонда в целях 
обеспечения правильной ориентации деятельности Фонда; 

4 . выразить благодарность правительству Королевства. Саудовской 
Аравии, которое объявило, что внесет взнос в размере 15 млн. долл.США, 
и правительству Республики Индонезия, которое объявило, что предоста­
вит материальную помощь Фонду в ближайшем будущем. 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 2/12-С 

ПОПРАВКИ К УСТАВУ ИСЛАМСКОЙ ОРГАНИЗАЦИИ ПО 
ВОПРОСАМ ОБРАЗОВАНИЯ, НАУКИ И КУЛЬТУРЫ 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 
дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 
3 шаабана 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию 1/11-С, принятую одиннадцатой сессией 
Исламской конференции, в которой утверждается устав Исламской органи­
зации по вопросам образования, науки и культуры и содержится просьба 
к Генеральному секретариату и принимающей стране созвать учредитель­
ную конференцию в целях создания Организации, 

учитывая резолюцию,, принятую третьей сессией Исламской конферен­
ции на высшем уровне, в которой государства-члены настоятельно призы­
ваются принять необходимые меры в целях учреждения Организации, обес­
печения начала ее деятельности и ратификации ее устава, 

учитывая меморандум Генерального секретариата и результаты его 
переговоров с принимающей страной по вопросу о созыве учредительной 
конференции, а также трудности, которые возникли в этом отношении в 
результате задержки в ратификации устава государствами-членами, 

учитывая настоятельную необходимость провести как можно скорее 
вышеупомянутую учредительную конференцию, с тем чтобы принимающая 
страна приняла необходимые меры по обеспечению начала деятельности 
Организации, 

/... 
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действуя в соответствии с рекомендациями, сделанными в ходе 
предыдущей сессии Исламской комиссии по экономическим, культурным и 
социальным вопросам в отношении поправок, предложенных к у с т а в у Орга­
низации, 

постановляет : 

1 . одобрить следующее: 

a ) внести в статью VI устава Организации следующую поправку: 
"Каждое государство -член Организации Исламская конференция становится 
членом вышеупомянутой Исламской организации непосредственно после одоб­
рения им у с т а в а " ; остальная часть статьи о с т а е т с я без изменения; 

прежняя часть фразы имела следующую формулировку: 

"непосредственно после уведомления Генерального секретариата Исламской 
конференции о ратификации им у с т а в а " ; 

b) внести в пункт 3 статьи XXI устава Организации следующую 
поправку: 

"Настоящий устав вступает в силу после подписания его половиной г о с у ­
дарств -членов Организации Исламская - конференция"; остальная часть ~" 
статьи о с т а е т с я без изменения; 

прежняя фраза имела следующую формулировку: 

"Настоящий устав вступает в силу после ратификации его половиной 
го судар с т в - ч л е н о в " ; 

c) исключить пункт 5 статьи XXI устава Организации; таким о б ­
р а з о м , пункт 6 становится пунктом 5 данной с т а т ь и ; 

2 . настоятельно призвать правительство Королевства Марокко к о о р ­
динировать свои усилия с усилиями Генерального секретариата и других 
г о с у д а р с т в - ч л е н о в в целях созыва будущей осенью учредительной конфе­
ренции Исламской организации по вопросам образования , науки и культуры 
и призвать государства-члены подписать вышеупомянутый устав в ходе 
сессии Конференции. 

/ . . . 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 3/12-С 
ВСЕМИРНЫЙ ЦЕНТР ПО ВОПРОСАМ ИСЛАМСКОГО ОБРАЗОВАНИЯ 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностран­
ных дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба 
по 3 шаабана 140I года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию l/ll-С, принятую одиннадцатой сессией 
Исламской конференции министров иностранных дел, в которой утверж­
дается устав Всемирного центра по вопросам исламского образования 
в священной Мекке, 

приветствуй шаги, предпринятые Генеральным секретариатом в ко­
ординации с университетом им. короля Абдель Азиза в целях создания 
административного механизма и обеспечения участка для Центра, 

принимая^к__сведению рекомендации третьей Международной конфе­
ренции по вопросам исламского образования, проходившей в Дакке, 
Республика Бангладеш, в джумада аль-авваль 14-01 года хиджры (март 
1981 года), 

отмечая_ пункт 2 статьи 5 устава, касающийся членского состава 
Административного совета Центра, по рекомендации Генерального 
секретаря Организации 

постановляет: 
1. утвердить назначение в качестве членов Административного 

совета Всемирного центра по вопросам исламского образования в 
священной Мекке следующих лиц: 

1. Его Превосходительства д-ра Абдуллаха Омара Насеефа 
2. шейха Ахмеда Салаха Джамджума 
3. д-ра Сайеда Али Ашрафа 
4. д-ра Хусейна Хамеда Хусейна 
5. Д-ра Голама Наби Талиба 
6. д-ра Мохамеда Гамиля Хайята 
7. Д-ра Эззедина Ибрагима 
8. шейха Мохамеда аль-Хабиба Лкбалкоджаха 
9. д-ра Алифа Омара Конари 

/... 
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10 . д-ра Омара Джаха 

11. д-ра Мохамеда Камаля Хасана 
12. д-ра Рашида Рагеха 
13. д-ра Экмалуда Дин Ихсан Углу 
14. д-ра Али аль-Каттани 
15. Генерального секретаря Организации Исламская конференция 

или его заместителя; 
2. просить Генеральный секретариат распространить реко­

мендации третьей сессии Исламской конференции в отношении ислам­
ского образования среди государств-членов для использования и руко­
водства при подготовке учебных программ своих университетов, инсти­
тутов и школ. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № VI2-C 
ИСЛАМСКАЯ КОМИССИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО ПОЛУМЕСЯЦА 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностран­
ных дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба 
по 3 шаабана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

рассмотрев положения резолюции 4-/II-C, принятой одиннадцатой 
сессией Исламской конференции министров иностранных дел, одобряющей 
утверждение в принципе проекта соглашения об учреждении Исламской 
комиссии Международного Полумесяца, 

отмечая рекомендации, сделанные на шестой и седьмой сессиях 
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным во­
просам в отношении создания комитета в составе девяти членов для 
окончательной разработки проекта соглашения об учреждении Исламской 
комиссии Международного Полумесяца, 

действия во .исполнение соответствующего' предложения, сделан­
ного Генеральным секретариатом, 

постандвляет: 

1 . утвердить создание Комитета в составе следующих девяти 
государств-членов Организации: 

/ . . . 
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1. Королевство Саудовская Аравия 
2. Иораднское Хашимитское Королевство 
3. Республика Мали 
4-. Объединенная Республика Камерун 

5. Государство Кувейт 
6. Республика Индонезия 
7. Социалистическая Народная Ливийская Арабская Джамахирия 
8. Турецкая Республика 
9. Республика Сенегал 
Данный Комитет завершит разработку процедуры создания Ислам­

ской комиссии Международного Полумесяца и, в частности, осуществит 
следующие мероприятия: 

a) доработает проект соглашения об учреждении Исламской 
комиссии Международного Полумесяца, принимая во внимание поправки, 
предложенные государствами-членами; 

b) примет необходимые меры в сотрудничестве с Генеральным 
секретариатом, принимающей страной и всеми государствами-членами 
в целях подготовки штаб-квартиры для Комиссии и организации ее 
работы; и 

c) разработает предложения об Организационном уставе, основ­
ных административных положениях и смете на 1982-1983 годы в отно­
шении Исламской комиссии Международного Полумесяца; 

2. просит Генеральный секретариат представить тринадцатой 
сессии Исламской конференции министров иностранных дел доклад о 
ходе работы Комитета и всех мерах, принятых в этом отношении. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 5/12-С 
ИССЛЕДОВАТЕЛЬСКИЙ ЦЕНТР ИСЛАМСКОЙ ИСТОРИИ, ИСКУССТВА 

И КУЛЬТУРЫ 
Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностран­

ных дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 рад-
жаба по 3 шаабана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

напоминая, что соответствующая резолюция девятой сессии Ис­
ламской конференции,утвердившая устав Исследовательского центра 
исламской истории, искусства и культуры,была одобрена, 

/... 
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р_асс_мотр_ев_ пункт ъ статьи III вышеупомянутого устава, 

принимая к ̂ сведению программу действий, предложенную Директо­
ром Центра, 

£_SS2SHE.S.B2E©.iiH£E_2T.E£S§.£ меры, принятые для обеспечения под­
писания турецким правительством и Генеральным секретариатом со­
глашения об учреждении Центра в Стамбуле, 

п о с т ан ов ля е_т: 

1. изменить пункт 1ъ статьи III устава Административного 
совета следующим образом: 

"ъ) Совет состоит из десяти членов, включая историков, ученых 
и писателей, назначаемых Исламской конференцией министров иностран­
ных дел по предложению Генерального секретаря на трехгодичный срок 
и на основе географического распределения. В состав Совета вхо­
дят также Директор Центра и представитель Генерального секре­
таря" 
и опустить остальную часть данного пункта; 

2. утвердить предложение Генерального секретаря о следующем 
членском составе Административного совета Центра: 

1) д-р Ахмад Абдул Саттар аль-Джавари - известный ученый, 
Иракская Республика; 

2) раджа Фаузиаб Бинти Раджа Тунуда - Малайзия; 
3) д-р Махмуд Зубаир - директор Исламского центра Ахмеда 

Баба в Тимбукту, Республика Мали; 
Ц-) д-р Мухаммад аль-Сагалмаси - известный ученый и эксперт 

по исламскому искусству, Королевство Марокко; 
5) Д-р Сами Анкави - директор Исследовательского центра 

Хадж при университете им. короля Абдул Азиза, Королевство 
Саудовская Аравия; 

6) г-н Афиф Бахнаси - директор музеев и археологии, Сирийская 
Арабская Республика; 

7) г-н Салех аль-Махди - ученый и директор Национального ко­
митета по вопросам культуры, Тунисская Республика; 

/... 
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8) д-р Амин Балхайдж - профессор, колледж иностранных языков, 
истории и географии, Анкарский университет, Турецкая 
Республика; 

9) представитель Исламской Республики Иран, который будет 
избран позднее; 

10) инженер Абдул Кадер Хамза Кошек - Генеральный секретарь 
Организации столиц исламских государств; 

3. просить Генеральный секретариат передать предлагаемый 
план действий в отношении Центра Административному совету для 
рассмотрения на его следующем совещании; 

4-. выразить благодарность турецкому правительству за под­
писание соглашения об учреждении Центра в Стамбуле. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 6/12-С 
МЕЖДУНАРОДНАЯ КОМИССИЯ ПО ИСЛАМСКОМУ НАСЛЕДИЮ 

И ОХРАНЕ ИСТОРИЧЕСКИХ ГОРОДОВ 
Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 

дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба 
по 3 шаабана 14-01 года хиджры (1-3 июня 1981 года), 

подтверждая важность резолюцией, принятых десятой и одиннадца­
той сессиями Исламской конференции о создании Международной ко­
миссии по исламскому наследию и охране исторических городов в неко­
торых государствах-членах, 

отмечая доклад Комитета экспертов и план практических мер, 
предложенный для Международной комиссии по исламскому наследию, 

р_ас_с_м£тр_ев_ предложение Генерального секретариата о поправках 
к статье 5 статута Международной комиссии по исламскому наследию, 

подтверждая необходимость для государств-членов, которые же­
лают обеспечить охрану своих исторических исламских городов, отклик­
нуться на усилия Генерального секретариата в целях координации их 
программ и национальных планов с деятельностью и интересами Меж­
дународной комиссии по исламскому наследию, 

принимая во внимание усилия, предпринятые Организацией столиц 
исламских государств, и важность, придаваемую ею сохранению ислам­
ского наследия в исторических исламских городах, 

/... 
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высокo_.оценивая подробные исследования и планы, представленные 
Тунисской Республикой в отношении охраны города Кайраван, 

отмечая меры, принятые соответствующими властями Республики 
Индонезия по охране исторического города Димак, 

пос тан овляет: 
1. передать план практических мер, предложенный Международ­

ной комиссией по исламскому наследию, этому Комитету для изучения 
в свете комментариев и замечаний, которые будут сделаны государства­
ми-членами; 

2. утвердить предложенные поправки к статуту Международной 
комиссии по исламскому наследию в целях координации ее усилий и 
деятельности с Исследовательским центром исламской истории, искус­
ства и культуры, с тем чтобы избежать дублирования в их деятель­
ности; 

3. настоятельно призвать государства-члены, желающие охра­
нять свои исторические города и исламское наследие, предоставить 
Генеральному секретариату необходимые данные и информацию, с тем 
чтобы он мог следить за осуществлением резолюций, принятых десятой 
и одиннадцатой сессиями Исламской конференции; 

Ц-. настоятельно просить государства-члены и Исламский фонд 
солидарности предоставить необходимую финансовую помощь для охраны 
исторических городов в Тунисской Республике, Королевстве Марокко, 
Исламской Республике Мавритания, Республике Мали, Республике Нигер, 
Республике Индонезия и других исламских городов; 

5» просить Генеральный секретариат вступить в контакт с 
Организацией столиц исламских государств в целях передачи ей ча­
стично или полностью вопроса об охране исламских исторических горо­
дов и подготовить подробный доклад в этом отношении; 

6. предложить Международной комиссии по исламскому наследию 
и Организации столиц исламских государств подготовить план в 
целях определения первоочередных задач по охране исторических 
исламских городов и представить конкретные предложения в этом от­
ношении Генеральному секретариату; 

7. приветствовать усилия, предпринятые тунисским правитель­
ством по охране своих исламских памятников и наследия, выразить 
свою поддержку этому плану и приветствовать также исламские госу­
дарства, которые содействовали усилиям, предпринятым Тунисской 
Республикой по охране исламских памятников в Кайраване. 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 7/12-C 
О ПРЕПОДАВАНИИ АРАБСКОГО ЯЗЫКА И ПРОПАГАНДЕ ИСЛАМСКОЙ 
КУЛЬТУРЫ В НЕ ГОВОРЯЩИХ; НА АРАБСКОМ ЯЗЫКЕ ГОСУДАРСТВАХ-

ЧЛЕНАХ 
Двенадцатая очередная сессия Исламской конференции министров 

иностранных дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, 
с 28 раджаба по 3 шаабана 1401 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

отмечая со значительным интересом реакцию некоторых не говоря­
щих на арабском языке государств-членов на резолюции предыдущих 
сессий Исламской конференции о.преподавании арабского языка и про­
паганде исламской культуры в их школах, институтах и университетах, 

выражая свою благодарность и глубокое удовлетворение в связи 
с материальной и моральной поддержкой, предоставленной некоторыми 
арабскими государствами-членами для достижения целей вышеупомянутых 
резолюций, 

рассмотрев подробный меморандум, подготовленный Генеральным 
секретариатом, о координации усилий, прилагаемых государствами-чле­
нами, заинтересованными в данном вопросе, 

призывая другие государства-члены внести положительный вклад 
в усилия, предпринимаемые Генеральным секретариатом в целях придания 
нового импульса и более широкого размаха этому проекту при прове­
дении последующей деятельности в осуществление резолюций, принятых 
в этом отношении, 

приветствуя план индонезийского правительства по реконструкции 
и расширению своих центров по преподаванию арабского языка, 

отмечая с 7/довлетворением решение правительства Сомалийской 
Демократической Республики об осуществлении комплексного плана 
"арабизации" в своих различных департаментах и учреждениях, 

осознавая стоящие перед Генеральным секретариатом Организации 
Исламская конференция материальные и технические трудности в отно­
шении выделения необходимых фондов в ежегодном бюджете Организации 
для покрытия своего взноса в Международный фонд исламских арабских 
школ, 

постановляет: 
1. призвать государства-члены, располагающие соответствующими 

материальными и моральными возможностями, удовлетворять потребности 
других государств-членов, выразивших готовность включить препода­
вание арабского языка в свои учебные программы и осуществлять 

А.. 
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пропаганду исламской культуры, и использовать все возможные средства 
для поощрения этих стран к разработке 3-5-летнего учебного плана 
и программы, с тем чтобы их потребности в преподавателях, учебниках 
и других учебных пособиях могли бы быть определены и удовлетворены 
одним или более государством-членом в целях гарантирования наилуч­
ших результатов на каждой стадии осуществления данного плана; 

2„ предложить Исламскому фонду солидарности изучить возмож­
ность выделения части своих ассигнований, предназначенных для каждой 
цели, на покрытие некоторых расходов, связанных с осуществлением 
конкретной программы или учебной программы в любом из государств-
членов, которые не могут обеспечить выделение необходимых ассигно­
ваний ; 

3. поощрять любые двусторонние инициативы, осуществляемые 
какими-либо двумя государствами-членами в целях обеспечения поддержки 
или помощи в претворении в жизнь резолюций, принятых сессиями 
Исламской конференции о преподавании арабского языка и пропаганде 
исламской культуры, и просить обе стороны направлять в Генеральный 
секретариат любую информацию или доклады, которые они сочтут полез­
ными, с тем чтобы Секретариат мог следить за работой и использовать 
такую информацию при подготовке своих периодических или ежегодных 
докладов; 

4. просить индонезийское правительство представить Генераль­
ному секретариату, когда это будет возможно, подробные предложения 
в целях обеспечения помощи со стороны Организации Исламская конфе­
ренция и ее филиалов, а также со стороны государств-членов; 

5. призвать арабские государства-члены, в частности, предо­
ставить материальную и техническую помощь Сомалийской Демократи­
ческой Республике, с тем чтобы она могла осуществить свой план 
комплексной арабизации в различных учреждениях и департаментах; 

6. предложить государствам-членам оказать помощь Республике 
Гамбия в завершении создания там исламского института и представить 
этот вопрос на рассмотрение следующей сессии Исламского комитета по 
социальным, культурным и экономическим вопросам; 

7- призвать государства-члены направить некоторое число пре­
подавателей арабского языка в Республику Нигер, Гвинею-Бисау, 
Республику Сенегал и Республику Мали для укрепления их программ 
преподавания арабского языка; 

8. просить государства-члены последовать примеру Королевства 
Саудовская Аравия и Иракской Республики в отношении предоставления 
необходимой помощи исламским группам в неисламских странах в целях 
содействия их усилиям по распространению исламской культуры среди 
своих граждан и преподаванию арабского языка - языка священного 
Корана; 

/ в о * 
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9- возобновить призыв к государствам-членам и Исламскому фонду 
солидарности о продолжении оказания ими помощи Международному фонду 
исламских арабских школ, учитывая положительную и конструктивную 
роль, которую он играет в распространении исламской культуры по всему 
миру и в образовании детей мусульман в соответствии с подлинными 
исламскими ценностями. 

РЕЗОЛЮЦИЯ 8/I2-C 
СОЗДАНИЕ КАЛЕНДАРЯ ЛУННЫХ МЕСЯЦЕВ И МУСУЛЬМАНСКИХ 

ПРАЗДНИКОВ 
Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 

дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба 
по 3 шаабана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

учитывая резолюцию I4-/I1-C, принятую на одиннадцатой сессии 
Исламской конференции, и усилия, предпринятые Генеральным секретариа­
том по ее осуществлению, а также тот факт, что государства-члены не 
представили в Генеральный секретариат свои мнения и замечания по 
этому вопросу, 

изучив выводы сессии Исламской академии фикхов, входящей во 
Всемирную мусульманскую лигу, и третьего международного семинара 
по вопросу о едином календаре хиджры, проведенного недавно в Тунисе, 

руководствуясь единодушным стремлением государств-членов про­
должать проведение подробных исследований по этому вопросу и рекомен­
дациями, вынесенными на седьмой сессии Исламской комиссии по эконо­
мическим, культурным и социальным вопросам, 

постановляет: 
просить Генеральный секретариат учредить комитет в составе 

двух членов от каждого государства-члена Организации - ученого-спе­
циалиста в области шариата и астронома - для проведения всеобъемлю­
щего аналитического исследования по вопросу о едином календаре 
лунных месяцев и мусульманских праздников и представить доклад по 
этому вопросу на тринадцатой сессии Исламской конференции. 

/ © • • 
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РЕЗОЛЮЦИЯ 9/I2-G 
СОЗДАНИЕ ДВУХ ИСЛАМСКИХ УНИВЕРСИТЕТОВ 

В НИГЕРЕ И УГАНДЕ 
Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 

дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 
3 шаабана 140I года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюции, принятые на предыдущих сессиях Исламской 
конференции по проекту создания двух исламских университетов в 
Нигере и Уганде, 

принимая во внимание резолюцию третьей сессии Исламской кон­
ференции на высшем уровне, в которой подчеркивается значение осу­
ществления этих двух проектов, 

отмечая также рекомендации, принятые на шестой и седьмой сессиях 
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопро­
сам, 

высоко оценивая меры, принятые Генеральным секретариатом и 
правительством Республики Нигер в отношении направления приглашений 
подрядчиком и выбора компании, которой будет поручено осуществление 
первой стадии проекта создания Исламского университета в Нигере, 
стоимость которого оценивается в 65 млн. долл. США, а сроки строи­
тельства составят 24 месяца начиная с октября 1981 года, 

постановляет; 
1. предоставить сумму в размере 65 млн. долл. США, необходимую 

для осуществления первой стадии проекта создания Исламского универ­
ситета в Нигере, в течение периода строительства, который состав­
ляет два года начиная с сентября 1981 года, и предложить государст­
вам-членам вносить в этих целях свои взносы; 

2. просить Генерального секретаря активизировать свои кон­
такты как лично, так и путем направления миссий в государства-члены, 
с тем чтобы настоятельно призвать их.оказывать материальную помощь 
в осуществлении этого проекта^ 

3. настоятельно призвать Исламский фонд солидарности продол­
жать оказывать проекту необходимую поддержку и просить его увеличить 
размер средств, выделяемых на этот проект из его годового бюджета;-

4. уполномочить Постоянный совет Исламского фонда солидар­
ности и Генеральный секретариат подписать при участии компетентных 
Властей Нигера контракт об осуществлении первой стадии этого проекта; 

Д.. 
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5. просить Исламский банк развития выделить из фондов, пред­
назначенных на благотворительные цели, средства на осуществление 
первой стадии проекта создания Исламского университета в Нигере} 

6. выразить свою признательность и благодарность правительству 
Королевства Саудовская Аравия за предоставление 10 млн. долл. США 
на осуществление проекта создания этого университета и призвать 
его продолжать вносить такие взносы; 

7. учесть разъяснения, данные представителем правительства 
Уганды в отношении состояния аналогичного проекта в его стране, и 
представить в ближайшем будущем Генеральному секретариату всеобъем­
лющий доклад по этому вопросу; 

8. поручить Генеральному секретариату поддерживать в целях 
координации необходимые контакты с Республикой Уганда и направить 
делегацию для проведения переговоров с властями Уганды относительно 
подготовки подробного доклада по этому вопросу, который будет пред­
ставлен на тринадцатой сессии Исламской конференции 

РЕЗОЛЮЦИЯ I0/I2-C 
СОЗДАНИЕ ФАКУЛЬТЕТА ЗАЙТУНИЯ И ВЫСШЕГО СОВЕТА 

ИСЛАМСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ В ТУНИСЕ 
Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 

дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба 
по 3 шаабана 140I года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

рассмотрев меморандум Генерального секретариата о проекте соз­
дания нового факультета Зайтуния и Высшего совета исламских иссле­
дований , 

приветствуя финансовую помощь, оказанную Исламским фондом 
солидарности на тринадцатой, шестнадцатой и восемнадцатой сессиях, 

высоко оценивая научно-историческое значение этого факультета 
и его выдающуюся роль в пропаганде исламской культуры и науки, 

постановляет: 
1. утвердить рекомендации седьмой сессии Исламской комиссии 

по экономическим, культурным и социальным вопросам, проходившей 
в Джакарте, Республика Индонезия, с 24 по 27 гамад аль-авваль 
1401 года хиджры (30 марта-2 апреля 1981 года); 

2. выразить благодарность правительству Туниса за разработку 
этого исламского проекта, направленного на распространение исламской 
культуры в Тунисе и Африке; 

/... 
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Зо высоко оценить этот исламский проект; 
4„ призвать государства-члены Организации Исламская конферен­

ция и Исламский фонд солидарности продолжать оказывать поддержку 
этому проекту; 

5. следить за осуществлением, всячески поддерживать и прояв­
лять интерес к этому проекту. 

/ • • » 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Щ II/I2-C 
СОЗДАНИЕ ИСЛАМСКОГО ЦЕНТРА В ГВИНЕИ-БИСАУ 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 
дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 
3 шаабана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

отмечая с большим интересом намерения Генерального секретариата 
и Республики Гвинея-Бисау в отношении постепенного создания Исламского 
центра в соответствии с имеющимися финансовыми ресурсами, 

рассмотрев объяснительную записку, представленную Генеральным 
секретариатом в отношении мер, принятых в сотрудничестве и в коорди­
нации с соответствующими властями принимающей страны, в целях обеспе­
чения постепенного осуществления этого проекта, 

принимая к сведению рекомендации, вынесенные на седьмой сессии 
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам, 

постановляет: 
1« просить Генеральный секретариат поддерживать контакты с пра­

вительством Республики Гвинея-Бисау в целях постепенного осуществления 
этого проекта, который должен начаться с создания мечети по согла­
шению между Генеральным секретариатом и правительством Гвинеи-Бисау; 

2„ настоятельно призвать Исламский бонд солидарности и все 
государства-члены предоставить щедрые пожертвования в целях осуществ­
ления этого проекта; 

3. выразить благодарность правительству Королевства Саудовская 
Аравия за его пожертвования в целях осуществления этого проекта и 
правительству^Исламской Республики Пакистан за его намерение пожерт­
вовать 10 000 долл. США на строительство Исламского центра. 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш I2/I2-C 
ЦЕНТР АХМАДА БАБА В ТИМБУКТУ, ЫАЛЫ 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 
дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 
3 шаабана 14-01 года хиджры (Д-5 июня 1981 года), 

вновь подтверждая резолюцию 7/Ю-С, в которой государства-члены 
и Исламкий фонд солидарности настоятельно призываются поддерживать 
усилия правительства Республики 1щли по превращению Центра Ахмада 
Баба в Тимбукту в региональный институт теоретических и практических 
исламских исследований, А.. 
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ссылаясь на резолюцию 4/3~C/(ls), принятую на третьей сессии 
Исламской конференции на высшем уровне, в которой подтверждается 
обязательство Организации Исламская конференция оказывать в этих це­
лях необходимую поддержку, 

рассмотрев рекомендации, вынесенные на седьмой сессии Исламской 
комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам, 

постановляет: 
1. продолжать осуществление проекта по превращению Центра Ахмада 

Баба в Тимбукту в региональный институт теоретических и практических 
исламских исследований и настоятельно призвать государства-члены в 
целом и соседние африканские государства в частности оказывать мате­
риальную и моральную поддержку правительству Республики ЬЯали в осуществ­
лении этого проекта; 

2„ просить Генеральный секретариат и Постоянный совет Исламского 
фонда солидарности сотрудничать с правительством Республики Мали в 
целях завершения технических исследований по этому проекту и оказания 
необходимой поддержки; 

3. выразить свою признательность Иракской Республике и Исламс­
кому фонду солидарности за помощь, оказанную правительству Мали в 
осуществлении этого проектав 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш 13/12-С 
ИСЛАМСКИЙ ИНСТИТУТ ПЕРЕВОДА В ХАРТУМЕ 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 
дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 
3 шаабана 1401 года хиджры С1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию одиннадцатой сессии Исламской конференции 
министров иностранных дел, в которой содержится просьба к правительст­
ву Демократической Республики Судан и Генеральному секретариату о 
подготовке статута исламского института перевода в Хартуме и сметы 
расходов на различных этапах его создания, 

приняв к сведению шаги, предпринятые правительством Судана по 
осуществлению этой задачи, и его готовность предоставить все необхо­
димые услуги и средства для проектов, 

рассмотрев проект статута вышеуказанного института и смету рас­
ходов по всем этапам его создания, 

/... 
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руководствуясь рекомендациями седьмой сессии Исламской комиссии 
по экономическим, культурным и социальным вопросам, 

постановляет; 
1. утвердить в принципе статут Исламского института перевода в 

Хартуме5 
2. предложить государствам-членам и Исламскому фонду солидар­

ности сделать добровольные взносы для покрытия сметных расходов на 
различных этапах создания Исламского института перевода в Хартуме; 

3. просить Генеральный секретариат и Исламский фонд солидар­
ности по-прежнему координировать свою деятельность с правительством 
Демократической Республики Судан в целях обеспечения постоянных 
усилий, направленных на создание института в соответствии с заплани­
рованными этапами. 

РЕЗОЛЮЦИЯ Ш I4/I2-C 
ИСЛАМСКАЯ КОНФЕДЕРАЦИЯ ИГР СОЛИДАРНОСТИ 

Двенадцатая сессия Конференции министров иностранных дел, состояв­
шаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 
14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюцию I7/1I-C, принятую одиннадцатой сессией 
Исламской конференции, в которой она постановила организовывать 
регулярные спортивные игры с участием государств-членов Организации 
Исламская конференция, 

отмечая резолюцию 7/3-С, принятую третьей сессией Исламской 
конференции на высшем уровне по вопросу о создании соответствующего 
органа для организации этих регулярных игр, в которой содержится ре­
комендация препроводить проект статута Исламской конфедерации игр 
солидарности всем государствам-членам и создать специальный комитет 
экспертов для разработки окончательного текста статута, 

рассмотрев доклад, представленный вышеупомянутым комитетом, и 
окончательный текст проекта статута Исламской конфедерации игр 
солидарности, 

' постановляет; 
I. направить проект статута Исламской конфедерации игр солидар­

ности соответствующим органам государств-членов в целях выяснения их 
мнений и замечаний, которые должны быть представлены Генеральному сек­
ретариату в течение четырех месяцев; 
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2. поручить Генеральному секретариату подготовить подробный 
доклад об ответах, полученных от государств-членов, и представить его 
вместе с окончательным текстом проекта статута тринадцатой сессии 
Исламской конференции для окончательного утверждения; 

Зв поручить Генеральному секретариату установить необходимые 
контакты с заинтересованными сторонами в целях изучения технических 
аспектов данного проекта» 

РЕЗОЛЮЦИЯ т 15/12-с 
О МЕЖДУНАРОДНОЙ КОМИССИИ ИСЛАМСКОГО ПРАВА 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 
дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 
3 шаабана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на принятую одиннадцатой сессией Исламской конференции 
резолюцию 17/11—С о Международной комиссии исламского права, 

рассмотрев рекомендации шестой и седьмой сессий Исламской комиссии 
по экономическим, культурным и социальным вопросам о создании коми­
тета экспертов для рассмотрения данного вопроса, 

принимая к сведению выраженное делегацией Иракской Республики 
пожелание об организации штаб-квартиры,предлагаемой Международной 
комиссии исламского права в Иракской Республике, 

рассмотрев доклад вышеупомянутого комитета экспертов и проект 
статута Международной комиссии исламского права, 

постановляет; 
1. просить Генеральный секретариат препроводить государствам-

членам проект статута для рассмотрения, представления замечаний и 
поправок; 

2. просить Генеральный секретариат рассмотреть такие предложе­
ния и представить их комитету экспертов расширенного состава для раз­
работки окончательного проекта статута Международной комиссии исламс­
кого права и,после его пересмотра, представить проект статута 
тринадцатой сессии Исламской конференции; 

3. привествовать и принять предложение Иракской Республики о 
размещении в этой стране штаб-квартиры Комиссии. 

/ « о • 
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РЕЗОЛЮЦИЯ Ш I6/I2-C 
СОЗДАНИЕ ИСЛАМСКОЙ АКАДЕЖИ ПРАВА 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 
дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 
3 шаабана 14-01 года хиджры (l-5 июня 1981 года), 

рассмотрев с большим интересом текст резолюции 8/3-С, принятой 
третьей сессией Исламской конференции на высшем уровне, проходившей 
в священной Мекке с 19 по 22 раби аль-авваль 14-01 года хиджры 
(25-28 января 1981 года), 

отмечая особо важную роль, которую будет играть Исламская ака­
демия права в осмысливании событий и проблем современной жизни посред­
ством "Ижтихада" (научного толкования), руководствуясь справедливыми 
религиозными заветами и благородной традицией Пророка, чтобы дать 
истинно исламские ответы на основе вечных источников исламского 
разума, 

одобряя предпринятые Генеральным секретариатом практические шаги 
по осуществлению вышеупомянутой резолюции Исламской конференции на 
высшем уровне, 

приняв к сведению доклад, представленный Комитетом экспертов и 
проект статута Исламской академии права, 

постановляет; 
1, одобрить в принципе рамки и содержание проекта статута Исламс­

кой академии права, представленного вышеупомянутым Комитетом экспер­
тов; 

2. просить Генеральный секратериат препроводить проект статута 
государствам-членам, с тем чтобы они представили в течение четырех 
месяцев ответы, затем созвать совещание комитета расширенного состава, 
открытого для участия всех государств-членов, в целях окончательной 
разработки проекта статута данной академии и завершения необходимых 
для ее создания процедур, а затем представить проект статута для 
утверждения тринадцатой сессии Исламской конференции. 

/ О В О 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 17/12-0 

ТОРЖЕСТВА, ПОСВЯЩЕННЫЕ НАЧАЛУ XT ВЕКА ХИДЖРЫ 
Двенадцатая сессия Конференции министров иностранных дел, со­

стоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаа-
бана 14-0 ± года хиджры (1-5 июня 1931 года), 

ссылаясь на резолюции сессий Исламской конференции министров 
иностранных дел по вопросу об официальной программе международных 
и национальных торжеств в связи с этим событием, 

выражая свое удовлетворение откликом тех государств, которые 
разработали программы, достойным образом отмечающие историческое 
и культурное значение этого события, и начали их осуществление, 

отмечая с удовлетворением принимаемые Секретиратом меры по 
осуществлению этой программы, 

постановляет: 
1. настоятельно призвать государства-члены уделять больше 

внимания осуществлению национальных программ и использовать торже­
ства, посвященные началу U века хиджры, для распространения учения 
Ислама на всех уровнях; 

2* настоятельно призвать Секретариат ускорить осуществление 
своей программы издания книг по вопросам Ислама, представляющим 
интерес для исламского мира, а также программы выпуска исламских 
фильмов ,• 

5* выразить глубокую благодарность и признательность Ислам­
скому фонду солидарности за финансирование программ, посвященных 
празднованию начала JJ века хиджры, и просить Фонд по-прежнему 
финансировать эти программы, опираясь на достигнутый прогресс и 
исходя из имеющихся у Фонда ресурсов; 

4. включить выставку арабской исламской каллиграфии в Ку­
вейте в число официальных международных программ; 

5» просить государства-члены представить Секретариату док­
лады о мероприятиях, предусмотренных в рамках их национальных прог­
рамм в целях включения их в буклет, который Секретариат намерен 
издать во время проведения национальных программ, посвященных на­
чалу ХУ века хиджры; 

6. выразить удовлетворение практическими мерами, принятыми 
Генеральным секретариатом. 

/... 
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РЕЗОЛЮЦИЯ № I8/I2-G 
ИНСТИТУТ ДОПОЛНИТЕЛЬНЫХ ИССЛЕДОВАНИЙ Б ПАКИСТАНЕ 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностран­
ных дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба 
по 3 шаабана 14-01 года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

ссылаясь на резолюции 4/I0-C и Х5/И-С, принятые десятой и 
одиннадцатой сессиями Исламской конференции по вопросу о создании 
Института дополнительных исследований в Исламской Республике Пакис­
тан, 

учитывая рекомендации, сделанные седьмой сессией Исламской 
комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам, в 
которых правительству Пакистана предлагается подготовить рабочий 
документ с изложением его мнений и предложений о создании вышеупо­
мянутого Института и представить его Генеральному секретариату, 

руководствуясь разъяснениями, данными делегацией Исламской 
Республики Пакистан по вопросу о мерах, которые она приняла в 
целях подготовки подробного доклада о создании вышеупомянутого 
Института, 

постановляет: 
"Просить правительство Исламской Республики Пакистан пред­

ставить свое исследование по вопросу о создании Института 
дополнительных исследований в Пакистане Генеральному секрета­
риату, с тем чтобы последний смог изучить его и принять необ­
ходимые меры для представления его на рассмотрение в ходе сес­
сий Исламской комиссии по экономическим, культурным и социаль­
ным вопросам, которая, в свою очередь, разработает соответ­
ствующие рекомендации для представления тринадцатой сессии 
Исламской конференции". 

РЕЗОЛЮЦИЯ № I9/I2-C 
ИСЛАМСКИЙ ФОНД СОЛИДАРНОСТИ 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 
дел, состоявшаяся в Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 
3 шаабана 140I года хиджры (1-5 июня 1981 года), 

принимая к сведению доклад о деятельности Исламского фонда 
солидарности, представленный Председателем Постоянного совета Фон­
да, 

/... 
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будучи убеждена в необходимости оказания поддержки Исламскому 
фонду солидарности, с тем чтобы он смог выполнить задачу, ради кото­
рой он был создан, и достичь благородных целей, изложенных в его 
уставе, 

сознавая эффективную роль Фонда в финансировании духовной, 
культурной и социальной деятельности Организации Исламская Конфе­
ренция, 

ссылаясь на резолюцию, принятую третьей сессией Исламской 
конференции на высшем уровне (сессия по вопросу о Палестине и 
аль-Кудсе) об увеличении средств Фонда и его вакуфа, 

постановляет: 
1. ЕШ.$.ё&1.ъ_ государства-члены осуществить резолюцию, приня­

тую третьей сессией Исламской конференции на высшем уровне, путем 
увеличения своих взносов в Фонд в целях повышения уровня его еже­
годного бюджета до 50 млн. долл. США; 

2* одобрить в целом содержание доклада, представленного 
Председателем Постоянного совета Исламского фонда солидарности о 
его деятельности, а также его бюджетную смету на 1980/81 финансо­
вый год; 

3. проводить специальные совещания в ходе сессий Исламской 
конференции в целях объявления взносов в Фонд солидарности и обра­
титься ко всем государствам-членам с призывом объявить свои взносы 
в ходе таких совещаний; 

4. призвать все государства-члены организовать кампании по 
сбору средств в Фонд в ходе предстоящего священного месяца рамадан 
и определить органы, которые будут нести ответственность за прове­
дение этих кампаний; 

5. просить все государства-члены объявить о своих взносах в 
вакуф; и просить те страны, которые уже объявили о своих взносах, 
передать их Генеральному секретариату, с тем чтобы проект вакуф начал 
функционировать непосредственно по получении любой суммы; 

6. утвердить заключительный баланс 1979/80 финансового года, 
а также бюджетную смету на 1981/82 финансовый год; 

7. утвердить поправку к статье III устава Фонда, касающуюся 
срока полномочий Председателя Совета, о чем было упомянуто в его 
докладе; 

/... 
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8. выразить свою благодарность Постоянному совету Исламского 
фонда солидарности и его Председателя д-ру Эззеддину Ибрагиму за 
усилия, предпринятые ими для достижения целей Фонда. 

РЕЗОЛЮЦИЯ № 20/I2-C 
РЕКОМЕНДАЦИИ ШЕСТОЙ И СЕДЬМОЙ СЕССИЙ ИСЛАМСКОЙ КОМИССИИ 
ПО ЭКОНОМИЧЕСКИМ, КУЛЬТУРНЫМ И СОЦИАЛЬНЫМ ВОПРОСАМ 

Двенадцатая сессия Исламской конференции министров иностранных 
дел, состоявшаяся в Багдадег Иракская Республика, с 2 раджаба по 3 шаабана 1401 года хиджры ('1-5 июня 1981 года), 

рассмотрев доклады и рекомендации шестой и седьмой сессий 
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопро­
сам, состоявшихся в Джидде с 10 по 13 мохаррама 1400 года хиджры 
(16-19 ноября I9&0 года) и в Джакарте с 24 по 27 джумада аль-авваль 
1401 года хиджры (30 марта - 2 апреля 1981 года), 

приняв к сведению приглашение Социалистической Народной Ливий­
ской Арабской Джамахирии провести восьмую сессию Исламской комиссии 
по экономическим, культурным и социальным вопросам в данной стране, 

постановляет: 
1. утвердить рекомендации шестой и седьмой сессий Исламской 

комиссии по экономическим, культурным и социальным вопросам; 
2. провести восьмую сессию Исламской комиссии по экономичес­

ким, культурным и социальным вопросам в Ливии. 

/... 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНОЕ КОММЮНИКЕ 
ДВЕНАДЦАТОЙ СЕССИИ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ 
МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ, БАГДАД, ИРАКСКАЯ 
РЕСПУБЛИКА, 28 РАДЖАБА-Я 1ААБАНА 1 4 0 1 ГОДА 

ХИДЖРЫ ( 1 - 5 ИЮНЯ 1 9 8 1 ГОДА) 

/ . . . 



ВО ИМЯ АЛЛАХА, МИЛОСТИВОГО И МИЛОСЕРДНОГО' 
ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНОЕ КОММЮНИКЕ 

ДВЕНАДЦАТОЙ СЕССИИ ИСЛАМСКОЙ КОНФЕРЕНЦИИ 
МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ, 
БАГДАД, ИРАКСКАЯ РЕСПУБЛИКА, 

28 РАЯдАБА - 3 ШААБАНА 1401 ГОДА ХИДл1РЫ 
(1-5 ИЮНЯ 1981 ГОДА) 

I» В ответ на радушное приглашение Иракской Республики и в осущест­
вление резолюции, принятой одиннадцатой сессией Исламской конференции 
министров иностранных дел, состоявшейся в Исламабаде, двенадцатая 
сессия Исламской конференции министров иностранных дел была созвана в 
Багдаде, Иракская Республика, с 28 раджаба по 3 шаабана 14-01 года хид­
жры (1-5 июня 1981 года)о 

2„ Конференции предшествовало подготовительное совещание высокопо­
ставленных должностных лиц государств-членов (30 мая 1981 года) в 
целях рассмотрения ее повестки дня и организации работы» 

3. На сессии присутствовали представители следующих государств-чле­
нов: Алжирской Народной Демократической Республики, Государства 
Бахрейн, Народной Республики Бангладеш, Объединенной Республики Ка­
мерун, Республики Чад, Федеральной Исламской Республики Коморские 
Острова, Республики Джибути, Республики Габон, Республики Гамбия, 
Гвинейской Народной Революционной Республики, Республики Гвинея-Би­
сау, Республики Индонезия, Иракской Республики, Иорданского Хашимит-
ского Королевства, Государства Кувейт, Ливанской Республики, Социа­
листической Народной Ливийской Арабской Джамахирии, Малайзии, Рес­
публики Мальдивские Острова, Республики Мали, Исламской Республики 
Мавритания, Королевства Марокко, Республики Нигер, Султаната Оман, 
Исламской Республики Пакистан, Палестины, Катара, Королевства Саудов­
ская Аравия, Республики Сенегал, Демократической Республики Сомали, 
Демократической Республики Судан, Тунисской Республики, Турецкой Рес­
публики, Республики Уганда, Объединенных Арабских Эмиратов, Респуб­
лики Верхняя Вольта, йеменской Арабской Республики, Народной Демок­
ратической Республики Йемен о 

4-о Представители следующих государств-членов не присутствовали на 
Конференции: Исламской Республики Иран и Сирийской Арабской Респуб­
лики. 

5. Наблюдателями на Конференции были представлены: 

Ао Федеративная Республика Нигерия, Турецкая мусульманская 
община Кибриса и Фронт освобождения Моро; 

В„ Международные организации: 

Организация Объединенных Наций, Организация Объединенных Наций 
по вопросам образования, науки и культуры; Программа развития Органи­
зации Объединенных Наций; Организация Объединенных Наций по промыш­
ленному развитию; Управление Верховного комиссара Организации 
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Объединенных Наций по делам беженцев; Организация Арабской лиги по 
вопросам образования, науки и культуры и Комитет Организации Объе­
диненных Наций по осуществлению неотъемлемых прав палестинского на­
рода» 

Со Вспомогательные органы Организации Исламская конференция: 
Исламский банк развития; Исламское агентство международных но­

востей; Радиовещательная организация исламских государств; Ислам­
ская палата по вопросам торговли, промышленности и товарных бирж; 
Международная ассоциация исламских банков; Организация столиц араб­
ских государств и Постоянный совет Исламского фонда солидарности; 

D. Исламские ассоциации и организации: 
Рабитах аль-Алам аль-Ислами; Мотомар аль-Алам аль-Ислами; 

Исламский европейский совет; Всемирная федерация международных 
арабо-мусульманских школ и Всемирная ассамблея мусульманской моло­
дежи,, 

6» Конференцию открыл президент Иракской Республики Его Пре­
восходительство Саддам Хусейн, который предложил участникам Конферен­
ции прочитать сурут аль-Фатиха в память о покойном президенте Народ­
ной Республики Бангладеш Зиауре Рахмане» Затем Его Превосходитель­
ство выступил с важным заявлением, которое он начал с того, что под­
черкнул, что рождение Организации Исламская конференция явилось важ­
ным событием в современной истории мусульманских стран о В рамках 
этой Организации должностные лица государств-членов проводят встречи 
в целях обсуждения вопросов сотрудничества и солидарности между их 
государствами, рассмотрения вопросов, за которые ведут борьбу му­
сульмане, отстаивания великих принципов благородной религии, распро­
странения мусульманской культуры и укрепления мусульманских инсти­
тутов и рассмотрения проблем мусульман в целом» 

Его Превосходительство добавил, что наша борьба против всех 
форм колониализма, эксплуатации, угнетения и агрессивного сионизма 
не является "временной" тенденцией, равно как и ответом на нынешние 
обстоятельства; она является скорее подлинным и глубоким подходом, 
который проистекает из принципов наших исламских верований» Пер­
вые мусульмане вели войну под руководством нашего великого Пророка 
(мир ему), а после него под руководством его халифов и соратников 
против агрессивных и прогнивших империй» Таким образом они рас­
пространяли принципы ислама, свободы, справедливости и равенства. 
Являясь потомками этих великих людей, веруя в славное послание Ко­
рана, мы приняли на себя ответственность за ведение джихада ради 
этих принципов. 

Его Превосходительство добавил, что Конференция имеет особое 
значение, поскольку она созвана через месяц после Исламской конфе­
ренции на высшем уровне, которая состоялась вблизи аль-Кааба аль-
Мушаррафеха и на земле, принявшей великое послание ислама, где были 
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приняты решения и рекомендации огромной важности» Кроме того, работа 
этой Конференции увенчалась принятием исторической "Декларации 
Макках"» 

Обращаясь далее к участникам Конференции Его Превосходительство 
сказал: "На ваших плечах братья, лежит тяжелое бремя ответственно­
сти за осуществления этих резолюций и рекомендаций, изыскание прак­
тических средств их реализации и создание благоприятных условий для 
превращения их в реальность"» 

Его Превосходительство добавил, что важнейшим вопросом, стоящим 
сегодня перед мусульманами, является оказание поддержки палестинскому 
народу, с тем чтобы он смог возвратить себе отнятые у него землю и 
права и вернуть Аль-Кудс аш-Шариф его собственному народу; этот го­
род находится в настоящее время под ненавистной сионистской оккупа­
цией, исходящей злобой, фанатизмом и духом зла и агрессии» Таково по­
ложение на всей земле Палестины, которая является святой для всех 
богооткровенных религий» В силу этого борьба за освобождение Палес­
тины и аль-Кудса аль-Шарифа является не узким вопросом, а скорее об­
щечеловеческой задачей» Его Превосходительство выразил надежду, что 
Конференция займет определенную позицию и сформулирует резолюции, 
которые укрепят борьбу палестинского арабского народа и помогут ему 
достичь его справедливых целей под руководством Организации освобож­
дения Палестины - единственного законного представителя борющегося 
палестинского народа» 

Его Превосходительство коснулся наглых сионистских угроз, кото­
рые достигли такой стадии, что к ним нельзя более оставаться пассив­
ным или игнорировать их» Сионистский враг, оккупирующий всю Палес­
тину, а также территории, принадлежащие другим арабским странам, про­
должает расширять свое влияние в Ливане и нести разорение этой араб-' 
ской стране» Более того, враг дошел до такой наглости, что стал дик­
товать условия собственной безопасности, которые выходят за пределы 
границ территории, занимаемой им в настоящее время в силу оккупации» 

Его Превосходительство президент заявил затем, что арабская на­
ция решительно отвергает сионистскую оккупацию и ведет с ней борьбу; 
она отвергает сионистские угрозы и самым решительным образом осуждает 
незаконную поддержку сионистского врага и его политики агрессии Сое­
диненными Штатами Америки и определенными колониалистскими кругами в 
мире» Он далее сказал: "Мы уверены в том, что все мусульмане присое­
динятся к нам и поддержат эту нашу позицию» Эта поддержка оказывает 
эффективное воздействие на международное сообщество, поощряя здравые 
тенденции в мировом общественном мнении в направлении осуждения 
сионистской агрессии и оказания сопротивления расистской сионистской 
идеологии экспансионизма"„ 

В отношении ирано-иракского спора Его Превосходительство указал 
на тот факт, что Исламская конференция на высшем уровне предприняла 
благородную миссию, назначив Комитет по оказанию добрых услуг в целях 
прекращения конфликта и проведения переговоров для достижения мирного 
урегулирования этого спора» Его Превосходительство выразил глубокое 
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удовлетворение в связи с искренними и добросовестными усилиями Пред­
седателя и членов Комитета» Он заявил, что Ирак с позиции сильного 
и из любви к миру по-прёжнему верен своему обещанию и по-прежнему 
стремится к достижению мирного, справедливого и достойного урегули­
рования спора» Ирак добивается и призывает лишь к соблюдению закон­
ных и справедливых прав, установленных в международных договорах 
и соглашениях и существующих в силу конкретных исторических фактов. 
Ирак не присваивает земли своих соседей и не желает им какого-либо 
зла» Ирак выступает за создание условий, которые позволили бы ему 
жить в мире с Ираном, уважая друг друга, в условиях, когда ни одна 
из сторон не нарушала бы суверенитета, достоинства или интересов 
другой стороны или не вмешивалась бы во внутренние дела другой сто­
роны, и каждая сторона участвовала бы совместно с соседями в созда­
нии необходимых предпосылок для безопасности, стабильности и прогрес­
са в регионе» 

Его Превосходительство заявил, что Ирак не несет какой-либо мо­
ральной или юридической ответственности за продолжение конфликта: 
ответственность за это лежит исключительно на руководителях Ирана, ибо 
они до сих пор не проявили каких-либо серьезных или скренних усилий 
в целях прекращения конфликта и достижения мирного, справедливого и 
достойного урегулирования этого спора» 

Его Превосходительство выразил надежду на то, что Конференция 
внесет вклад в укрепление Исламского комитета доброй воли и одобрит 
любые положительные шаги, которые он предпримет» 
7» Конференция постановила рассматривать заявление Его Превосходи­
тельства Президента Саддама Хусейна в качестве официального документа 
Конференции, учитывая значение заявления и полезные указания, которые 
в нем содержатся. 
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8. Его Превосходительство Мустафа Ньясс, министр иностранных дел 
Сенегала, Его Королевское Высочество Шейх Саббах Аль-Ахмад Аль-Джа-
бер Аль-Саббах, заместитель премьер-министра и министр иностранных 
дел Государства Кувейт, и Его Превосходительство Ильтер Тюркмен, ми­
нистр иностранных дел Турецкой Республики, выступили с речами, в ко­
торых они выразили свою глубокую признательность за важное сообщение, 
сделанное Его Превосходительством президентом Саддамом Хусейном, пре­
зидентом Иракской Республики, и за любезное открытие Конференции. 
Они выразили также свою признательность Иракской Республике за госте­
приимство и теплый прием. 

Конференция выразила свое соболезнование по поводу кончины пре­
зидента Зиаура Рахмана, бывшего президента Республики Бангладеш, за­
местителя председателя третьей Исламской конференции на высшем уровне, 
члена трехстороннего Комитета на высшем уровне по аль-Кудсу и члена 
Исламского комитета мира. 

Участники Конференции отозвались о покойном президенте как об 
одном из выдающихся деятелей ислама, посвятившего свою жизнь и дея­
тельность делу прогресса и единства народа Бангладеш и исламской со­
лидарности. 

Конференция заявила также о своей поддержке народа Бангладеш в 
этот критический период его истории. 

Конференция получила телеграмму от президента Ахмеда Секу Туре, 
президента Народной Революционной Гвинейской Республики и Председа­
теля Исламского комитета мира, в которой он осудил убийство покойного 
президента Зиаура Рахмана и заявил, что мусульманская нация потеряла 
с его кончиной одного из своих достойных представителей, посвятив­
ших себя борьбе и деятельности во имя высших идеалов ислама и под­
линной исламской солидарности. 

Генеральный секретарь также отдал дань почтения памяти покойного 
Зиаура Рахмана, напомнив о значительных услугах, которые оказал по­
койный Организации и тем самым исламскому делу в целом. 
9. Затем слово было предоставлено Его Превосходительству Шарифуддину 
Пирзада, главе делегации Исламской Республики Пакистан. Он заявил, 
что период, когда представитель его страны был избран Председателем 
одиннадцатой сессии Исламской конференции, характеризовался большой 
активностью, наиболее значительным проявлением которой являлось про­
ведение во всем мире программ торжеств в связи с началом XV века 
хиджры. Обращаясь к вопросу о Палестине и Аль-Кудсе, он отметил, 
что сионистский враг продолжает игнорировать мировое общественное 
мнение и все принципы международного права, упорствуя в проведении 
своих террористических кампаний против палестинских жителей в Ливане, 
тем самым ставя под угрозу независимость и территориальную целостность 

/ • в • 
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этого государства-члена. Он призвал Конференцию выполнить свою основ­
ную обязанность и призвал исламский мир вновь заявить о своей соли­
дарности и поддержке палестинского дела и независимости Ливана,, 
Он призвал принять срочные меры в целях осуществления Исламского 
плана действий по борьбе с сионистским врагом и в целях освобождения 
Палестины и Аль-Кудса аш-Шарифа. 

Касаясь вопроса об Афганистане и событиях в нем, он подчеркнул 
решимость своей страны стремиться к достижению мирного урегулирования 
в Афганистане, отметив поддержку, которую оказывает Исламская конфе­
ренция усилиям, направленным на урегулирование вопроса об Афганистане 
путем переговоров. Говоря об ирако-иранском конфликте, он отметил, 
что исламские страны ожидают, что Конференция осуществит координацию 
усилий, с тем чтобы как можно скорее положить конец этому конфликту 
для обеспечения исламской солидарности. 

Что касается случаев угона самолетов, то оратор просил принять 
необходимые меры для обеспечения надлежащего наказания лиц, соверша­
ющих угон. 
10. Конференция единодушно избрала Его Превосходительство д-ра Сааду-
на Хаммади, министра иностранных дел Иракской Республики, Председа­
телем двенадцатаой сессии Исламской конференции министров иностранных 
дел. 
11. Конференция также единодушно избрала Его Превосходительство Дау-
да Диалло, министра иностранных дел Нигера, и Его Превосходительство 
Фатуллу Джамиля, министра иностранных дел Мальдивской Республики, 
заместителями Председателя; и Его Превосходительство Шарифуддина 
Пирзаде, министра юстиции Исламской Республики Пакистан, - в качестве 
Докладчика. Конференция назначила посла д-ра Рияда Махмуда Сами 
аль-Кайси, главу правого департамента министерства иностранных дел 
Иракской Республики, в качестве Председателя Редакционного комитета. 
Конференция назначила также Его Превосходительство Хабиба Чатти, 
Генерального секретаря Организации Исламская конференция, официаль­
ным представителем Конференции. 
12. Его Превосходительство д-р Саадун Хаммади, министр иностранных 
дел Иракской Республики, обратился к Конференции в своем качестве 
Председателя двенадцатой сессии Конференции. Он выразил свою искрен­
нюю признательность за избрание его Председателем сессии и заявил, 
что он рассматривает это как выражение высокой оценки той важной роли, 
какую играет Ирак в деятельности Организации Исламская конференция. 
Он выразил свою благодарность Его Превосходительству г-ну Are Шахи, 
министру иностранных дел Паксистана, за его умелое ведение предыдущей 
сессии. Он отдал дань почтения работе Его Превосходительства г-на Ха­
биба Чатти, Генерального секретаря, и всего персонала Секретариата. 
Д-р Хаммади заявил о большом интересе Ирака к Организации Исламская 
конференция - интересе, вытекающем из убежденности Ирака в позитивном 
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влиянии Организации на ход международных событий; ее конструктивном 
вкладе в политическую, экономическую и культурную деятельность на меж­
дународном уровне; ее особой роли в распространении исламских идей и 
гуманитарного учения; содействии исламской солидарности и укрепле­
нии мира и безопасности во всем мире. 

Д-р Хаммади указал на резолюцию об Исламском плане действий про­
тив сионистского врага, в которой Генеральному секретариату предлага­
ется осуществить правовые и процедурные исследования в отношении при­
нятия резолюции Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, 
содержащей просьбу к Международному Суду о вынесении консультативного 
заключения по вопросу о практике и мерах Израиля, являющихся наруше­
нием признанных прав палестинского народаа В данной резолюции Гене­
ральной Ассамблее предлагается отказать израильской делегации в Орга­
низации Объединенных Наций в признании ее полномочий, принять необ­
ходимые санкции против сионистского образования во исполнение главы VII 
Устава Организации Объединенных Наций и приостановить членство этого 
образования в данной международной организации. 

Д-р Хаммади сослался па пункт 13 той же резолюции: "Призывая 
государства-члены Организации Исламская конференция, которые ранее 
признавали Израиль, отказать ему в своем признании и прекратить все 
дипломатические и экономические отношения с Израилем". Далее он со­
слался на пункт 21 резолюции по вопросу о деле Палестины и Ближнем 
Востоке, в котором государствам-членам предлагается "прекратить все 
виды дипломатических, консульских, экономических отношений, связь в 
области спорта и туризма, а также все другие формы связи с Израилем 
на всех уровнях, официальных или иных". Он призвал к принятию необ­
ходимых мер для осуществления этой резолюции. 

Д-р Хаммади указал на критическое положение в Ливане, на расши­
рение израильской агрессии в отношении южной части Ливана и на то,что 
•ояд ливанских городов все чаще подвергаются израильским нападениям. 
Он предостерег, что подобная эскалация критического положения пред­
ставляет собой еще одну попытку разделения Ливана в соответствии с 
иностранными планами и интересами для достижения сионистской цели 
ликвидировать палестинское сопротивление и национальное движение в 
Ливане. 

Далее оратор сослался на резолюцию по вопросу об объявлении свя­
щенной войны джихад и необходимости принятия практических мер для 
ведения джихада и достижения согласия в отношении ее исламского харак­
тера. 

Он подчеркнул значение вопроса об Эритрее, заявив,что речь идет 
о справедливом и, несомненно, освободительном движении. Он напомнил 
соответствующую резолюцию о создании комитета в составе представите­
лей Сенегала, Гвинеи и Генерального Секретариата в целях установления 
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любых контактов, которые он сочтет необходимыми для осуществления 
мирных начинаний. Кроме того, в резолюции предлагается генеральным 
секретарям Организации Объединенных Наций, Арабской Лиги и Организа­
ции африканского единства использовать свои добрые услуги для разре­
шения вопроса об Эритрее мирными средствами. 

Он подтвердил оказываемую Ираком поддержку позиций африканских 
государств по . вопросу о Намибии и любых мер, принимаемых африкан­
скими государствами, в соответствии с политикой солидарности Ирака 
с братскими африканскими государствами. Он подтвердил позицию Ирака 
в отношении освободительных движений во всем мире. 

Что касается международных экономических отношений, то Его Пре­
восходительство г-н Хаммади отметил, что они характеризуются неравен­
ством между промышленно развитыми государствами и развивающимися стра­
нами. Он заявил, что увеличение разрыва в последние годы между двумя 
сторонами вызвано тем фактом,что существующий международный экономи­
ческий порядок не соответствует мировому экономическому развитию. 
Его Превосходительство г-н Хаммади указал, что несмотря на искренно 
прилагаемые развивающимися странами усилия на различных международных 
форумах в целях коренной перестройки международных экономических отно­
шений ощутимого прогресса достигнуто не было. Это является резуль­
татом непримиримой и эгоистичной позиции, которую заняли промышленно 
развитые страны, противодействуя установлению нового и справедливого 
международного экономического порядка и отказываясь по политическим 
причинам осуществить такие перемены. В некоторых случаях они даже 
отказались от того, с чем соглашались ранее. 

Он указал, что позиция Ирака заключается в том, что все формы 
экономической эксплуатации и дискриминации должны быть ликвидированы 
и что существует необходимость установить справедливый экономический 
порядок путем проведения диалога, основанного на подлинной политиче­
ской воле. Далее оратор заявил, что все это должно осуществляться в 
рамках Организации Объединенных Наций при участии всех стран мира во 
исполнение резолюции 34-/I38 Генеральной Ассамблеи Организации Объеди­
ненных Наций. 

Его Превосходительство д-р Хаммади напомнил о предложении, с 
которым Ирак выступил ранее на Конференции неприсоединившихся стран 
на высшем уровне в Коломбо, относительно того чтобы экспортеры сырь­
евых товаров создали "специальные ассоциации", аналогичные ассоциа­
циям, созданным странами-экспортерами нефти. Это должно укрепить 
единство развивающихся стран и улучшить их позиции при ведении перего­
воров с промышленно развитыми странами» Он указал также на предложе­
ние президента Саддама Хусейна о создании международного фонда в це­
лях выплаты компенсаций развивающимся странам в связи с инфляцией цен 
на импортируемые ими товары. Фонд должен финансироваться развитыми 
странами. Взносы должны устанавливаться в зависимости от уровня 
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инфляции, влияющего на цены товаров, экспортируемых в развивающиеся 
страны. Взносы стран-экспортеров нефти должны быть пропорциональны 
увеличению цен на нефть, экспортируемую в развивающиеся страны» 

Что касается экономического сотрудничества между развивающимися 
странами в целом и исламскими государствами в частности, то Его Пре­
восходительство указал, что Ирак считает, что оно является одним из 
основных факторов при установлении нового международного экономиче­
ского порядка. Ирак на практике сделал его одной из основ своей 
внешней политики. 

В соответствии с этой политикой Ирак ЕЗЯЛ обязательство предо­
ставить помощь в форме субсидий, пожертвований и займов на благопри­
ятных условиях, объем которых составит около 4 процентов от валового 
национального продукта Ирака за 1979 год и 5»6 процента от ВНП этой 
страны за 1980 год. Объем помощи, предоставляемой Соединенными Шта­
тами, составляет 0,15 процента от ВНП этой страны, Федеративной Рес­
публикой Германии - 0,43 процента от ВНП, Соединенным Королевством -
0,52 процента от ВНП и Францией - 0,58 процента от ВНП. Однако Гене­
ральная Ассамблея Организации Объединенных Наций предложила промыш-
ленно развитым странам вносить в ходе второго Международного десяти­
летия развития не менее 0,7 процента от их ВНП на помощь развивающимся 
странам. Руководствуясь этим, Ирак призвал проводить ответственную 
политику в области установления цен на нефть, а также выплачивать 
компенсацию развивающимся странам, которые находятся в неблагоприят­
ном положении и которые заключили прямые соглашения на поставки нефти, 
в связи с увеличением официальных цен на иракскую нефть в период с 
6 января 1979 года до конца 1979 года путем предоставления долгосроч­
ных беспроцентных займов. 

/ о о о 



A/36/^l 
S/14626 
Russian 
Annex '.•' 
Page 11 

В заключение своего выступления Его Превосходительство 
д-р Хаммади отметил растущий интерес Ирака к религиозным делам, 
который проявляется в принятии специального законодательства, в 
оказании моральной и материальной поддержки религиозным организациям, 
священным храмам и духовенству, в строительстве многочисленных 
мечетей, а также в предоставлении помощи исламским институтам, 
центрам и организациям во всем мире. 

13. На первом заседании Конференция заслушала продолжительное вы­
ступление Его Превосходительства Хабиба Чатти, Генерального секре­
таря Организации Исламская конференция, в котором он затронул во­
просы, представляющие интерес для исламского мира, в частности 
вопрос о Палестине и Аль-Кудсе аш-Шарифе, а также сложившуюся в 
настоящее время взрывоопасную кризисную обстановку на Ближнем 
Востоке. Он заявил, что за этим кризисом стоит вмешательство Из­
раиля во внутренние дела Ливана, его продолжающиеся акты агрессии 
и экспансионистская политика в нарушение международного права, 
а также его пренебрежительное отношение к резолюциям Организации 
Объединенных Наций. Выступающий обратил внимание западного мира 
на серьезную обстановку на Ближнем Востоке, которая, если Израиль 
не прекратит совершение своих преступлений, поставит под серьезную 
угрозу мир и безопасность как в этом регионе, так и во всем мире. 

Его Превосходительство Генеральный секретарь затронул вопрос 
об ирако-иранской войне и о той посреднической миссии, которую 
выполняла и по-прежнему выполняет Организация Исламская конферен­
ция в целях прекращения этой войны. 

Он коснулся также проблемы Афганистана, указав, что эта проб­
лема может быть решена только на основе вывода иностранных войск. 
Г-н Чатти далее заявил о том, что исламский мир выступает против 
вовлечения района Залива в нынешний конфликт между двумя сверхдер­
жавами, отметив, что государства этого региона вполне способны 
защитить свою безопасность. 

Генеральный секретарь осветил также некоторые аспекты нынешней 
международной обстановки и предупредил, что следует незамедлительно 
принять меры для ее улучшения, с тем чтобы избежать опасностей, 
которые неизбежно возникнут в результате сохранения такой обстанов­
ки, создающей угрозу для будущего человечества. 

14. Г-н Эсмат Каттани, заместитель министра иностранных дел Ирак­
ской Республики, выступая в качестве Председателя Совещания старших 
должностных лиц государств-членов, проведенного 26 раджаба 
14-01 года хиджры (30 мая 1981 года), пояснил, что вышеупомянутое 
Совещание рассмотрело и утвердило повестку дня, а также согласилось 
передать пункты своей повестки дня на рассмотрение четырех комите­
тов Конференции. 
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1 5 . Его Превосходительство Аль-Хабиб Чатти, Генеральный секретарь 
Организации Исламская конференция, выступил с докладом, в котором 
он кратко описал деятельность Организации и ее учреждений, а также 
усилия, прилагаемые Генеральным секретарем во исполнение резолюций, 
принятых одиннадцатой сессией, которая проводилась в Исламабаде, 
а также Конференцией на высшем уровне в священной Мекке и Эт-Таифе. 

1 6 . Он далее охарактеризовал основные области такой деятельности 
и указал достигнутые в них позитивные результаты. Он заявил, что 
Палестина и Аль-Кудс постоянно находятся в центре нашего внимания, 
и отметил, что усилия, которые прилагались в этой области в пред­
шествующий период, нашли свое отражение в проведении двух внеочеред­
ных сессий. Первая состоялась в Аммане в шаабане 1400 года хиджры 
(июль 1980 г о д а ) , а вторая - в Фесе с 9 по I I зу -ль -каада 1400 года 
хиджры (8-10 сентября 1980 г о д а ) ; состоялась также чрезвычайная 
сессия Комитета по Аль-Кудсу в Касабланке в шаввале 1400 года хиджры 
(август 1980 года) в связи с принятым израильским кне'ссетом зако ­
нопроектом о присоединении Аль-Кудса и превращении этого города 
в единую и вечную столицу сионистского образования. 
17* Он пояснил, что эти чрезвычайные сессии приняли резолюции 
огромного значения, в которых подчеркивалась солидарность исламских 
стран перед лицом сионистской агрессии, а также их обязательство 
оказать моральную и материальную помощь Организации освобождения 
Палестины, дав ей тем самым возможность расширить вооруженную 
борьбу и укрепить свой внутренний фронт. 
18. Его Превосходительство добавил, что Комитет по Аль-Кудсу на 
высшем уровне провел совещание в месяце зу-ль-хиджжа 1400 года хидж­
ры (ноябрь 1980 года), на котором было рассмотрено развитие событий, 
связанных с Аль-Кудсом и палестинской проблемой в целом, а также 
были намечены планы на предстоящий этап. В этом контексте выступаю­
щий объяснил шаги, которые были предприняты в отношении вопросов о 
Палестине и Аль-Кудсе, в частности контакты со Святейшим Престолом 
в Ватикане и с христианскими кругами, международный семинар по 
Аль-Кудсу, состоявшийся в Париже, а также непрерывные усилия, на­
правленные на то, чтобы добиться применения санкций против Израиля. 
19» Его Превосходительство затем перешел к положению в Ливане, на­
помнив о резолюциях, которые были приняты Исламской конференцией 
и Конференцией на высшем уровне в Эт-Шаифе о поддержке единства, 
суверенитета и независимости этой страны, а также об оказании ей 
помощи в борьбе против израильской агрессии. 
20. В отношении ирако-иранского конфликта Его Превосходительство 
Генеральный секретарь сообщил о добрых услугах, которые были 
оказаны Исламским комитетом мира, о его контактах с обеими сторонами 
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с целью положить конец этому конфликту. В этой связи Генеральный 
секретарь с удовлетворением отметил, что обе страны согласились 
разрешить Комитету продолжить свои усилия по примирению, и заявил, 
что Комитет приложит все силы для достижения этой благородной 
цели. 
21. Затем Его Превосходительство коснулся проблемы Афганистана. 
Он отметил усилия, которые по-прежнему прилагаются в этом направ­
лении во исполнение резолюций, принятых в Исламабаде в целях 
разрешения этой проблемы. 
22. Говоря о проблеме засухи в Сахеле, Его Превосходительство 
сослался на резолюцию, которая была принята в этой связи третьей 
Исламской конференцией на высшем уровне, а также напомнил о шагах, 
которые были предприняты Генеральным секретариатом для осуществле­
ния этой резолюции. 
23. Его Превосходительство далее рассмотрел ряд исламских проб­
лем и меры, которые уже были приняты в отношении некоторых из них, 
а также усилия и шаги, предпринимаемые для осуществления резолюций, 
которые были приняты Исламской конференцией в отношении других 
проблем. 
24. Главы делегаций государств-членов выступили с заявлениями на 
пленарном заседании и осветили основные вопросы и проблемы, пред­
ставленные на рассмотрение Конференции. Они выразили свою обес­
покоенность и указали на необходимость принятия таких резолюций 
по этим вопросам, которые предусматривали бы меры, содействующие 
достижению целей Организации. Выступающие выразили также призна­
тельность правительству Иракской Республики за гостеприимство и 
теплый прием. 
25. Затем участники Конференции заслушали заявление, направленное 
в ее адрес д-ром Куртом Вальдхаймом, Генеральным секретарем Органи­
зации Объединенных Наций. Это заявление было зачитано от имени 
Генерального секретаря г-ном Юсуфом Джермакое, заместителем Гене­
рального секретаря Организации Объединенных Наций, 
26. Министр здравоохранения Иракской Республики д-р Риаз Ибрагим 
Хусейн сделал заявление от имени министров здравоохранения арабских 
стран по вопросу, связанному с переводом штаб-квартиры региональ­
ного отделения Всемирной организации здравоохранения из Александрии 
(Арабская Республика Египет) в Амман (Иорданское Хашемитское Коро­
левство) . Пояснив меры, которые принимаются в этом отношении, он 
призвал все государства-члены, руководствуясь их общими интересами, 

/... 
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поддержать арабские государства в их деятельности, связанной с 
переводом главного отделения, на основе солидарности между Лигой 
арабских государств и Организацией Исламская конференция. 
27. Председатель Постоянного совета Исламского фонда солидарности 
д-р Эззедин Ибрагим выступил затем с заявлением, в котором он 
рассказал о социальной и гуманитарной исламской задаче, которая 
решается Исламским фондом солидарности в исламских странах с 
мусульманским населением, а также за их пределами, и призвал 
государства-члены внести дальнейшие пожертвования в Фонд, с тем 
чтобы дать ему возможность решить свои задачи. 
28. Конференция приветствовала создание Совета по вопросам сотруд­
ничества в районе Залива, который будет содействовать укреплению 
единства и солидарности исламских стран и внесет свой вклад в со­
действие их борьбе за победу их справедливого дела и прогресс 
их народов. 

Конференция затем выразила удовлетворение усилиями членов 
Совета в целях создания этого Совета, который рассматривается как 
образец интеграции и сотрудничества в интересах процветания и 
силы. 
29. Конференция затем обсудила различные пункты своей повестки 
дня и приняла следующие резолюции: 

/... 
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I . 

30 

Организационные и общие вопросы 

Выборы членов Органа финансового контроля 
Конференция утвердила переизбрание членов Совета предшествующего 

состава еще на один двухгодичный срок в соответствии с положениями 
статьи У (Пункт А) главы 8 Финансового устава Организации» 

31о Выборы членов Комитета по аль-Кудсу 
Конференция утвердила избрание членов Комитета по аль-Кудсу на 

трехгодичный срок» Членами Комитета являются представители следующих 
государств: 

4 
5 
б 
7 
8 
9 

ю 
I I 
12 
13 
14 
15 

Королевства Марокко 
Гвинейской Народной Революционной Республики 
Народной Республики Бангладеш 
Иракской Республики 
Исламской Республики Иран 
Республики Индонезия 
Иорданского Хашемитского Королевства 
Ливанской Республики 
Исламской Республики Мавритания 
Республики Нигер 
Палестины 
Исламской Республики Пакистан 
Королевства Саудовская Аравия 
Республики Сенегал 
Сирийской Арабской Республики,, 

32» Конференция просила Генерального секретаря подготовить подробное 
всеобъемлющее исследование административных и организационных аспек­
тов, а также правил процедуры заседаний Конференции таким образом, что­
бы обеспечить достижение наилучших результатов» Это исследование 
будет представлено на рассмотрение государств-членов за два месяца 
до даты созыва тринадцатой сессии Конференции» 

33» Иракская Республика, Королевство Саудовская Аравия, Исламская 
Республика Пакистан, Республика Нигер, Республика Сенегал, Народная 
Республика Бангладеш, Мальдивская Республика, Сомалийская Демократи­
ческая Республика и Федеральная Исламская Республика Коморские Остро­
ва объявили следующие взносы в фонды, институты и органы Организации: 

/ о о в 
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Государство 
Исламский Вакуф Фонда 
фонд соли- солидарное-
дарности ти 
(долл.США) (долл.США) 

Фонд для Вакуф Фонда 
аль-Куд- для аль-Куд­

са са 
(долЛоСША) (долЛоСША) 

Королевство Саудовская 
Аравия 

Ирак 
Пакистан 
Нигер 
Сенегал 
Бангладеш 
Мальдивские Острова 
Сомали 
Коморские Острова 
Объединенные Арабские 

Эмираты 
Гвинея 

Ю 000 000 
I 000 000 

40 000 
40 000 
40 000 

5 000 
I 000 

3 000 000 
25 000 

2 000 000 
5 000 000 
I 000 000 

50 ооо 
35 ооо 
60 000 
10 000 
40 000 

10 000 

50 000 

5 ооо ооо 
20 000 000 

5 ооо 

10 000 000 

Индонезия объявила о пожертвовании на сумму 300 000 долл» США, 
которая будет разделена между различными фондами» Кувейт объявил^ 
о пожертвовании, которое будет внесено после того , как Генеральный 
секретариат проведет консультации с правительством Кувейта в этом 
отношении» 

Пожертвование в сумме 20 000 000 долл» США, которое было объяв­
лено Иракской Республикой для вакуфа Фонда для аль-Кудса, будет вы­
плачено только после того, как будет полностью решен вопрос об а с ­
сигнованиях Фонда для аль-Кудса» 

Королевство Саудовская Аравия объявило о следующих взносах: 
(в долл» США) 

3< 
4< 

Радиовещательная организация 
исламских государств 

Исламское агентство международных 
новостей 

Центр в Дакке 
Центр в Анкаре 

2 000 000 

2 000 000 
500 000 
300 000 

/ о о о 
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(в долл . США) 
5» 
б» 
7» 
8» 

9» 
Ю с 

11» 

Центр в Стамбуле 
Всемирный исламский учебный центр 
Программа обучения арабскому языку 
Всемирная федерация международных 

ар'абс-мусульманских школ 
Исламская ассоциация судовладельцев 
Исламская палата по вопросам торговли 

промышленности и товарных бирж 
Центр в Танжере 

34-о Конференция утвердила продление срока 
мощников Генерального секретаря с двух до • 
НИЯо 

5 

пребывания 
четырех лет 

I 
I 

I 
I 

200 
000 
000 

000 
000 

800 
200 

000 
000 
000 

000 
000 

000 
000 

в должности по-
без возобновле-

35» Конференция утвердила назначение Его Превосходительства шейха 
Араба Сайда Хашема, посла министерства Королевства Саудовская Аравия, 
на должность помощника Генерального секретаря Организации исламская 
конференция» 

Збо Конференция утвердила также изменение флага Организации исламская 
конференция в соответствии с указанными требованиями и образцом, пред­
ставленным Генеральным секретариатом в предложении Ш 1 . 

37° Что касается выборов трех комитетов, каждый из которых находится 
под председательством :'лавы государства или правительства, то Конферен­
ция дала Генеральному секретарю, указание провести по этому вопросу кон­
сультации и доложить о нем тринадцатой сессии Конференции министров 
иностранных дел„ 

38= Конференция объявила о том, что она принимает приглашение Р е с ­
публики Нигер провести тринадцатую сессию Конференции министров ино­
странных дел в данной стране и поблагодарила Нигер за это любезное 
предложение о 

39» Конференция приняла также с признательностью приглашение Народной 
Республики Бангладеш принять четырнадцатую сессию Конференции минист­
ров иностранных дел , 

4-0» Конференция приняла резолюцию о борьбе с засухой в сахельских 
странах и вызванными ею последствиями„ В связи с этим Королевство 
Саудовская Аравия объявило о предоставлении 100 млн» долл» на развитие 
гидроресурсов и сельских районов, Кувейт объявил о предоставлении 
50 млн» долл», Иракская Республика - о предоставлении 30 млн» долл», 

/ О О О 
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а Объединенные Арабские Эмираты - о предоставлении 30 млн„ долл» на 
оказание немедленной помощи» Это произошло в Комитете по Сахели, в 
котором председательствовал эль-Саид Таха Моки эд-Дин Мааруф, вице-
президент Ирака» 

41о На пленарном заседании Конференция приняла также нижеследую­
щие резолюции» 

о о о 
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I!» В политической области 
4-2» Что касается вопроса о Палестине и Ближнем Востоке, то Конфе­
ренция решила попытаться воздействовать на Совет Безопасности Органи­
зации Объединенных Наций, с тем чтобы он принял новую резолюцию, в 
которой ясно отстаивались бы неотъемлемые национальные права пале­
стинского народа, в том числе его право на возвращение к себе на Ро­
дину, его право на осуществление самоопределения без какого бы то ни 
было иностранного вмешательства в его право на создание своего соб­
ственного независимого палестинского государства на своей националь­
ной территориио Конференция решила также приложить усилия во всех 
международных организациях для того, чтобы обеспечить: 

I» отказ в полномочиях делегации сионистского образования на 
Генеральной Ассамблее Организации Объединенных Наций на основании 
того, что она представляет власть, не уважающую нормы международно­
го права и провозгласившую город Аль-Кудс аш-Шариф своей столицей; 

2» приостановление членства сионистского образования в Орга­
низации Объединенных Наций и ее специализированных учреждениях за 
его постоянный отказ осуществлять их резолюции и его непрекращаю­
щуюся агрессию против палестинского народа и арабских народов; и 

3» применение санкций, предусмотренных в главе "VII Устава, 
против сионистского образования за его открытое неповиновение и нару­
шение принципов Устава Организации Объединенных Наций и Всеобщей де­
кларации прав человека» 

Конференция решила создать комитет из пяти человек, в состав 
которого войдут представители Пакистана, Сенегала, Малайзии, Гвинеи 
и Генеральный секретарь, для проведения соответствующей подготови­
тельной работы и установления необходимых контактов в целях обес­
печения выполнения решений и осуществления палестинским народом его 
неотъемлемых прав» 

Конференция решила разоравать все формы политических, экономи­
ческих, культурных, технических, туристских отношений и связь с сио­
нистским образованием и признать представительство Организации осво­
бождения Палестины в остальных столицах исламских государств в качест­
ве единственного законного представителя палестинского народа, пре­
доставив ему все соответствующие права, привилегии и иммунитеты„ 

Исламские государства выразили глубокую озабоченность эскала­
цией продолжающейся израильской агрессии против палестинского народа 
и арабских территорий» Конференция выразила решимость оказывать 
сопротивление нормализации отношений между египетским режимом и сио­
нистским образованием» 

/ о о о 
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43« Конференция подтвердила, что она намерена полностью осуществить 
все рекомендации Комитета по Аль-Кудсу в отношении вопроса о Палести­
не и Ближнем Востоке» Она воздала должное усилиям Комитета и выра­
зила глубокую признательность за большие усилия, приложенные Его Ве­
личеством королем аль-Хасаном II, Председателем Комитета, Его Пре­
восходительством президентом Ахмедом Секу Туре и Его Превосходитель­
ством покойным президентом Зиауром Рахманом0 

Конференция решила породнить Аль-Кудс, столицу Палестины, со 
всеми столицами государств-членов и категорически отвергнуть любые 
враждебные меры, применяемые израильским врагом в отношении этого 
священного города и его законного населения» 
44= Конференция подтвердила свою полную приверженность делу провоз­
глашения Священной войны во имя спасения Аль-Кудса аш-Шарифа и за­
щиты палестинского народа и намерение оказывать дальнейшую военную 
и материальную поддержку Организации освобождения Палестины» Она 
твердо поддержала призыв Организации освобождения Палестины открыть 
возможность для набора добровольцев изо всех братских мусульманских 
стран, с тем чтобы они могли принять участие в войне за освобожде­
ние Аль-Кудса аш-Шарифа и оккупированных арабских и палестинских тер­
риторий» 
45= Конференция вновь подтвердила значение роли, которую предстоит 
сыграть ваку фу Фонда для Аль-Кудса в укреплении Фонда твердыми фи­
нансовыми ресурсами для обеспечения его стабильности и предоставления 
Фонду возможности продолжать выполнение его задачи, заключающейся 
в поддержке палестинского народа в его непоколебимости и борьбе» 
Она воздала должное Королевству Саудовская Аравия за предоставление 
средств вакуфу и призвала другие исламские государства сделать щед­
рые взносы для покрытия всего капитала вакуфа. 
46» Конференция постановила установить постоянный годовой бюджет 
Фонда для Аль-Кудса в размере 100 млн» долл США и призвала государ­
ства-члены делать щедрые взносы в этот Фонд» 
47» Конференция решительно осудила продолжающееся израильским вра­
гом преследование и изгнание палестинских граждан и депортирование 
их с их собственной родины» Она подтвердила свое обязательство 
постоянно поднимать через свои-государства-члены этот вопрос на 
международных форумах в целях введения санкций против Израиля» 
48» Конференция решительно осудила организованный официальный тер­
роризм, осуществляемый израильским врагом в ходе его непрекращающихся 
варварских рейдов, и провозглашение им войны геноцида против лагерей 
палестинских беженцев и Организации освобождения Палестины» Она 
решительно осудила также Соединенные Штаты Америки за их практику и 
продолжающуюся поддержку израильского врага» 

о о о 
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49= Конференция осудила осквернение мощей и исламских святынь в 
оккупированной Палестине» Она призвала все страны мира, а также 
компетентные международные организации занять по этому вопросу твер­
дую позицию» Она призвала также Совет Безопасности рассмотреть воп­
рос об этих нарушениях и направить в регион комиссию по сбору факти­
ческих данных» 
50» Конференция решила также создать исламское бюро по бойкоту Из­
раиля в рамках Генерального секретариата» 
51» Конференция решила создать исламское бюро по военной координа­
ции с Палестиной в рамках Генерального секретариата в целях поддержки 
борьбы палестинцев и обеспечения потребностей Организации освобожде­
ния Палестины в персонале и военном снаряжении» 
52» Конференция решительно осудила сионистскую агрессию, затрагива­
ющую природные ресурсы и неотъемлемые национальные права палестинцев» 
Она предупредила сионистов о последствиях их проекта строительства 
канала, соединяющего Средиземное и Красное моря» Она призвала все 
страны мира отказаться от внесения какого-либо финансового, людского 
или технического вклада в осуществление этого проекта и предостерегла 
также учреждения, компании и отдельных лиц от участия в нем» 
53= Конференция вновь подтвердила свое намерение отмечать День ис­
ламской солидарности с народом Палестины 21 августа каждого года» 

Она призвала также государства-члены, не издавшие палестинскую 
марку, делать это на регулярной, постоянной и планомерной основе до 
тех пор, пока палестинский вопрос остается неурегулированным» 
54-о Конференция решительно отвергла и осудила также все меры, при­
нятые Израилем в целях создания поселений в Хеброне, призвав государ­
ства-члены поднять этот вопрос на предстоящей сессии Генеральной Ассамб­
леи Организации Объединенных Наций» 
55= Она осудила создание сионистских поселений на оккупированных 
палестинских территориях, возрастающее число актов конфискации и 
иудаизации земель и территорий и создание на них поселений» 
56» Конференция выразила свою озабоченность в связи с вопросом о 
независимости, территориальной целостности и единстве народа Ливана 
и его суверенитете над всеми своими территориями» Она призвала к не­
замедлительному и всеобъемлющему прекращению огня в Ливане и обрати­
лась ко всем сторонам с призывом соблюдать договоренность о прекра­
щении огня» Она постановила также оказывать правительству Ливана 
поддержку в осуществлении всех мер, направленных на приостановление 
процесса ухудшения состояния безопасности во всех районах Ливана, и 
содействовать усилиям Верховного арабского комитета по осуществлению 
решений» Она решительно осудила израильское образование за совершае­
мые им неоднократные акты агрессии против Ливана» 
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57° Конференция подтвердила готовность исламских государств поддер­
живать резолюцию, принятую Арабской конференцией министров здравоохра­
нения, о переводе Регионального бюро Всемирной организации здравоохра­
нения для Восточного Средиземноморья из города Александрия в Амман, 
столицу Иорданского Хашимитского Королевства» 
58» По вопросу о положении в Афганистане Конференция вновь подтвер­
дила свои прошлые резолюции, призвав к незамедлительному и полному 
выводу всех иностранных войск из Афганистана, поддержав право афган­
ского народа на определение своей собственной системы правления без 
вмешательства извне и удвоив усилия, направленные на обеспечение его 
независимости в качестве исламской и неприсоединившейся страны» Она 
настоятельно призвала к созданию нормальных условий, которые сделают 
возможным скорейшее и безопасное возвращение афганцев на свою родину 
при соблюдении их достоинства и обратилась ко всем государствам и 
народам с призывом предоставить помощь, с тем чтобы облегчить страда­
ния афганского народа» 
59° Что касается ирако-иранского конфликта, то Конференция высоко 
оценила искренние усилия Комитета добрых услуг, направленные на до­
стижение мирного урегулирования конфликта, и приветствовала беззавет­
ные усилия, прилагаемые во имя мира» Она обратилась к обеим сторо­
нам в конфликте с призывом объединить свои усилия с усилиями Комите­
та в целях выполнения резолюции, принятой третьей сессией Исламской 
конференции на высшем уровне» 
60» Конференция настоятельно призвала все государства-члены пре­
доставлять широкую финансовую и материальную помощь для борьбы с по­
следствиями засухи в Африканской Сахели» Она воздала должное араб­
ским фондам развития за их участие в осуществлении первой программы 
Исламского комитета солидарности с народами Сахели» 
61» Конференция призвала все государства-члены предоставлять мак­
симально возможную помощь народу Намибии в его борьбе под руководст­
вом СВАПО за освобождение от гнета расистской оккупации и колониализ­
ма» Она решительно осудила злоупотребление Соединенным Королевством, 
Соединенными Штатами Америки и Францией их правом "вето", что приве­
ло к срыву усилий, прилагаемых в рамках Совета Безопасности по введе­
нию всеобъемлющих и обязательных санкций против Южной Африки в связи 
с продолжающейся незаконной оккупацией ею Намибии» Она осудила за­
падные державы и Израиль за их продолжающееся сотрудничество с расист­
ским режимом меньшинства и обратилась ко всем государствам с призы­
вом предоставлять помощь прифронтовым государствам, подвергающимся 
варварским нападениям со стороны расистского режима меньшинства» 
62» По вопросу о положении в Южной Африке Конференция вновь подтвер­
дила законность борьбы, которую ведут угнетенный народ и освободи­
тельные движения в Южной Африке» Она решительно осудила расистский 
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режим меньшинства за варварское угнетение, пытки и массовое истребле­
ние народа Южной Африки. Она осудила также тесное сотрудничество 
между двумя расистскими образованиями - Южной Африкой и Израилем -
и обратилась к государствам-членам с призывом предоставлять всевоз­
можную необходимую помощь угнетенному народу Южной Африки и его на­
ционально-освободительным движениям и оказывать необходимую поддержку 
прифронтовым государствам, подвергающимся варварским нападениям со 
стороны расистского режима меньшинства,, 
63о Конференция предложила всем государствам координировать свои 
усилия и действовать в направлении ликвидации сионизма, расизма и 
расовой дискриминации во всем мире» 
64о Что касается исламских общин в государствах, не являющихся чле­
нами Исламской конференции, то Конференция одобрила программу, подго­
товленную Комитетом министров в составе Генерального секретаря и ми­
нистров иностранных дел Туниса и Сенегала, учрежденным в соответствии 
с резолюцией 23/11-PIL, принятой на предыдущей сессии в Исламабаде» 

65= Конференция осудила военные действия, проводимые правительством 
Филиппин против мусульман, проживающих в южной части этой страны, и 
гневно осудила упорное невыполнение властями соглашений, заключенных 
в Триполи» Она настоятельно призвала исламские государства предо­
ставлять моральную и материальную помощь Фронту национального осво­
бождения МОРО и обратилась ко всем государствам-членам с призывом 
оказывать экономическое и политическое давление на правительство Фи­
липпин^ тем чтобы заставить его соблюдать соглашение, заключенное в 
Триполи» 

ббо Конференция предложила государствам-членам выполнять свои меж­
дународные обязательства в отношении наказания за угон самолетов и 
обеспечивать безопасность гражданской авиации во всем мире. 
67» Конференция приняла решение предоставлять эффективную помощь на­
родам, подвергаемым гонениям на Африканском роге, и подчеркнула, что 
она отвергает присутствие иностранных войск в этом районе«, 
68» Конференция настоятельно призвала Комитет по Эритрее продолжить 
свою деятельность, представить доклад о результатах своих усилий 
предстоящей сессии Конференции и включить вопрос об Эритрее в повестку 
дня тринадцатой сессии Исламской конференции министров иностранных дел, 
69» Конференция поручила Генеральному секретарю безотлагательно 
созвать группу экспертов для дальнейшего рассмотрения предложения 
Бангладеш о создании постоянного комитета министров иностранных дел 
и представить доклад по этому вопросу» 
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70» Что касается укрепления безопасности государств, не обладающих 
ядерным оружием, против применения или угрозы применения ядерного 
оружия, то Конференция предложила членам Комитета по разоружению без­
отлагательно достичь договоренности относительно Международной кон­
венции о гарантиях государствам, не обладающим ядерным оружием, про­
тив применения или угрозы применения ядерного оружия. 
71= По вопросу о создании безъядерных зон в Африке, на Ближнем Во­
стоке и в Азии Конференция аналогичным образом решительно осудила 
Израиль и Южную Африку за их стремление создать свой ядерный потен­
циал и осудила любое сотрудничество с режимами Южной Африки и Изра­
иля в целях оказания им помощи в производстве ядерного оружия, под­
рывающее тем самым возможность достижения цели: создание безъядер­
ных зоно Конференция предложила также всем исламским странам про­
должать свое сотрудничество с Организацией Объединенных Наций и со 
всеми другими форумами в целях содействия усилиям, направленным на 
создание безъядерных зон в Африке, на Ближнем Востоке и в Южной Азии,, 
72» По вопросу о сотрудничестве между Организацией Исламская конфе­
ренция и Организацией Объединенных Наций Конференция вновь подтвер­
дила важность развития сотрудничества между ними во исполнение соот­
ветствующей резолюции, принятой Генеральной Ассамблеей на ее трид­
цать пятой сессии» Она также вновь подтвердила необходимость углуб­
ления сотрудничества с Организацией африканского единства* 
73» Конференция приняла решение о предоставлении неотложной помощи 
Гвинее-Бисау и обратилась ко всем государствам-членам с призывом 
действовать аналогичным образом <, 
74-о Конференция предложила всем государствам-членам и всем ислам­
ским учреждениям, организациям и ассоциациям предоставлять свою по­
мощь беженцам в Республике Джибути„ Она призвала Исламский фонд 
солидарности предоставлять широкую помощь правительству Джибути, 
с тем чтобы оказать ему содействие в выполнении обязательств по 
отношению к беженцам, стремящимся найти убежище в этой стране. 
Ч5о Конференция особо отметила помощь, предоставляемую Исламским 
фондом солидарности странам, предоставляющим убежище беженцам, и 
настоятельно призвала государства-члены предоставлять этим оеженцам 
всевозможную помощь на чисто гуманитарной и братской основе„ 
76о Конференция вновь подтвердила Информационный план, разработан­
ный Комитетом по Аль-Кудсу на его внеочередном совещании в Ислама­
баде и утвержденный одиннадцатой сессией Исламской конференции мини­
стров иностранных дел„ 
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7?o Конференция настоятельно призвала государства-члены безотлагатель­
но внести свои взносы в бюджет Исламского агентства международных но­
востей, с тем чтобы дать Агентству возможность распространять новости 
во всем мире и расширить свои возможности, и предоставить Агентству 
преимущественное право в сборе и передаче своей информации средствам 
массовой информации как на региональном, так и на международном уров­
нях» 
78„ Конференция просила также государства-члены внести свои взносы в 
бюджет Радиовещательной организации исламских государств, с тем чтобы 
дать ей возможность осуществить возложенную на нее задачу и выполнить 
свои программы» Она обратилась к государствам-членам с призывом под­
держивать эту Организацию в деле заключения соглашения о сотрудничест­
ве с КЕЕСКОо 
79» Конференция одобрила выдвижение г-на Кеббы Мбаи, Республика Сене­
гал, в состав Международного Суда» Она приняла также решение поддер­
жать выдвижение г-на Мухамеда Эль Баджави, Алжирская Народная Демокра­
тическая Республика, для работы в составе Комиссии международного 
права Организации Объединенных Наций еще на один срок. Она приняла 
также решение поддержать выдвижение г-на Мохамеда Эль Меели, Тунис­
ская Республика, на пост Генерального секретаря Международного союза 
электросвязио 
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III о В экономической области 
80= Проводя обзор мирового экономического положения, Конференция 
постановила призвать к проведению без каких-либо задержек глобаль­
ных всеобъемлющих экономических переговоров согласно соответствующей 
резолюции Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций и 
предложить Генеральному секретарю следить за ходом подготовки к этим 
переговорам,, 

81 о Что касается плана действий по укреплению экономического сотруд­
ничества между государствами-членами, то Конференция постановила 
провести правительственное совещание высокого уровня с участием 
экспертов из государств-членов до созыва восьмой сессии Исламского 
комитета по экономическим, культурным и социальным вопросам, изу­
чить предложения, представленные в отношении осуществления плана дей­
ствий; сделать конкретные рекомендации и дать указание Генеральному 
секретариату обратиться к государствам-членам с просьбой представить 
свои мнения относительно средств осуществления плана действий„ 
82„ Что касается укрепления программ развития в исламском мире, то 
Конференция постановила просить Генеральный секретариат Организации 
Исламская конференция предложить представителям фондов развития 
участвующих государств и Исламскому банку развития проводить ежегод­
ные совещания в штаб-квартире Генерального секретариата, с тем чтобы 
представители фондов могли точно выделить, провести обзор и прокон­
тролировать осуществление первоочередных задач, а также сосредоточить 
усилия в течение следующих пяти лет на финансировании связанных с 
развитием проектов в области инфраструктуры, электроэнергии и сель­
ского хозяйства» Государства-члены могут обращаться с просьбами о 
финансировании этих проектов через Генеральный секретариат, который 
будет передавать эти заявки фондам„ 
83» Что касается планирования и развития, включая совместные пред­
приятия, то Конференция постановила просить Генеральный секретариат 
распространить доклад Консультативного комитета по совместным пред­
приятиям среди всех государств-членов, рассмотреть вопрос о совмест­
ных предприятиях в рамках Плана действий по экономическому сотрудни­
честву между исламскими государствами и передать доклад Консультатив­
ного комитета и соответствующие замечания государств-членов на рас­
смотрение правительственного совещания экспертов из государств-членов„ 

84 „ В отношении экономических проблем наименее развитых государств-
членов Конференция постановила настоятельно призвать государства-
члены сделать эффективные вклады и скоординировать свои точки зрения 
на Конференции Организации Объединенных Наций, которую планируется 
созвать в Париже в сентябре 1981 года» Она просила государства-члены 
и Исламский банк развития уделить особое внимание наименее развитым 
странам из числа ее членов и увеличить свою помощь этим странам и при­
звала Генеральный секретариат принять необходимые меры для осуществ­
ления этой резолюции» 
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85= Что касается проблем исламских стран, не имеющих выхода к морю, 
то Конференция постановила настоятельно призвать Центр в Анкаре за­
вершить свои исследования по проблемам государств-членов, не имею­
щих выхода к морю, и просить соответствующие государства-члены обес­
печить Центр в Анкаре всеми средствами, необходимыми для выполнения 
его задачи» Генеральному секретариату было предложено проследить 
за осуществлением этой резолюции,, 
86» Что касается проекта соглашения о поощрении, охране и гаранти­
ровании капиталовложений в государствах-членах, то Конференция по­
становила принять проект соглашения о поощрении, охране и гаранти­
ровании капиталовложений и настоятельно призвать государства-члены 
подписать и ратифицировать это соглашение, с тем чтобы претворить 
его в жизнь, а также предложила Генеральному секретариату проследить 
за выполнением этой резолюции» 
87= Что касается совещаний руководителей центральных банков и ва­
лютных органов государств-членов, то Конференция одобрила рекоменда­
ции, принятые на третьем и четвертом совещаниях руководителей цент­
ральных банков и валютных органов, и предложила Генеральному секре­
тариату проследить за осуществлением этих рекомендаций, включая 
рекомендации о расширении арабского экономического бойкота Израиля 
в целях привлечения к числу бойкотирующих всех государств-членов, 
о допущении Организации освобождения Палестины в качестве наблюда­
теля на ежегодные совещания как Всемирного банка, так и Международ­
ного валютного фонда» Конференция приветствовала предложение Цент­
рального банка Турции провести пятое совещание руководителей централь­
ных банков и валютных органов в Стамбуле в апреле 1982 года0 
88» По вопросу об увеличении оплаченной части капитала Исламского 
банка развития и расширении его деятельности Конференция постановила 
настоятельно призвать государства-члены, которые еще не внесли свою 
долю в капитал Банка, сделать это как можно скорее в отношении не­
выплаченной суммы и призвала Банк, помимо осуществления его другой 
деятельности, ускорить свои мероприятия в области финансирования 
торговли» 
89= Что касается Международной ассоциации исламских банков, то 
Конференция постановила одобрить резолюции, принятые на совещаниях 
руководителей центральных банков и валютных органов, об организации 
работы по контролю за исламскими банками и поддержать идею о созда­
нии международного института по вопросам исламской экономики и банков, 
при условии, что его деятельность не будет противоречить деятельности 
института, являющегося филиалом Исламского банка развития» Конферен­
ция приняла к сведению годовой доклад, представленный Международной 
ассоциацией исламских банков» 
90» Что касается создания Исламского центра развития торговли в 
Танжере, Королевство Марокко, то Конференция приняла к сведению меры, 
принятые марокканским правительством в целях подготовки Центра к 
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функционированию» Конференция выразила свою признательность марок­
канскому правительству за осуществление этих мер и настоятельно 
призвала государства-члены выплатить свои взносы, увеличить щедрые 
пожертвования в бюджет Центра и оказывать всевозможную помощь, с тем 
чтобы он мог выполнить свои задачи» Она предложила Генеральному 
секретариату представить доклад о ходе осуществления Центром своей 
деятельности на тринадцатой сессии Исламской конференции министров 
иностранных дел, 
91о Конференция постановила передать исследование, представленное 
Республикой Бангладеш и озаглавленное "К вопросу об исламском общем 
рынке", Центру статистических, экономических и социальных исследо­
ваний и профессиональной подготовки для исламских государств в Ан­
каре и подготовить исследование по вопросу о предполагаемых масшта­
бах и последствиях создания исламского общего рынка» 
92» Что касается вопроса о содействии развитию торговли между 
государствами-членами Организации Исламская конференция, то она 
одобрила проведение второй исламской торговой ярмарки в Бангладеш, 
третьей ярмарки - в Социалистической Народной Ливийской Арабской 
Джамахирии и четвертой - в Королевстве Марокко и настоятельно при­
звала государства-члены принять активное участие во всех исламских 
торговых ярмарках» 
93» В отношении Исламской торгово-промышленной палаты в Карачи 
Конференция постановила, что Палата должна приступить к расширению 
масштабов своей деятельности, уделив особое внимание обмену коммер­
ческой информацией и статистическими данными между государствами-
членами, и содействовать визитам и связям» К Палате был обращен 
настоятельный призыв безотлагательно осуществить резолюцию ее Гене­
ральной ассамблеи о бойкоте израильского образования» Она призвала 
государства-члены сделать существенные пожертвования, с тем чтобы 
предоставить Палате возможность построить надлежащую штаб-квартиру» 
94-» Что касается Исламской ассоциации судовладельцев в Джидде, 
Королевство Саудовская Аравия, то Конференция настоятельно призвала 
государства-члены как можно скорее подписать и ратифицировать устав­
ные документы Ассоциации и просила их расширить финансовую и другую 
помощь, с тем чтобы дать Ассоциации возможность достичь своих целей» 
Королевство Саудовская Аравия представило кандидатуру для назначения 
на должность Первого генерального секретаря Ассоциации» 
95° По докладу Группы экспертов по гражданской авиации Конференция 
постановила создать Исламский совет по авиации в целях содействия коор­
динации и сотрудничеству между государствами-членами в области 
воздушного транспорта» Она поручила Генеральному секретариату рас­
пространить проект статута Совета среди государств-членов, получить 
их замечания по этому вопросу и провести второе совещание группы 
экспертов в Тунисе в целях завершения работы над этим статутом и изу­
чения проекта статута Ассоциации национальных авиакомпаний» 
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Она рекомендовала предусмотреть в проекте статута бойкот из­
раильского образования всеми государствами-членами и предложила им 
воспользоваться предложением Королевства Саудовская Аравия об 
организации для государств-членов курсов подготовки специалистов 
в Саудовском институте гражданской авиации, а также настоятельно 
призвала другие государства-члены, которые в состоянии сделать это, 
организовать аналогичные курсы подготовки специалистов. Было реше­
но, что штаб-квартира Совета будет находиться в городе Тунис 
9бо Что касается деятельности Центра статистических, экономических 
и социальных исследований и профессиональной подготовки для исламских 
государств в Анкаре, то Конференция одобрила пятилетний план действий 
и его годовую программу действий на I98I/I982 год и настоятельно 
призвала государства-члены, которые еще не выплатили свои взносы 
в бюджет Центра, сделать это как можно скорее„ 
97° Что касается деятельности Исламского центра профессионально-
технической подготовки и исследований в Дакке, то Конференция одоб­
рила доклад Первой генеральной ассамблеи Центра, за исключением 
содержащегося в нем предложения об изменении названия Центра в на­
стоящее время, и настоятельно призвала государства-члены срочно 
сделать взносы и пожертвования в бюджет Центра и обеспечить его 
необходимыми сотрудниками и специалистамис 
98= В отношении Генерального соглашения по экономическому, техниче­
скому и торговому сотрудничеству между государствами-членами Ислам­
ской конференции Конференция выразила свое удовлетворение вступле­
нием этого Соглашения в силу после ратификации его 2J государствами-
членами и обратилась к остальным государствам-членам с призывом ра­
тифицировать его, 
99» Конференция настоятельно призвала государства-члены активно 
участвовать в совещаниях по экономическим вопросам, решение о про­
ведении которых было принято одиннадцатой сессией Исламской конфе­
ренции министров иностранных дел, и представлять списки членов своих 
делегаций принимающим странам до открытия этих совещаний0 
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-̂ Г° В области культуры 
100. Что касается Исламского фонда для науки, техники и развития, 
то Конференция постановила вновь подтвердить свой призыв к государ­
ствам-членам сделать необходимые финансовые взносы в Фонд в размере 
50 млн. долларов, как это было утверждено на предыдущих сессиях 
Исламской конференции, и предоставлять необходимую техническую 
помощь в целях содействия деятельности Фонда» Она одобрила назначе­
ние членов Консультативного совета ученых для этого Фонда,, 
101с Конференция постановила: 

a) Внести следующую поправку в статью VI устава Исламской 
организации по вопросам образования, науки и культуры: 

"Каждое государство-член Организации Исламская конференция 
становится членом вышеупомянутой Исламской организации непо­
средственно после одобрения им устава"; 

Прежняя часть фразы имела следующую формулировку: 
"Непосредственно после уведомления Генерального секретаря 
Исламской конференции о ратификации им устава"» 
b) Внести следующую поправку в пункт 3 статьи XXI устава 

Организации: 
"Настоящий Устав вступает в силу после подписания его госу­
дарствами-членами Организации Исламская конференция"; 

Прежняя фраза имела следующую формулировку: 
"Настоящий Устав вступает в силу после ратификации его поло­
виной государств-членов", 
c) Исключить пункт 5 статьи XXI устава Организации„ Конференция 

призвала созвать учредительную конференцию Организации следующей ̂  
осенью.. 

Конференция решила учредить комитет в составе девяти государств-
членов для осуществления контроля за созданием Исламской комиссии 
Международного Полумесяца, 
102о Что касается Международной комиссии по исламскому наследию 
и охране исторических городов, то Конференция постановила: 

I» передать план практических мер, предложенный Международной 
комиссией по исламскому наследию, этому Комитету для изучения в 
свете комментариев и замечаний, которые будут сцеланы государствами-
членами; 
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2 . утвердить предложенные поправки к с т а т у т у Международной 
комиссии по исламскому наследию; 

3 . настоятельно призвать государства -члены, желающие охранять 
свои исторические города и исламское наследие , предоставить Г е н е ­
ральному секретариату необходимые данные и информацию, с тем чтобы 
он мог следить за осуществлением резолюций, принятых десятой и 
одиннадцатой сессиями Исламской конференции; 

4-о настоятельно просить государства-члены и Исламский фонд с о ­
лидарности предоставить необходимую финансовую помощь для охраны ист ори 
ческих городов в Тунисской Республике ,Королевстве Марокко, Исламской 
Республике Мавритания, Республике Мали, Республике Нигер, Республике 
Индонезия и других исламских городов; 

5» просить Генеральный секретариат вступить в контакт с Органи­
зацией столиц исламских государств в целях передачи ей частично 
или полностью вопроса об охране исламских исторических городов и 
подготовить подробный доклад в этом отношении; 

6 . предложить Международной комиссии по исламскому наследию 
и Организации столиц исламских государств подготовить план в целях 
определения первоочередных задач по охране исторических исламских 
городов и представить конкретные предложения в этом отношении 
Генеральному с е к р е т а р и а т у ; 

7» приветствовать усилия , предпринятые тунисским правительством 
по охране своих исламских памятников и наследия . 

103о По вопросу о преподавании арабского языка и пропаганде ислам­
ской культуры в неговорящих на арабском языке государствах -членах 
Конференция постановила призвать государства -члены, располагающие 
материальными и моральными возможностями, удовлетворять потребности 
других г о с у д а р с т в - ч л е н о в , выразивших готовность включить преподавание 
арабского языка в свои учебные программы и осуществлять пропаганду 
исламской культуры» Она постановила предложить Исламскому фонду 
солидарности изучить возможность выделения части своих ассигнований 
для оказания помощи этим странам в осуществлении их программе 
Она поощрила осуществление многочисленных двусторонних инициатив 
между любыми двумя государствами-членами в целях обеспечения поддерж­
ки или помощи в претворении в жизнь резолюций, принятых Исламской 
конференцией по вопросам преподавания арабского языка и пропаганды 
исламской культуры. Она призвала государства-члены предоставить 
материальную и техническую поддержку с этой целью Сомалийской Демок­
ратической Республике , Республике Гамбия и Республике Нигер. Она 
просила государства-члены последовать примеру Королевства Саудовская 
Аравия и Иракской Республики в отношении оказания необходимой помощи 
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исламским группам в неисламских странах в целях содействия их усилиям 
по распространению исламской культуры среди своих граждан и препода­
ванию арабского языка. 

104-. Конференция постановила просить Генеральный секретариат созвать 
совещание комитета в составе двух членов от каждого государства-
члена Организации - ученого-специалиста в области шариата и астро­
нома - для проведения всеобъемлющего аналитического исследования по 
вопросу о едином календаре лунных месяцев и мусульманских праздников 
и представить доклад по этому вопросу тринадцатой сессии Исламской 
конференциио 

105» Конференция настоятельно призвала предпринять усилия в целях 
завершения строительства двух исламских университетов в Нигере и 
Уганде и оказать необходимую материальную и моральную поддержку. 

106. Конференция постановила утвердить рекомендации седьмой сессии 
Исламской комиссии по экономическим, культурным и социальным вопро­
сам, состоявшейся в Джакарте, Республика Индонезия, в этом году, 
относительно создания факультета Зайтуния и Высшего совета исламских 
исследований в Тунисе и просила государства-члены и Исламский фонд 
солидарности продолжать оказывать необходимую поддержку этому 
крупному исламскому проекту. 

107. Конференция постановила просить Генеральный секретариат под­
держивать контакты с правительством Республики Гвинея-Бисау в целях 
постепенного создания Исламского центра в Гвинее-Бисау; настоятельно 
призвать государства-члены вносить щедрые взносы для его строитель­
ства , а также выразить благодарность правительству Королевства 
Саудовская Аравия и правительству Исламской Республики Пакистан 
за объявленные ими пожертвования на сумму в 20 000 долларов для 
строительства этого Исламского центра. 

108 . Конференция постановила продолжать осуществление проекта по 
превращению Центра Ахмада Баба в Тимбукту в региональный институт 
теоретических и практических исламских исследований и настоятельно 
призвать государства-члены в целом и соседние африканские государства 
в частности оказывать материальную и моральную поддержку правитель­
ству Республики Мали в осуществлении этого проекта и просила Гене­
ральный секретариат и Постоянный совет Исламского фонда солидарности 
сотрудничать с правительством Республики Мали в целях завершения 
технических исследований по этому проекту и оказания необходимой 
поддержки. 

109. Конференция одобрила проект статута и бюджетную смету для 
различных этапов создания Исламского института перевода в Хартуме 
на период I981-1984 годов и просила Генеральный секретариат и 
Исламский фонд солидарности координировать свою деятельность с 
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правительством Демократической Республики Судан в целях обеспечения 
постоянных усилий, направленных на создание этого института в соот­
ветствии с запланированными стадиями осуществления этого проекта,, 

Н О . Конференция постановила направить проект статута Исламской кон­
федерации игр с целью солидарности соответствующим органам госу­
дарств-членов в целях выяснения их мнений и замечанийв 

l l l o Конференция постановила препроводить государствам-членам проект 
статута Международной комиссии исламского права для рассмотрения, 
представления замечаний и предложений и принять предложение Тунисской 
Республики о размещении в этой стране штаб-квартиры Комиссии» 

112. Конференция одобрила в принципе рамки и содержание проекта 
статута Исламской академии права, представленного Комитетом экспер­
тов , и просила Генеральный сакретариат препроводить проект статута г о -
сударстваи-членаы., затем созвать совещание комитета расширенного 
состава в целях окончательной разработки проекта статута и, наконец, 
созвать общую учредительную конференцию Исламской академии права для 
утверждения статута Академии и завершения необходимых для ее созда­
ния процедур» 

113 . Конференция постановила просить правительство Исламской Респуб­
лики Пакистан представить для рассмотрения предложенное им исследо­
вание относительно создания Института дополнительных исследований 
и принять необходимые меры для представления его на рассмотрение в 
ходе сессий Исламской комиссии по экономическим, культурным и со ­
циальным вопросам, которая, в свою очередь, разработает соответствую­
щие рекомендации по этому вопросу для представления тринадцатой 
сессии Исламской конференции, 

114. Конференция постановила учредить два совета директоров, один -
для Всемирного центра по вопросам исламского образования в священной 
Мекке, а другой - для Исследовательского центра исламской истории, 
искусства и культуры. 

Vo В административной и финансовой областях 

115= Конференция постановила одобрить второй доклад, представленный 
Органом финансового контроля, о закрытии счетов Генерального сек­
ретариата на финансовый год, завершившийся 30 июня 1980 года, и 
предложить Генеральному секретариату осуществить изложенные в докладе 
рекомендациио 

Ибо Конференция постановила также утвердить проект бюджета Генераль­
ного секретариата Организации на I 9 8 I / I 9 8 2 финансовый год в р а з ­
мере 8 157 286 долл„ США, который будет покрыт за счет взносов 
государств-членов. 
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117° Конференция утвердила бюджет Центра статистических, экономиче­
ских и социальных исследований и профессиональной подготовки для 
исламских гогударств в Анкаре в размере I 500 000 долл» США на 
I98I/I982 финансовый год, который будет покрыт за счет взносов госу­
дарств-членов по той же ставке, что и их взносы в бюджет Генераль­
ного секретариата» 
118о Конференция утвердила бюджет Исламского центра профессионально-
технической подготовки и исследований в Дакке в размере б 091 007 долл» 
США на I98I/I982 финансовый год, который будет состоять из следую­
щих частей: 

807 4-07 долл о США - взносы государств-членов по ставке их 
взносов в бюджет Генерального секрета­
риата 

5 283 600 долло США - добровольные взносы и пожертвования 
государств-членов, 

119» Что касается бюджета Центра исламской истории, искусства и 
культуры в Стамбуле на I98I/I982 финансовый год, то Конференция при­
няла поправку к пункту 3 (А) правила III устава Центра, согласно 
которой взносы государств-членов в бюджет Центра производятся по той 
же ставке, что и их взносы в бюджет Генерального секретариата» 
120. Конференция одобрила также рекомендации, представленные Посто­
янным комитетом по финансовым вопросам в отношении поправки к уставу 
Всемирного центра по вопросам исламского образования в Мекке в связи 
с I98I/I982 финансовым годом, в соответствии с которой взносы госу­
дарств-членов в бюджет Центра производятся по той же ставке, что и 
их взносы в бюджет Генерального секретариата Организации» 
121 о Конференция утвердила бюджет Исламской организации по вопросам 
образования, науки и культуры в Марокко на I98I/I982 финансовый год 
в размере I 532 252 долл» США, который будет покрыт за счет взносов 
государств-членов по той же ставке, что и их взносы в бюджет Гене­
рального секретариата» 
122. Конференция рекомендовала, чтобы бюджет Исламского центра раз­
вития торговли в Танжере на I98I/I982 финансовый год в размере 
433 052 долл. США финансировался государствами-членами по той же 
ставке, что и их взносы в бюджет Генерального секретариата. 
123. Касаясь административного и финансового положения Генерального 
секретариата и его органов, Конференция настоятельно призвала госу­
дарства-члены погасить их задолженность по взносам в бюджет Гене­
рального секретариата и его органов. Она призвала страны, имеющие 
задолженность по взносам, как можно скорее погасить ее, с тем чтобы 
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Генеральный секретариат имел возможность более эффективно выполнять 
свои обязанности. Она предложила Генеральному секретариату изучить 
вопрос о задолженности и предложить методы ее скорейшего погашения.. 

124, Конференция одобрила принятие новой шкалы взносов государств-
членов в бюджет Генерального секретариата и его органов, как это 
было рекомендовано Постоянным комитетом по финансовым вопросам, кото­
рая вступает в силу, начиная с I 9 8 I / I 9 8 2 финансового года, 

125» Конференция утвердила повышение ставок в шкале окладов персо­
нала Генерального секретариата и его органов по состоянию на I июля 
1981 года в следующих размерах: 

Генеральный секретарь и помощник 

Генерального секретаря 20 процентов 

Руководящие должности 20 процентов 

Должности категории специалистов 30 процентов 

Административные должности 30 процентов 

Должности категории вспомогательного 
обслуживания 35 процентов 

126» На Конференции царил дух исламского братства и солидарности» 
Участников воодушевлял величественный смысл и благородные предначер­
тания Меккской декларации» Они считают ее руководством для всех 
мусульманских действий, направленных на содействие процветанию 
мусульманского мира и укрепление исламской солидарности,, Дух этой 
Декларации способствовал работе данной сессии и дал возможность в 
короткий срок рассмотреть все пункты повестки дня. 

Конференция выразила свою глубокую благодарность президенту, 
правительству и народу Иракской Республики за их гостеприимство и теп 
лый прием, а также за предоставленные отличные условия, которые в 
значительной степени способствовали успеху Конференции» 

Конференция выразила свою глубокую признательность Его Превос­
ходительству доктору Саадуну Хаммади, министру иностранных дел Ирака 
и Председателю двенадцатой сессии Исламской конференции министров 
иностранных дел, особо отметив эффективное руководство работой Кон­
ференции со стороны его Превосходительства, что способствовало дости­
жению желаемых результатов» 

Да поможет нам Аллах в наших деяниях и ниспошлет нам успех» 


